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El hogar de Hidronatur está en las orillas del Mediterráneo, donde hemos concebido y fabri-
cado baños de diseño durante más de 25 años. Esa es nuestra historia. Y, desde el principio, 
nuestra intención ha sido siempre crear baños que no sólo tengan una apariencia atractiva, 
sino que también sean funcionales y ofrezcan una buena relación entre calidad y precio. 
Siempre pensamos con la cabeza y buscamos la mejor solución. Hasta este momento, se-
guimos produciendo en Valencia, decidimos  trabajar codo con codo con un grupo selecto de 
clientes, a fin de garantizar que nuestro legado y tantos años de experiencia se transmitan 
en todo lo que hacemos.

Desde 1989, hemos recorrido un largo camino. Sin embargo, nuestro compromiso de crear 
un diseño atractivo, natural y funcional sigue siendo el mismo. Un compromiso que se com-
parte en todos nuestros clientes. Estamos orgullosos de ofrecerte un servicio sumamente 
profesional por parte de nuestro experimentado equipo de profesionales, que te escucharán 
y siempre buscarán la mejor solución.

Hidronatur is on the shores of the Mediterranean, where we designed and produced designer 
bathrooms for more than 25 years. This is our story. From the beginning, our intention was 
to create bathrooms that not only have an attractive look but are also functional and offer 
a sound quality - price relation. We use our head and look for the best solution. So far, we 
continue producing in Valencia. We decided to work closely with a selected group of clients, 
in order to ensure that our heritage and long years of experience get transmitted in everything 
we do.

Since 1989 we have come a long way. However, our commitment to create an attractive, natu-
ral and functional design remains the same. This commitment is shared by all our clients. We 
are proud to offer you a highly professional service from our experienced, professional team 
who will listen to you and will always look for the best solution.

Hidronatur se trouve sur les rives de la Méditerranée, où nous avons conçu et fabriqué des 
salles de bains design pendant pour plus de 25 ans. Voilà notre histoire. Et, depuis le début, 
notre but a toujours été de créer des salles de bains qui n’ont pas seulement une apparence 
attrayante, mais aussi une vraie fonctionnalité afin de vous offrir un bon rapport qualité-prix. 
Nous essayons toujours de trouver la meilleure solution pour vous. Jusqu’à présent, nous 
continuons à produire à Valence (Espagne), où nous avons décidé de travailler en étroite co-
llaboration avec certains fournisseurs sélectionnés pour nous assurer que notre patrimoine 
et de nombreuses années d’expérience sont transmis dans tout ce que nous faisons.

Depuis 1989, nous avons parcouru un long chemin. Toutefois, notre engagement à créer un 
design attrayant, naturel et fonctionnel reste le même. Un engagement partagé parmi tous 
nos clients. Nous sommes fiers de vous offrir le service très professionnel de notre équipe de 
spécialistes expérimentés, qui vous écouteront pour trouver la meilleure solution.

La sede di Hidronatur si trova sulle rive del mediteraneo dove abbiamo concepito e fabbricato 
il de-sign dei nostri bagni per più di 25 anni. Questa è la nostra storia. E fin dall’inizio la nostra 
intenzione è stata quella di creare bagni che non solo abbiano un aspetto attraente, ma che 
siano anche fun-zionali ed offrano una buona relazione qualità-prezzo. Cerchiamo sempre le 
migliori soluzioni e pro-duciamo a Valencia lavorando a stretto contatto con clienti selezio-
nati al fine di garantire che il no-stro patrimonio e tanti anni d’esperienza si trasmettano in 
tutto ciò che facciamo.

Dal 1989 abbiamo fatto molta strada ma il nostro impegno nella creazione di un design at-
traente, naturale e funzionale continua ad essere lo stesso. Un impegno condiviso con tutti i 
nostri clienti. Siamo orgogliosi di offrirle un servizio estremamente professionale grazie alla 
nostra equipe di pro-fessionisti esperti che la ascolteranno e cercheranno sempre la migliore 
soluzione per lei.

Der Hauptsitz von Hidronatur befindet sich am Ufer des Mittelmeers, wo wir seit mehr als 
25 Jahren das Design unserer Badezimmer konzipieren und herstellen. Das ist unsere Ges-
chichte. Und von Anfang an war es unser Anspruch, Bäder zu schaffen, die nicht nur schön 
aussehen, sondern auch funktional sind und ein gutes Preis-Leistungs-Verhältnis bieten. Wir 
suchen immer nach den besten Lösungen und produzieren in Valencia, indem wir eng mit 
ausgewählten Kunden zusammenarbeiten, um sicherzustellen, dass unser Erbe und unsere 
langjährige Erfahrung bei allem, was wir tun, weitergegeben werden.

Wir haben seit 1989 einen langen Weg zurückgelegt, aber unser Engagement für ein attrak-
tives, natürliches und funktionales Design ist unverändert geblieben. Ein gemeinsames En-
gagement mit allen unseren Kunden. Wir sind stolz darauf, Ihnen dank unseres Teams von 
erfahrenen Fachleuten, die Ihnen zuhören und immer nach der besten Lösung für Sie suchen, 
einen äußerst professionellen Service bieten zu können.



Utilizamos las últimas tecnologías y materiales de alta calidad para ofrecer productos que 
no solo embellecen tu baño, sino que también garantizan durabilidad y funcionalidad excep-
cionales. 
Cada pieza que sale de nuestra fábrica es el resultado de un meticuloso proceso que integra 
técnicas de producción avanzadas y un enfoque en la sostenibilidad. 
Nuestros productos están diseñados para resistir el paso del tiempo, ofreciendo soluciones 
modernas y elegantes que se adaptan a las necesidades de nuestros clientes más exigentes.

We use the latest technologies and high quality materials to offer products that not only beau-
tify your bathroom, but also guarantee exceptional durability and functionality.
Every piece that leaves our factory is the result of a meticulous process that integrates advan-
ced production techniques and a focus on sustainability. 
Our products are designed to stand the test of time, offering modern and elegant solutions 
that meet the needs of our most demanding customers.

Nous utilisons les dernières technologies et des matériaux de haute qualité pour offrir des 
produits qui non seulement embellissent votre salle de bains, mais garantissent également 
une durabilité et une fonctionnalité exceptionnelles.
Chaque pièce qui sort de notre usine est le résultat d’un processus méticuleux qui intègre des 
techniques de production avancées et un souci de durabilité. 
Nos produits sont conçus pour résister à l’épreuve du temps, offrant des solutions modernes 
et élégantes qui répondent aux besoins de nos clients les plus exigeants.

Utilizziamo le ultime tecnologie e materiali di alta qualità per offrire prodotti che non solo ab-
belliscono il vostro bagno, ma garantiscono anche una durata e una funzionalità eccezionali.
Ogni pezzo che esce dalla nostra fabbrica è il risultato di un processo meticoloso che integra 
tecniche di produzione avanzate e attenzione alla sostenibilità. 
I nostri prodotti sono progettati per resistere alla prova del tempo, offrendo soluzioni moder-
ne ed eleganti che soddisfano le esigenze dei nostri clienti più esigenti.

Wir verwenden die neuesten Technologien und hochwertige Materialien, um Produkte anzu-
bieten, die nicht nur Ihr Bad verschönern, sondern auch eine außergewöhnliche Haltbarkeit 
und Funktionalität garantieren.
Jedes Stück, das unser Werk verlässt, ist das Ergebnis eines sorgfältigen Prozesses, der 
fortschrittliche Produktionstechniken und einen Fokus auf Nachhaltigkeit integriert. 
Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie den Test der Zeit bestehen und moderne und 
elegante Lösungen bieten, die den Bedürfnissen unserer anspruchsvollsten Kunden gerecht 
werden.
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OCTANS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Plato de ducha hueco en su interior, reforzado con fibra de vidrio · Shower tray hollow on the inside, reinforced with fiberglass · Receveur de douche creux à l´intérieur, renforcé par de la 
fibre de verre · Piatto doccia cavo all’interno, rinforzato con fibra di vetro · Duschwanne ist innen hohl, verstärkt mit Glasfaser

8



A B C D €

70 x 100 12,5 35

70 x 120 12,5 35

70 x 140 12,5 35

70 x 160 12,5 35

70 x 180 12,5 35

70 x 200 12,5 35

70 x 220 12,5 35

A B C D €

80 x 100 12,5 40

80 x 120 12,5 40

80 x 140 12,5 40

80 x 160 12,5 40

80 x 180 12,5 40

80 x 200 12,5 40

80 x 220 12,5 40

A B C D €

110 x 100 12,5 55

110 x 120 12,5 55

110 x 140 12,5 55

110 x 160 12,5 55

110 x 180 12,5 55

110 x 200 12,5 55

110 x 220 12,5 55

A B C D €

120 x 120 12,5 60

120 x 140 12,5 60

120 x 160 12,5 60

120 x 180 12,5 60

120 x 200 12,5 60

120 x 220 12,5 60

A B C D €

90 x 100 12,5 45

90 x 120 12,5 45

90 x 140 12,5 45

90 x 160 12,5 45

90 x 180 12,5 45

90 x 200 12,5 45

90 x 220 12,5 45

A B C D €

100 x 100 12,5 50

100 x 120 12,5 50

100 x 140 12,5 50

100 x 160 12,5 50

100 x 180 12,5 50

100 x 200 12,5 50

100 x 220 12,5 50

A B C D €

130 x 120 12,5 65

130 x 140 12,5 65

130 x 160 12,5 65

130 x 180 12,5 65

130 x 200 12,5 65

130 x 220 12,5 65
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A
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D

C

A - (12 cm)

14 cm

OCTANS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Tapa Corian™ DuPont® incluida
Corian™ DuPont® cap included · Capuchon Corian™ DuPont® 
inclue · Cappuccio in Corian™ DuPont® inclusa · Einschließlich 
Ablaufgitter aus Corian™ DuPont®

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CORIAN dans les limites du budget 
Colori CORIAN sotto il budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

4-6 cmsegún medida · custom-made · 
selon la taille · per dimensione· 

Maßabhängig
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A B C D €

100 x 100 41 50

100 x 120 41 50

100 x 140 41 50

100 x 160 41 50

100 x 180 61 50

100 x 200 61 50

100 x 220 61 50

A B C D €

90 x 100 41 45

90 x 120 41 45

90 x 140 41 45

90 x 160 41 45

90 x 180 61 45

90 x 200 61 45

90 x 220 61 45

A B C D €

80 x 100 41 40

80 x 120 41 40

80 x 140 41 40

80 x 160 41 40

80 x 180 61 40

80 x 200 61 40

80 x 220 61 40

A B C D €

70 x 100 41 35

70 x 120 41 35

70 x 140 41 35

70 x 160 41 35

70 x 180 61 35

70 x 200 61 35

70 x 220 61 35

1,2 cm

A

B

D

C

39  l/min

12,5 cm

12,5 cm

ANTARES
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Plato de ducha hueco en su interior, reforzado con fibra de vidrio · Shower tray hollow on the inside, reinforced with fiberglass · Receveur de douche creux à l´intérieur, renforcé par de la 
fibre de verre · Piatto doccia cavo all’interno, rinforzato con fibra di vetro · Duschwanne ist innen hohl, verstärkt mit Glasfaser

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CORIAN dans les limites du budget 
Colori CORIAN sotto il budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Tapa Corian™ DuPont® incluida
Corian™ DuPont® cap included · Capuchon Corian™ DuPont® 
inclue · Cappuccio in Corian™ DuPont® inclusa · Einschließlich 
Ablaufgitter aus Corian™ DuPont®

4-6 cmsegún medida · custom-made · 
selon la taille · per dimensione· 

Maßabhängig
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A B C D €

130 x 120 13 13

130 x 140 13 13

130 x 160 13 13

130 x 180 13 13

130 x 200 13 13

130 x 220 13 13

A B C D €

70 x 100 13 13

70 x 120 13 13

70 x 140 13 13

70 x 160 13 13

70 x 180 13 13

70 x 200 13 13

70 x 220 13 13

A B C D €

120 x 120 13 13

120 x 140 13 13

120 x 160 13 13

120 x 180 13 13

120 x 200 13 13

120 x 220 13 13

A B C D €

80 x 100 13 13

80 x 120 13 13

80 x 140 13 13

80 x 160 13 13

80 x 180 13 13

80 x 200 13 13

80 x 220 13 13

A B C D €

110 x 100 13 13

110 x 120 13 13

110 x 140 13 13

110 x 160 13 13

110 x 180 13 13

110 x 200 13 13

110 x 220 13 13

A B C D €

90 x 100 13 13

90 x 120 13 13

90 x 140 13 13

90 x 160 13 13

90 x 180 13 13

90 x 200 13 13

90 x 220 13 13

A B C D €

100 x 100 13 13

100 x 120 13 13

100 x 140 13 13

100 x 160 13 13

100 x 180 13 13

100 x 200 13 13

100 x 220 13 13
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39  l/min

12,5 cm

12,5 cm

1,2 cm

CENTAURO
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Plato de ducha hueco en su interior, reforzado con fibra de vidrio · Shower tray hollow on the inside, reinforced with fiberglass · Receveur de douche creux à l´intérieur, renforcé par de la 
fibre de verre · Piatto doccia cavo all’interno, rinforzato con fibra di vetro · Duschwanne ist innen hohl, verstärkt mit Glasfaser

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Tapa Corian™ DuPont® incluida
Corian™ DuPont® cap included · Capuchon Corian™ Du-
Pont® inclue · Cappuccio in Corian™ DuPont® inclusa · 
Einschließlich Ablaufgitter aus Corian™ DuPont®

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CORIAN dans les limites du budget 
Colori CORIAN sotto il budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

Izquierda

B

A

Derecha

C

D

4-6 cmsegún medida · custom-made · 
selon la taille · per dimensione· 

Maßabhängig
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A B C D €

70 x 100 24 35

70 x 120 24 35

70 x 140 24 35

70 x 160 24 35

70 x 180 24 35

70 x 200 24 35

A B C D €

100 x 100 24 50

A B C D €

90 x 90 24 45

90 x 100 24 45

90 x 120 24 45

90 x 140 24 45

90 x 160 24 45

90 x 180 24 45

90 x 200 24 45

A B C D €

80 x 80 24 40

80 x 100 24 40

80 x 120 24 40

80 x 140 24 40

80 x 160 24 40

80 x 180 24 40

80 x 200 24 40

BLANCO

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Tapa Solid Surface incluida
Solid Surface cap included · Capuchon Solid Surface 
inclue · Cappuccio in Solid Surface inclusa · Solid Sur-
face Ablaufgitter mit Harz

13 cm

13 cm

Textura LISO
Smooth · Lisse · Liscio · Glatt

A

B

D

C

8 cm

FOIOS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

3 cm

12



A B C D €

70 x 100 35 35

70 x 120 35 35

70 x 140 38 35

70 x 160 42 35

70 x 180 50 35

70 x 200 61 35

A B C D €

100 x 100 41 50

A B C D €

90 x 90 41 45

90 x 100 35 45

90 x 120 35 45

90 x 140 35 45

90 x 160 42 45

90 x 180 50 45

90 x 200 61 45

A B C D €

80 x 80 40 40

80 x 100 35 40

80 x 120 35 40

80 x 140 38 40

80 x 160 42 40

80 x 180 50 40

80 x 200 61 40
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39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Tapa Solid Surface incluida
Solid Surface cap included · Capuchon Solid Surface 
inclue · Cappuccio in Solid Surface inclusa · Solid Sur-
face Ablaufgitter mit Harz

13 cm

13 cm

Textura LISO
Smooth · Lisse · Liscio · Glatt

A

B

D

C

PERSEO
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO

3 cm

13



A B C D €

100 x 100 41 50

100 x 120 41 50

100 x 140 41 50

100 x 160 41 50

100 x 180 61 50

100 x 200 61 50

A B C D €

90 x 90 45 45

90 x 100 41 45

90 x 110 41 45

90 x 120 41 45

90 x 130 41 45

90 x 140 41 45

90 x 150 41 45

90 x 160 41 45

90 x 170 61 45

90 x 180 61 45

90 x 200 61 45

A B C D €

80 x 80 40 40

80 x 100 41 40

80 x 110 41 40

80 x 120 41 40

80 x 130 41 40

80 x 140 41 40

80 x 150 41 40

80 x 160 41 40

80 x 170 61 40

80 x 180 61 40

80 x 200 61 40

A B C D €

75 x 100 41 37,5

75 x 120 41 37,5

75 x 130 41 37,5

75 x 140 41 37,5

75 x 150 41 37,5

75 x 160 41 37,5

75 x 170 61 37,5

75 x 180 61 37,5

75 x 200 61 37,5

A B C D €

70 x 100 41 35

70 x 110 41 35

70 x 120 41 35

70 x 130 41 35

70 x 140 41 35

70 x 150 41 35

70 x 160 41 35

70 x 170 61 35

70 x 180 61 35

70 x 200 61 35

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili 
Verfügbare Farben

BLANCO

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Rejilla inox incluida
Stainless steel grid included · Grille inox inclue · Griglia 
in acciaio inox inclusa · Einschließlich Ablaufgitter aus 
Edelstahl

13 cm

13 cm

Incremento por lacado de rejilla
Additional cost for grille lacquering · Augmentation 
pour la grille laquée · Aumento per griglia laccata · 
Zuschlag für Gitterlackierung

B

A

D

C

CIRAT
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

2,5 - 2,7 cm

14
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Textura Pizarra
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

CIRAT
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

15



-35%

FABRICACIÓN ALIGERADA
LIGHTWEIGHT · ALLÉGÉE · LEGGERA · ERLEICHTERT

30 - 35 kg/m2 (*)

EN  · In the field of bathroom design and functionality, lightweight shower trays have emerged 
as an innovative and highly sought-after solution. These products stand out for their combi-
nation of lightness, durability, and modern aesthetics, offering a range of benefits that make 
them an excellent choice for any customer.

 (*) El peso puede variar según el espesor del plato de ducha.
Depending on the thickness of the shower tray · Selon l´épaisseur du bac à douche · In base allo spessore del piatto doccia · Abhängig von der Stärke der Duschwanne

En el ámbito del diseño y la funcionalidad del baño, los platos de ducha aligerados se han convertido en una solución innovadora y altamente demandada. 
Estos productos destacan por su combinación de ligereza, durabilidad y estética moderna, ofreciendo una serie de beneficios que los convierten en una excelente elección para cualquier 
cliente. 

IT  ·  Nel campo del design e della funzionalità del bagno, i piatti doccia leggeri sono diventati 
una soluzione innovativa e molto richiesta. Questi prodotti si distinguono per la combinazio-
ne di leggerezza, durata ed estetica moderna, offrendo una serie di vantaggi che li rendono 
una scelta eccellente per qualsiasi cliente.

FR  ·  Dans le domaine de la décoration et de la fonctionnalité des salles de bains, les rece-
veurs de douche légers sont devenus une solution innovante et très recherchée. Ces produits 
se distinguent par leur combination de légèreté, de durabilité et d´esthétique moderne, offrant 
une série d´avantages qui en font un excellent choix pour tout client.

DE  ·  Im Bereich des Designs und der Funktionalität des Badezimmers haben sich die lei-
chten Duschwannen zu einer innovativen und stark nachgefragten Lösung entwickelt. Diese 
Produkte zeichnen sich durch ihre Kombination aus Leichtigkeit, Haltbarkeit und modernem 
Design aus und bieten eine Reihe von Vorteilen, die sie zu einer ausgezeichneten Wahl für 
jeden Kunden machen.

GEL COAT

16



Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

AZUL VERDE

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

FOTOLUMINESCENCIA
PHOTOLUMINISCENCE · PHOTOLUMINISCENT · PHOTOLUMINESZENZ · FOTOLUMINESCENZA

GEL COAT

APLICABLE SOBRE TODOS LOS COLORES
APPLICABLE ON ALL COLOURS · APPLICABLE À TOUTES LES COULEURS · APPLICABILE SU 
TUTTI I COLORI · ANWENDBAR FÜR ALLE FARBEN

17



Cantos texturizados
Textured edges · Bords texturés · 
Bordi strutturati · Texturierte Kanten

ESPATULADO GEL COAT
Spatulate · Betón · Espatolato · Spachtelte

18



Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

CORVUS
20

CORVUS INOX
22

MILÁN
24

LYRA
26

NAOS
28

BLANCO 9003 NIEVE CRETA ARENA PIOMBO

GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

STANDARD

9003

19



A B C D €

70 x 100 14 35

70 x 120 14 35

70 x 140 14 35

70 x 160 14 35

70 x 170 14 35

70 x 180 14 35

70 x 200 14 35

A B C D €

100 x 100 14 50

100 x 130 14 50

100 x 150 14 50

100 x 220 14 50

A B C D €

90 x 90 14 45

90 x 100 14 45

90 x 120 14 45

90 x 140 14 45

90 x 160 14 45

90 x 180 14 45

90 x 200 14 45

A B C D €

80 x 100 14 40

80 x 120 14 40

80 x 140 14 40

80 x 160 14 40

80 x 180 14 40

80 x 200 14 40

GEL COATCORVUS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Tapa Gel Coat incluida
Gel Coat cap included · Capuchon Gel Coat inclue 
Cappuccio in Gel Coat inclusa · Kappenerhöhung 
Ablaufgitter mit Harz

Textura ESPATULADO
Spatulate · Betón · Espatolato · Spachtelte

A - (12 cm)

13,5 cm

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

20



PA PB PC €

100 x 250 0,6

120 x 250 0,6

140 x 250 0,6

160 x 250 0,6

180 x 250 0,6

200 x 250 0,6
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Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

B

A

D

C

13,5 
cm

Max. 
20 cm

57,8 cm
67,8 cm  
77,8 cm
88,8 cm

6 cm

6 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell3 cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PA

PB

PC
Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

Rampa 150 cm
Ramp 150 cm · Rampe 150 
cm · Rampa 150 cm · Rampe 
150 cm

2,8 
cm

18 cm
150 cm
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A B C D €

70 x 100 14 35

70 x 120 14 35

70 x 140 14 35

70 x 160 14 35

70 x 170 14 35

70 x 180 14 35

70 x 200 14 35

A B C D €

100 x 100 14 50

100 x 130 14 50

100 x 150 14 50

100 x 220 14 50

A B C D €

90 x 90 14 45

90 x 100 14 45

90 x 120 14 45

90 x 140 14 45

90 x 160 14 45

90 x 180 14 45

90 x 200 14 45

A B C D €

80 x 100 14 40

80 x 120 14 40

80 x 140 14 40

80 x 160 14 40

80 x 180 14 40

80 x 200 14 40

GEL COATCORVUS INOX
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Textura ESPATULADO
Spatulate · Betón · Espatolato · Spachtelte

Rejilla inox incluida
Stainless steel grid included · Grille inox inclue · Gri-
glia in acciaio inox inclusa · Einschließlich Ablaufgi-
tter aus Edelstahl

A - (12 cm)

13,5 cm

Incremento por lacado de rejilla
Additional cost for grille lacquering · Augmentation 
pour la grille laquée · Aumento per griglia laccata · 
Zuschlag für Gitterlackierung

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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PA PB PC €

100 x 250 0,6

120 x 250 0,6

140 x 250 0,6

160 x 250 0,6

180 x 250 0,6

200 x 250 0,6
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Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

B

A

D

C

13,5 
cm

Max. 
20 cm

57,8 cm
67,8 cm  
77,8 cm
88,8 cm

6 cm

6 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell3 cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PA

PB

PC
Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Rampa 150 cm
Ramp 150 cm · Rampe 150 
cm · Rampa 150 cm · Rampe 
150 cm

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

2,8 
cm

18 cm
150 cm
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A B C D €

70 x 90 6 35

70 x 100 6 35

70 x 120 6 35

70 x 140 6 35

70 x 160 6 35

70 x 170 6 35

70 x 180 6 35

70 x 200 6 35

70 x 220 6 35

A B C D €

100 x 100 6 50

100 x 120 6 50

100 x 140 6 50

100 x 160 6 50

100 x 180 6 50

100 x 200 6 50

A B C D €

90 x 90 6 45

90 x 100 6 45

90 x 120 6 45

90 x 140 6 45

90 x 160 6 45

90 x 180 6 45

90 x 200 6 45

A B C D €

80 x 100 6 40

80 x 120 6 40

80 x 140 6 40

80 x 160 6 40

80 x 180 6 40

80 x 200 6 40

80 x 220 6 40

GEL COATMILÁN
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Textura ESPATULADO
Spatulate · Betón · Espatolato · Spachtelte

Tapa Gel Coat incluida
Gel Coat cap included · Capuchon Gel Coat inclue 
Cappuccio in Gel Coat inclusa · Kappenerhöhung 
Ablaufgitter mit Harz

33 cm

7,5 cm
36  l/min

Válvula standard 19,2 x 4,7 cm
Standard valve 19,2 x 4,7 cm · Bonde standard 
19,2 x 4,7 cm · Valvola standard 19,2 x 4,7 cm · 
Ablaufgarnitur 19,2 x 4,7 cm

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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PA PB PC €

100 x 250 0,6

120 x 250 0,6

140 x 250 0,6

160 x 250 0,6

180 x 250 0,6

200 x 250 0,6
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Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

B

A

D

C

7,5 
cm

Max. 
20 cm

33 cm

Max. 10 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell3 cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PA

PB

PC

Max. 10 cm

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Ángulo enmarcado
Framed angle · Rebord 
d’angle · Angolo con bordo 
rialzato · Zuschnittwinkel

4 cm

5 cm

Rampa 150 cm
Ramp 150 cm · Rampe 150 
cm · Rampa 150 cm · Rampe 
150 cm

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

2,8 
cm

18 cm
150 cm
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A B C D €

70 x 100 6 50

70 x 120 6 60

70 x 140 6 70

70 x 160 6 80

70 x 180 6 90

70 x 200 6 100

A B C D €

75 x 100 6 50

75 x 120 6 60

75 x 140 6 70

75 x 160 6 80

75 x 180 6 90

75 x 200 6 100

A B C D €

100 x 100 6 50

100 x 120 6 60

100 x 140 6 70

100 x 160 6 80

100 x 180 6 90

100 x 200 6 100

A B C D €

90 x 100 6 50

90 x 120 6 60

90 x 140 6 70

90 x 160 6 80

90 x 180 6 90

90 x 200 6 100

A B C D €

80 x 100 6 50

80 x 120 6 60

80 x 140 6 70

80 x 160 6 80

80 x 180 6 90

80 x 200 6 100

A B C D €

85 x 100 6 50

85 x 120 6 60

85 x 140 6 70

85 x 160 6 80

85 x 180 6 90

85 x 200 6 100

A B C D €

95 x 100 6 50

95 x 120 6 60

95 x 140 6 70

95 x 160 6 80

95 x 180 6 90

95 x 200 6 100

GEL COATLYRA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

36  l/min

Válvula standard 19,2 x 4,7 cm
Standard valve 19,2 x 4,7 cm · Bonde standard 
19,2 x 4,7 cm · Valvola standard 19,2 x 4,7 cm · 
Ablaufgarnitur 19,2 x 4,7 cm

Textura ESPATULADO
Spatulate · Betón · Espatolato · Spachtelte

Tapa Gel Coat incluida
Gel Coat cap included · Capuchon Gel Coat inclue 
Cappuccio in Gel Coat inclusa · Kappenerhöhung 
Ablaufgitter mit Harz

28 cm

7,5 cm

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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PA PB PC €

100 x 250 0,6

120 x 250 0,6

140 x 250 0,6

160 x 250 0,6

180 x 250 0,6

200 x 250 0,6
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Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

B

A

D

C
7,5 cm

Max. 20 cm

28 cm

Max. 
10 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell3 cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PA

PB

PC

Max. 
10 cm

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Ángulo enmarcado
Framed angle · Rebord 
d’angle · Angolo con bordo 
rialzato · Zuschnittwinkel

4 cm

5 cm

Rampa 150 cm
Ramp 150 cm · Rampe 150 
cm · Rampa 150 cm · Rampe 
150 cm

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

2,8 
cm

18 cm
150 cm
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A B C D €

70 x 70 41 35

70 x 90 41 35

70 x 100 41 35

70 x 120 41 35

70 x 140 41 35

70 x 160 41 35

70 x 180 61 35

70 x 200 61 35

A B C D €

80 x 80 41 40

80 x 100 41 40

80 x 120 41 40

80 x 140 41 40

80 x 160 41 40

80 x 180 61 40

80 x 200 61 40

A B C D €

90 x 90 41 45

90 x 100 41 45

90 x 120 41 45

90 x 140 41 45

90 x 160 41 45

90 x 180 61 45

90 x 200 61 45

A B C D €

100 x 100 41 50

100 x 120 41 50

100 x 140 41 50

100 x 160 41 50

100 x 180 61 50

100 x 200 61 50

100 x 240 61 50

GEL COATNAOS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Textura ESPATULADO
Spatulate · Betón · Espatolato · Spachtelte

Rejilla inox incluida
Stainless steel grid included · Grille inox inclue · Griglia 
in acciaio inox inclusa · Einschließlich Ablaufgitter aus 
Edelstahl

13 cm

13 cm

Incremento por lacado de rejilla
Additional cost for grille lacquering · Augmentation 
pour la grille laquée · Aumento per griglia laccata · 
Zuschlag für Gitterlackierung

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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PA PB PC €

100 x 250 0,6

120 x 250 0,6

140 x 250 0,6

160 x 250 0,6

180 x 250 0,6

200 x 250 0,6
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Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

B

A

D

C

13 cm

Max. 
20 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell3 cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PA

PB

PC

13 cm

Max. 10 cm

Max. 10 cm

Max. 
10 cm

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Ángulo enmarcado
Framed angle · Rebord 
d’angle · Angolo con bordo 
rialzato · Zuschnittwinkel

4 cm

5 cm

Rampa 150 cm
Ramp 150 cm · Rampe 150 
cm · Rampa 150 cm · Rampe 
150 cm

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

AVISO · WARNING · AVIS · AVVISO · ACHTUNG

El corte en este lado modifica la cota C (posición del desagüe)
Cutting on this side alters dimension C (drain position) 
La coupe de ce coté modifie la dimension C (position de l´écoulement)
Il taglio su questo lato modifica la dimensione C (posizione dello scarico)
Der Schnitt an dieser Seite verändert das Maß C (Ablaufposition)
Zona de corte por defecto · Default cutting area · Zone de coupe par défaut 
Zona di taglio predefinita · Voreingestellter Schnittbereich

2,8 
cm

18 cm
150 cm
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Cantos texturizados
Textured edges · Bords texturés · 
Bordi strutturati · Texturierte Kanten

PIZARRA GEL COAT
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

30



Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

VIC
32

CLASSIC
34

CLASSIC ANGULAR
36

SARÍN
38

BLANCO 9003 NIEVE CRETA ARENA PIOMBO

GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

STANDARD

9003
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A B C D €

90 x 100 50 45

90 x 120 60 45

90 x 140 70 45

90 x 160 80 45

90 x 180 90 45

90 x 200 100 45

A B C D €

80 x 100 50 40

80 x 120 60 40

80 x 140 70 40

80 x 160 80 40

80 x 180 90 40

80 x 200 100 40

A B C D €

70 x 100 50 35

70 x 120 60 35

70 x 140 70 35

70 x 160 80 35

70 x 180 90 35

70 x 200 100 35 A B C D €

120 x 130 65 60

120 x 160 80 60

120 x 180 90 60

A B C D €

100 x 100 50 50

100 x 120 60 50

100 x 130 65 50

100 x 140 70 50

GEL COATVIC
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Textura PIZARRA
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

Tapa Gel Coat incluida
Gel Coat cap included · Capuchon Gel Coat inclue 
Cappuccio in Gel Coat inclusa · Kappenerhöhung 
Ablaufgitter mit Harz

29 cm

12 cm

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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PA PB PC €

100 x 250 0,6

120 x 250 0,6

140 x 250 0,6

160 x 250 0,6

180 x 250 0,6

200 x 250 0,6

PL
AT

OS
 D

E 
DU

CH
A 

SH
OW

ER
 T

RA
YS

  ·
  R

EC
EV

EU
RS

 D
E 

DO
UC

HE
  ·

  P
IA

TT
I D

OC
CI

A 
 · 

 D
US

CH
W

AN
NE

N
GE

L 
CO

AT

Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

B

A

C
D

12 cm

Max. 10 cm

29 cm
Max. 

20 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell3 cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PC

PA

PB

Max. 
20 cm

Max. 10 cm

35 
cm

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Ángulo enmarcado
Framed angle · Rebord 
d’angle · Angolo con bordo 
rialzato · Zuschnittwinkel

4 cm

5 cm

Rampa 150 cm
Ramp 150 cm · Rampe 150 
cm · Rampa 150 cm · Rampe 
150 cm

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

Línea marcada
Scored line
Ligne marquée 
Linea segnata
Markierungslinie

2,8 
cm

18 cm
150 cm
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A B C D €
90 x 150 41 45
90 x 160 41 45
90 x 170 61 45
90 x 180 61 45
90 x 200 61 45
A B C D €

100 x 100 50 50
100 x 120 45 50
100 x 130 45 50
100 x 140 45 50
100 x 160 61 50
100 x 180 61 50
100 x 200 61 50
100 x 215 77 50

A B C D €
85 x 180 61 42,5

A B C D €
80 x 150 41 40
80 x 160 41 40
80 x 170 61 40
80 x 180 61 40
80 x 200 61 40

A B C D €
90 x 90 45 45
90 x 100 50 45
90 x 110 41 45
90 x 120 45 45
90 x 130 45 45
90 x 140 45 45

A B C D €
70 x 80 41 35
70 x 90 41 35
70 x 100 41 35
70 x 110 41 35
70 x 120 41 35
70 x 130 41 35
70 x 140 41 35
70 x 150 41 35
70 x 160 41 35
70 x 170 61 35
70 x 180 61 35
70 x 200 61 35

A B C D €
75 x 140 41 37,5
75 x 150 41 37,5
75 x 160 41 37,5
75 x 170 61 37,5
75 x 180 61 37,5

A B C D €
75 x 100 41 37,5
75 x 120 41 37,5
75 x 130 41 37,5

A B C D €
80 x 80 40 40
80 x 90 41 40
80 x 100 41 40
80 x 110 41 40
80 x 120 41 40
80 x 130 41 40
80 x 140 41 40 A B C D €

140 x 140 70 70

A B C D €
120 x 200 61 60

A B C D €
110 x 110 41 55
110 x 140 41 55
110 x 160 41 55
110 x 200 61 55

GEL COATCLASSIC
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Textura PIZARRA
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

Rejilla inox incluida
Stainless steel grid included · Grille inox inclue · Griglia 
in acciaio inox inclusa · Einschließlich Ablaufgitter aus 
Edelstahl

13 cm

13 cm

Incremento por lacado de rejilla
Additional cost for grille lacquering · Augmentation 
pour la grille laquée · Aumento per griglia laccata · 
Zuschlag für Gitterlackierung

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

34



PA PB PC €

100 x 250 0,6

120 x 250 0,6

140 x 250 0,6

160 x 250 0,6

180 x 250 0,6

200 x 250 0,6
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Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

B

A

D

C

13 cm

Max. 
20 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell

2,5 - 2,7 
cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PA

PB

PC

13 cm

Max. 10 cm

Max. 10 cm

Max. 
10 cm

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Ángulo enmarcado
Framed angle · Rebord 
d’angle · Angolo con bordo 
rialzato · Zuschnittwinkel

4 cm

5 cm

Rampa 150 cm
Ramp 150 cm · Rampe 150 
cm · Rampa 150 cm · Rampe 
150 cm

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

2,8 
cm

18 cm
150 cm

AVISO · WARNING · AVIS · AVVISO · ACHTUNG

El corte en este lado modifica la cota C (posición del desagüe)
Cutting on this side alters dimension C (drain position) 
La coupe de ce coté modifie la dimension C (position de l´écoulement)
Il taglio su questo lato modifica la dimensione C (posizione dello scarico)
Der Schnitt an dieser Seite verändert das Maß C (Ablaufposition)
Zona de corte por defecto · Default cutting area · Zone de coupe par défaut 
Zona di taglio predefinita · Voreingestellter Schnittbereich

35 
cm

Línea marcada
Scored line
Ligne marquée 
Linea segnata
Markierungslinie
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A B C D €

90 x 90 45 45

90 x 120 47 47

A B C D €

80 x 100 47 47

80 x 120 47 47

A B C D €

100 x 100 50 50

GEL COATCLASSIC ANGULAR
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Textura PIZARRA
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

Rejilla inox incluida
Stainless steel grid included · Grille inox inclue · Griglia 
in acciaio inox inclusa · Einschließlich Ablaufgitter aus 
Edelstahl

13 cm

13 cm

Incremento por lacado de rejilla
Additional cost for grille lacquering · Augmentation 
pour la grille laquée · Aumento per griglia laccata · 
Zuschlag für Gitterlackierung

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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PA PB PC €

100 x 250 0,6

120 x 250 0,6

140 x 250 0,6

160 x 250 0,6

180 x 250 0,6

200 x 250 0,6
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Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

B

A

D

C

13 cm

R 55 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell

2,5 - 2,7 
cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PA

PB

PC

13 cm

Max. 10 cm

Max. 10 cm

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

AVISO · WARNING · AVIS · AVVISO · ACHTUNG

El corte en este lado modifica la cota C (posición del desagüe)
Cutting on this side alters dimension C (drain position) 
La coupe de ce coté modifie la dimension C (position de l´écoulement)
Il taglio su questo lato modifica la dimensione C (posizione dello scarico)
Der Schnitt an dieser Seite verändert das Maß C (Ablaufposition)

35 
cm

Línea marcada
Scored line
Ligne marquée 
Linea segnata
Markierungslinie

Izquierda

Derecha
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A B C D €
70 x 100 41 35
70 x 120 41 35
70 x 130 41 35
70 x 140 41 35
70 x 150 41 35
70 x 160 41 35
70 x 170 41 35
70 x 180 61 35
70 x 200 61 35
A B C D €
75 x 150 41 37,5
75 x 175 61 37,5

A B C D €
90 x 90 41 45
90 x 100 41 45
90 x 120 41 45
90 x 130 41 45
90 x 140 41 45
90 x 150 41 45
90 x 160 41 45
90 x 170 41 45
90 x 180 61 45
90 x 200 61 45

A B C D €
100 x 100 41 50
100 x 120 41 50

A B C D €
80 x 80 41 40
80 x 90 41 40
80 x 100 41 40
80 x 120 41 40
80 x 140 41 40
80 x 150 41 40
80 x 160 41 40
80 x 170 41 40
80 x 180 61 40
80 x 190 61 40
80 x 200 61 40

A B C D €
120 x 130 41 55

A B C D €
85 x 125 41 42,5
85 x 130 41 42,5
85 x 145 41 42,5

GEL COATSARÍN
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Textura PIZARRA
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

Rejilla inox incluida
Stainless steel grid included · Grille inox inclue · Griglia 
in acciaio inox inclusa · Einschließlich Ablaufgitter aus 
Edelstahl

13 cm

13 cm

Incremento por lacado de rejilla
Additional cost for grille lacquering · Augmentation 
pour la grille laquée · Aumento per griglia laccata · 
Zuschlag für Gitterlackierung

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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PA PB PC €

100 x 250 0,6

120 x 250 0,6

140 x 250 0,6

160 x 250 0,6

180 x 250 0,6

200 x 250 0,6
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B

A

D

C

13 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell3,5 cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PA

PB

PC

13 cm

6 cm

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Rampa 150 cm
Ramp 150 cm · Rampe 150 
cm · Rampa 150 cm · Rampe 
150 cm

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

Max. 3 cm

2,8 
cm

18 cm
150 cm

AVISO · WARNING · AVIS · AVVISO · ACHTUNG

El corte en este lado modifica la cota C (posición del desagüe)
Cutting on this side alters dimension C (drain position) 
La coupe de ce coté modifie la dimension C (position de l´écoulement)
Il taglio su questo lato modifica la dimensione C (posizione dello scarico)
Der Schnitt an dieser Seite verändert das Maß C (Ablaufposition)
Zona de corte por defecto · Default cutting area · Zone de coupe par défaut 
Zona di taglio predefinita · Voreingestellter Schnittbereich

35 
cm

Línea marcada
Scored line
Ligne marquée 
Linea segnata
Markierungslinie

Max. 3 cm

Max. 3 cm

Max. 3 cm
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Cantos texturizados
Textured edges · Bords texturés · 
Bordi strutturati · Texturierte Kanten

GRANITO GEL COAT
Stone · Pierre · Pietra · Stein

40



Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

GRANITO
42

BLANCO 9003 NIEVE CRETA ARENA PIOMBO

GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

STANDARD

9003

41



A B C D €
90 x 90 45 45
90 x 100 42 45
90 x 120 42 45
90 x 130 42 45
90 x 140 42 45
90 x 160 42 45
90 x 180 63 45
90 x 200 63 45
90 x 220 63 45

A B C D €
70 x 70 35 35
70 x 80 41 35
70 x 90 43 35
70 x 100 43 35
70 x 120 41 35
70 x 130 41 35
70 x 140 41 35
70 x 150 42 35
70 x 160 42 35
70 x 170 63 35
70 x 180 63 35
70 x 200 63 35

A B C D €
100 x 100 50 50
100 x 120 42 50
100 x 140 42 50
100 x 160 42 50
100 x 180 63 50
100 x 200 62 50

A B C D €
60 x 60 30 30

A B C D €
75 x 170 63 37,5
A B C D €
80 x 80 40 40
80 x 90 42 40
80 x 100 43 40
80 x 120 42 40
80 x 130 41 40
80 x 140 42 40
80 x 150 42 40
80 x 160 42 40
80 x 170 63 40
80 x 180 63 40
80 x 200 63 40

A B C D €
110 x 220 63 55
A B C D €

130 x 210 63 65

GEL COATGRANITO
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Textura GRANITO
Stone · Pierre · Pietra · Stein

Rejilla inox incluida
Stainless steel grid included · Grille inox inclue · Griglia 
in acciaio inox inclusa · Einschließlich Ablaufgitter aus 
Edelstahl

13 cm

13 cm

Incremento por lacado de rejilla
Additional cost for grille lacquering · Augmentation 
pour la grille laquée · Aumento per griglia laccata · 
Zuschlag für Gitterlackierung

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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PA PB PC €

92 x 240 0,6

122 x 240 0,6

142 x 240 0,6

162 x 240 0,6
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Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

B

A

D

C

13 cm

Max. 
20 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell2,5 - 2,7 

cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PA

PB

PC

13 cm

Max. 10 cm

Max. 10 cm

Max. 
10 cm

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Ángulo enmarcado
Framed angle · Rebord 
d’angle · Angolo con bordo 
rialzato · Zuschnittwinkel

4 cm

5 cm

Rampa 150 cm
Ramp 150 cm · Rampe 150 
cm · Rampa 150 cm · Rampe 
150 cm

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

2,8 
cm

18 cm
150 cm

AVISO · WARNING · AVIS · AVVISO · ACHTUNG

El corte en este lado modifica la cota C (posición del desagüe)
Cutting on this side alters dimension C (drain position) 
La coupe de ce coté modifie la dimension C (position de l´écoulement)
Il taglio su questo lato modifica la dimensione C (posizione dello scarico)
Der Schnitt an dieser Seite verändert das Maß C (Ablaufposition)
Zona de corte por defecto · Default cutting area · Zone de coupe par défaut 
Zona di taglio predefinita · Voreingestellter Schnittbereich
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Cantos texturizados
Textured edges · Bords texturés · 
Bordi strutturati · Texturierte Kanten

LISO GEL COAT
Smooth · Lisse · Liscio · Glatt
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Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

IBI SQUARE
46

BLANCO 9003 NIEVE CRETA ARENA PIOMBO

GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

STANDARD

9003
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A B C D €

90 x 90 41 45

90 x 100 35 45

90 x 120 35 45

90 x 140 35 45

90 x 160 42 45

90 x 180 50 45

90 x 200 61 45

A B C D €

80 x 80 40 40

80 x 100 35 40

80 x 120 35 40

80 x 140 38 40

80 x 160 42 40

80 x 180 50 40

80 x 200 61 40

A B C D €

70 x 100 35 35

70 x 120 35 35

70 x 140 38 35

70 x 160 42 35

70 x 180 50 35

70 x 200 61 35

A B C D €

100 x 100 41 50

100 x 120 35 50

100 x 140 35 50

100 x 160 42 50

100 x 180 50 50

100 x 200 61 50

GEL COATIBI SQUARE
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

39  l/min

Válvula standard Ø90
Standard valve Ø90 · Bonde standard Ø90
Valvola standard Ø90 · Ablaufgarnitur Ø90

Textura LISO
Smooth · Lisse · Liscio · Glatt

Tapa Gel Coat incluida
Gel Coat cap included · Capuchon Gel Coat inclue Cap-
puccio in Gel Coat inclusa · Kappenerhöhung Ablaufgi-
tter mit Harz

13 cm

13 cm

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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PA PB PC €

100 x 250 0,6

120 x 250 0,6

140 x 250 0,6

160 x 250 0,6

180 x 250 0,6

200 x 250 0,6
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Producto recortable por zona plana
Product can be cut on flat area  ·  Découpable par la zone plate  ·  Tagliabile nella zona piana  ·  Zuschneidbar

B

A

D

C

13 cm

Max. 
20 cm

Aligerado
Lightweight
Allègement 
Alleggerimento
Leicht

Antideslizante C3
Anti-slip C3
Antiglisse C3
Antiscivolo C3
Rutschhemmend C3

Antibacteriano
Antibacterial
Antibactérien 
Antibatterico 
Antibakteriell3 cm

Grosor
Thickness
Épaisseur
Spessore
Dicke

Paneles disponibles
Available shower panels · Panneaux de douche disponibles · Pannelli murali doccia disponibili
Verfügbare Wandpaneele

Para otras medidas consultar
For other sizes, consult · Pour d´autres tailles, veuillez demander · Per 
altre dimensioni, consultare · Für andere Größen, anfragen

Misma textura y colores que el plato de ducha
Same texture and colors as the shower tray · Meme texture et memes 
couleurs que le receveur de douche · Stessa struttura e colori del piatto 
doccia · Gleiche Struktur und Farbe wie die Duschwanne

Nuestros paneles están compuestos de Gel Coat, carga mineral y fibra de vidrio.
Our shower panels are made of Gel Coat, mineral filler, and fiberglass · Nos panneaux de douche 
sont composés de Gel Coat, de charge minérale et de fibre de verre · I nostri pannelli murali doccia 
sono composti da Gel Coat, carica minerale e fibra di vetro · Unsere Wandpaneele bestehen aus 
Gelcoat, Mineralfüllung und Glasfaser

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Producto recortable
Product can be cut  ·  Découpable
Tagliabile  ·  Zuschneidbar

PA

PB

PC

13 cm

Max. 10 cm

Max. 10 cm

Max. 
10 cm

Opciones
Options · Options · Opzioni · Optionen

7 cm

Zócalo elevación
Shower tray riser · Levage 
des plinthes · Zoccolo di 
sollevamento · Hebesockel

Ángulo enmarcado
Framed angle · Rebord 
d’angle · Angolo con bordo 
rialzato · Zuschnittwinkel

4 cm

5 cm

Rampa 150 cm
Ramp 150 cm · Rampe 150 
cm · Rampa 150 cm · Rampe 
150 cm

Repintado del canto
Edge repainted · Bord visi-
ble repeint · Rifinitura del 
bordo · Kante bearbeitet

2,8 
cm

18 cm
150 cm

AVISO · WARNING · AVIS · AVVISO · ACHTUNG

El corte en este lado modifica la cota C (posición del desagüe)
Cutting on this side alters dimension C (drain position) 
La coupe de ce coté modifie la dimension C (position de l´écoulement)
Il taglio su questo lato modifica la dimensione C (posizione dello scarico)
Der Schnitt an dieser Seite verändert das Maß C (Ablaufposition)
Zona de corte por defecto · Default cutting area · Zone de coupe par défaut 
Zona di taglio predefinita · Voreingestellter Schnittbereich
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A B C D €

100 x 100 27 50

A B C D €

90 x 90 27 45

90 x 100 27 45

90 x 120 27 45

90 x 140 27 45

90 x 160 27 45

90 x 180 27 45

A B C D €

80 x 80 27 40

80 x 100 27 40

80 x 120 27 40

80 x 140 27 40

80 x 160 27 40

80 x 180 27 40

A B C D €

70 x 90 27 35

70 x 100 27 35

70 x 120 27 35

70 x 140 27 35

70 x 160 27 35

70 x 170 27 35

70 x 180 27 35

ACRÍLICORON
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Rejilla inox NO incluida
Stainless steel grid NOT included · Grille inox NON 
comprise · Griglia in acciaio inox NON inclusa · 
Edelstahlgitter NICHT enthalten

Acrylic · Acrylique · Acryl · Acrilico

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Válvula standard Ø90 NO incluida
Standard Ø90 valve NOT included · Bonde standard Ø90 NON 
comprise · Valvola standard Ø90 NON inclusa · Standardventil 
Ø90 NICHT enthalten

B

A

D

C

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

3,5 cm
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A B C D €

90 x 75 27 27

90 x 90 27 27

A B C D €

80 x 80 27 27

80 x 100 27 27

80 x 120 27 27

80 x 140 27 27

80 x 160 27 27

A B C D €

75 x 120 27 27

75 x 150 27 27

75 x 160 27 27

75 x 170 27 27

A B C D €

70 x 100 27 27

70 x 120 27 27

70 x 130 27 27

70 x 140 27 27

70 x 150 27 27

A B C D €

72 x 110 27 27

A B C D €

100 x 100 27 27
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ACRÍLICOBASIC
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Rejilla inox NO incluida
Stainless steel grid NOT included · Grille inox NON 
comprise · Griglia in acciaio inox NON inclusa · 
Edelstahlgitter NICHT enthalten

Acrylic · Acrylique · Acryl · Acrilico

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Válvula standard Ø90 NO incluida
Standard Ø90 valve NOT included · Bonde standard Ø90 NON 
comprise · Valvola standard Ø90 NON inclusa · Standardventil 
Ø90 NICHT enthalten

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

5 cm A

B

D

C

Derecha

Izquierda
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A B C D €

80 x 80 27 27

A B C D €

100 x 100 27 27

A B C D €

90 x 90 27 27

ACRÍLICOBASIC ANGULAR
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Rejilla inox NO incluida
Stainless steel grid NOT included · Grille inox NON 
comprise · Griglia in acciaio inox NON inclusa · 
Edelstahlgitter NICHT enthalten

Acrylic · Acrylique · Acryl · Acrilico

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Válvula standard Ø90 NO incluida
Standard Ø90 valve NOT included · Bonde standard Ø90 NON 
comprise · Valvola standard Ø90 NON inclusa · Standardventil 
Ø90 NICHT enthalten

B

A

D

C

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

5 cm
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25 cm

25 cm

10 
cm

Manual de instalación de platos de ducha (GEL COAT)
Shower tray installation guide · Manuel d´installation du receveur de douche · Manuale di installazione dei piatti doccia · 
Montageanleitungen für duschwannen

Desembalar el plato de ducha con extrema precaución.
Unpack the shower tray with extreme care  ·  Déballer le receveur de douche 
avec une extrême précaution  ·  Disimballare il piatto doccia con estrema 
cautela  ·  Die Duschwanne mit äußerster Vorsicht auspacken.

Desembalar con precaución
Unpack with care · Déballer avec précaution · Disimballare con cautela · Vorsichtig auspacken

1

Proteger la cara superior y el contorno del plato durante todo el proceso de montaje.
Protect the top surface and the edges of the shower tray throughout the entire installation 
process  ·  Protéger la surface supérieure et le pourtour du receveur de douche pendant tout 
le processus d’installation  ·  Proteggere la superficie superiore e i bordi del piatto doccia du-
rante tutto il processo di montaggio  ·  Die Oberseite und den Rand der Duschwanne während 
des gesamten Montagevorgangs schützen.

Verificar que el producto está en perfecto estado y comprobar las pendientes del mismo 
antes de su instalación.
Verify that the product is in perfect condition and check the slopes before installation  ·  Vé-
rifiez que le produit est en parfait état et contrôlez les pentes avant l’installation  ·  Verificare 
che il prodotto sia in perfette condizioni e controllare le pendenze prima dell’installazione  
·  Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist und überprüfen Sie die 
Neigungen vor der Installation.

Preparación de la base
Floor preparation · Préparation du sol · Preparazione del suolo · Bodenvorbereitung

2

Preparar una base de cemento cola super flexible perfectamente nivelada y seca.
Dejar un hueco adecuado, según el croquis proporcionado, para alojar y conectar la válvula de desagüe con la bajante de la obra.
Prepare a perfectly leveled and dry base of highly flexible tile adhesive. Prepare the appropriate housing, according to the provided 
sketch, to install and connect the drain valve to the building’s waste pipe  ·  Préparer une base de colle à carrelage super flexible, 
parfaitement nivelée et sèche. Préparer l’emplacement adéquat, selon le croquis fourni, pour installer et raccorder la bonde de 
vidage à la descente d’évacuation de l’ouvrage  ·  Preparare una base di colla cementizia super flessibile, perfettamente livellata 
e asciutta. Preparare l’alloggiamento adeguato, secondo lo schizzo fornito, per alloggiare e collegare la valvola di scarico alla 
colonna di scarico dell’edificio  ·  Bereiten Sie eine superflexible Fliesenkleberbasis vor, die perfekt eben und trocken ist. Bereiten 
Sie den entsprechenden Einbauort gemäß der bereitgestellten Skizze vor, um das Ablaufventil mit dem Abwasserrohr des Baus 
zu verbinden.

Conexión de la válvula al desagüe
Waste valve connection · Raccordement de la valve de vidage · Collegamento della valvola di scarico · Anschluss des Ablassventils

3

Conectar la válvula de desagüe con la bajante de la obra, asegurándose de que la válvula no quede por encima del nivel de la 
base de cemento cola. No fijar la válvula a la obra para facilitar la posterior conexión con el plato.
Connect the drain valve to the building’s waste pipe, ensuring that the valve is not positioned above the level of the cement adhe-
sive base. Do not fix the valve to the floor to facilitate the subsequent connection with the shower tray  ·  Connecter la valve de 
vidange à la descente de l’ouvrage, en s’assurant que la valve ne se trouve pas au-dessus du niveau de la base en ciment-colle. 
Ne fixez pas la valve au sol afin de faciliter la connexion ultérieure avec le receveur de douche  ·  Collegare la valvola di scarico al 
tubo di scarico dell’opera, assicurandosi che la valvola non sia posizionata al di sopra del livello della base in cemento adesivo. 
Non fissare la valvola al pavimento per facilitare il collegamento successivo con il piatto doccia  ·  Schließen Sie das Ablaufventil 
an das Fallrohr des Bauwerks an und stellen Sie sicher, dass das Ventil nicht über dem Niveau der Fliesenkleber-Basis liegt. Die 
Ventil nicht am Boden befestigen, um den späteren Anschluss an die Duschwanne zu erleichtern.

Impermeabilización y adhesión
Waterproofing and adhesion · Étanchéité et adhésion · Impermeabilizzazione e adesione · Abdichtung und Haftung

4

Colocar cinta impermeabilizante perimetralmente en los ángulos formados entre las paredes y el plato. 
Aplicar cemento cola adicional con una llana o talocha dentada de 1 cm sobre la base previamente preparada.
Apply waterproof tape around the perimeter of the joints between the walls and the shower tray. Apply additional tile adhesive 
with a 1 cm notched trowel to the previously prepared surface  ·  Poser un ruban d’étanchéité sur le périmètre des angles formés 
entre les murs et le receveur de douche. Appliquer une couche supplémentaire de mortier-colle à l’aide d’une taloche crantée de 
1 cm sur la surface préalablement préparée  ·  Applicare nastro impermeabilizzante lungo il perimetro degli angoli formati tra le 
pareti e il piatto doccia. Applicare uno strato aggiuntivo di colla per piastrelle con una spatola dentata da 1 cm sulla superficie 
precedentemente preparata  ·  Wasserdichtes Klebeband entlang des gesamten Umfangs der Ecken zwischen den Wänden und 
der Duschwanne anbringen. Zusätzlichen Fliesenkleber mit einer 1 cm Zahnkelle auf die zuvor vorbereitete Fläche auftragen.
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Colocación del plato de ducha
Shower tray installation · Installation du receveur de douche · Installazione del piatto doccia · Einbau der Duschwanne

5

Dejar una junta de dilatación de al menos 7 mm en cada borde del plato de ducha que esté en contacto con una pared. Rellenar 
esta junta con espuma de poliuretano* para que quede protegida. Colocar el plato de ducha perfectamente nivelado, asegurán-
dose de que el hueco del desagüe coincide con la válvula previamente instalada.
Leave an expansion joint of at least 7 mm on each edge of the shower tray that is in contact with a wall. Fill this joint with polyu-
rethane foam* to ensure it is properly sealed. Place the shower tray perfectly leveled, ensuring that the drain opening aligns with 
the previously installed valve  ·  Laissez un joint de dilatation d’au moins 7 mm sur chaque bord du receveur de douche en contact 
avec un mur. Remplir ce joint avec de la mousse de polyuréthane* pour qu’il soit bien protégé. Posez le receveur de douche 
parfaitement de niveau, en vous assurant que l’ouverture du drain est alignée avec la valve déjà installée  ·  Lascia un giunto di 
dilatazione di almeno 7 mm su ogni bordo del piatto doccia che è a contatto con una parete. Riempire questo giunto con schiuma 
di poliuretano* per garantire una protezione adeguata. Posizionare il piatto doccia perfettamente a livello, assicurandosi che 
l’apertura dello scarico coincida con la valvola precedentemente installata  ·  Lassen Sie an jeder Kante der Duschwanne, die 
mit einer Wand in Kontakt steht, eine Dehnfuge von mindestens 7 mm. Diese Fuge mit Polyurethanschaum* ausfüllen, um sie 
ordnungsgemäß abzudichten. Setzen Sie die Duschwanne perfekt eben, und stellen Sie sicher, dass die Ablauföffnung mit dem 
zuvor installierten Ventil übereinstimmt.

7 mm
*

Prueba de evacuación
Water Drainage Test · Test d’évacuation d’eau · Test di evacuazione dell’acqua · Wasserabflusstest

6

Depositar el plato de ducha y realizar una prueba con agua para asegurarse de que evacua correctamente.
Una vez verificado, aplicar un cordón de masilla de silicona neutra o poliuretano en todo el perímetro del plato para realizar el 
sellado final.
Install the shower tray and conduct a water test to ensure it drains properly.Once verified, apply a bead of neutral silicone or 
polyurethane sealant around the entire perimeter of the shower tray to achieve the final sealing  ·  Installer le receveur de douche 
et effectuer un test avec de l’eau pour s’assurer qu’il évacue correctement. Une fois vérifié, appliquer un cordon de mastic en 
silicone neutre ou en polyuréthane tout autour du périmètre du receveur de douche pour réaliser l’étanchéité finale  ·  Installare il 
piatto doccia e effettuare un test con acqua per assicurarsi che dreni correttamente. Una volta verificato, applicare un cordone 
di mastice in silicone neutro o poliuretano lungo tutto il perimetro del piatto doccia per effettuare la sigillatura finale  ·  Die Dus-
chwanne installieren und einen Wassertest durchführen, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß abfließt. Nach Überprüfung 
einen Dichtstrich aus neutralem Silikon oder Polyurethan entlang des gesamten Umfangs der Duschwanne auftragen, um die 
endgültige Abdichtung zu gewährleisten.

Verificación final
Final Check · Vérification finale · Verifica final · Endkontrolle

7

Comprobar de nuevo que el plato está bien instalado y que desagua correctamente.
Esperar 24 horas antes de proceder al alicatado del resto del baño y al montaje de la mampara y otros elementos.
Re-check that the shower tray is properly installed and drains correctly. Wait 24 hours before proceeding with tiling the rest of the 
bathroom and installing the shower screen and other fixtures  ·  Vérifiez à nouveau que le receveur de douche est correctement 
installé et s’écoule correctement. Attendez 24 heures avant de procéder au carrelage du reste de la salle de bain et à l’installa-
tion de la paroi de douche et d’autres éléments  ·  Controllare nuovamente che il piatto doccia sia installato correttamente e che 
defluisca bene. Attendere 24 ore prima di procedere con la posa delle piastrelle nel resto del bagno e con il montaggio del box 
doccia e degli altri elementi  ·  Überprüfen Sie erneut, ob die Duschwanne richtig installiert ist und ordnungsgemäß abfließt. War-
ten Sie 24 Stunden, bevor Sie mit der Fliesenverlegung im restlichen Badezimmer sowie mit der Montage der Duschabtrennung 
und anderer Elemente fortfahren.

24H

Alicatado y montaje final
Tiling and Final Assembly · Carrelage et Montage Final · Pavimentazione e Montaggio Finale · Fliesenlegen und Endmontage

8

Después de 24 horas, proceder al alicatado del resto del baño.
Montar la mampara y otros elementos según las indicaciones específicas de cada fabricante.
After 24 hours, proceed with tiling the remainder of the bathroom. Install the shower screen and other elements according to the 
specific instructions from each manufacturer  ·  Après 24 heures, procéder au carrelage du reste de la salle de bain. Installer la 
paroi de douche et d’autres éléments selon les instructions spécifiques de chaque fabricant  ·  Dopo 24 ore, procedere con la pa-
vimentazione del resto del bagno. Montare la parete doccia e altri elementi secondo le istruzioni specifiche di ciascun produttore  
·  Nach 24 Stunden mit dem Fliesen des restlichen Badezimmers fortfahren. Die Duschabtrennung und andere Elemente gemäß 
den spezifischen Anweisungen des jeweiligen Herstellers montieren.
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Manual de instalación de paneles de ducha
Shower panels installation guide · Manuel d´installation du panneau de douche · Manuale di installazione dei murali doccia · 
Montageanleitungen für wandpaneele

Limpiar la superficie de la pared y la parte trasera del 
panel.
Clean the wall surface and the back of the panel  ·  Netto-
yer la surface du mur et l´arrière du panneau  ·  Pulire la 
superficie della parete e della parte posteriore del panne-
llo  ·  Reinigen Sie die Wandoberfläche und die Rückseite 
des Paneels

Aplicar cola bicomponente con una llana dentada de 
4mm en las superficies. MAPEI KERALASTIC o alternati-
vamente KERAKOLL SUPERFLEX ECO
Apply two-component adhesive with a 4mm notched 
trowel on the surfaces. MAPEI KERALASTIC or alterna-
tively KERAKOLL SUPERFLEX ECO  ·  Appliquer la colle à 
deux composants à l´aide d´une truelle dentelée de 4 mm 
sur les surfaces. MAPEI KERASTIC ou alternativement 
KERAKOLL SUPERFELEX ECO  ·  Applicare la colla bicom-
ponente con una spatola dentata da 4 mm sulle superfici. 
MAPEI KERALASTIC o in alternativa KERAKOLL SUPER-
FLEX ECO  ·  Tragen Sie einen zweikomponent-Kleber mit 
einer 4-mm-Zahnungskelle auf die Oberflächen auf. MA-
PEI KERALASTIC oder sonst KERAKOLL SUPERFLEX ECO.

El panel se debe sujetar durante 4 horas, hasta que se-
que.
The panel must be held in place for 4 hours, until it dries  
·  Le panneau doit etre fixé pendant 4 heures, jusqu´à ce 
qu´il soit sec  ·  Il pannello deve essere tenuto per 4 ore, 
finché non è asciutto  ·  Das Paneel muss für 4 Stunden 
fixiert werden, bis es getrocknet ist.

GEL COAT CORIAN SOLID
Espesor

Thickness · Épaisseur · Dicke · Spessore 0,8 mm 12 mm 12 mm

Dureza escala BARCOL  
BARCOL scale hardness · Dureté échelle BARCOL · Barcol-Härteskala

Scala di durezza BARCOL
45 45 45

Alta resistencia al desgaste 
High wear resistance · Haute résistance à l’usure · Hohe Abriebfestigkeit

Alta resistenza all’usura

Resistente a la decoloración por rayos UVA - Resistencia agentes químicos
Resistant to discoloration by UVA rays - Resistant to chemical agents

Résistant à la décoloration par les rayons UV - Résistance aux agents chimiques
UV-beständig - Chemikalienbeständigkeit

Resistente alla decolorazione causata dai raggi UVA - Resistente agli agenti chimici
Resistencia proliferación bacterias 

Resistance to bacterial proliferation  · Résistance à la prolifération des bactéries · Antibakterielle Widerstandsfähigkeit 
Resistenza alla proliferazione batterica

Umbral de tolerancia
Tolerance threshold · Seuil de tolérance 
Toleranzgrenzen · Soglia di tolleranza

0,3% 0,0% 0,3%

ENSAYOS QUÍMICOS
Determinación de la resistencia química y colorantes del producto según UNE-EN-12527 sin deterioro.  Ácido acétilico (10%), hidróxido sódico (10%), etanol (70%), lejía, azul de metileno (1%).

DISOLUCIÓN LIMPIEZA (PRODUCTO) TIEMPO EXPOSICIÓN RESULTADO DE INSPECCIÓN VISUAL
Don Limpio pH neutro 1día Sin efecto visible

Lejía neutra hogar perfumada 1día Sin efecto visible
Acetona 1día Sin efecto visible

Amoniaco perfumado 1día Sin efecto visible
Viakal 1día Sin efecto visible

Cillit Bang 1día Sin efecto visible
KH-7 antical 1día Sin efecto visible

Vinagre de vino blanco 1día Sin efecto visible
Providona iodada 1día Sin efecto visible
Agua oxigenada 1día Sin efecto visible

Disolvente de limpieza 1día Sin efecto visible
Alcohol de quemar 1día Sin efecto visible

Quitaesmalte 1día Sin efecto visible

AGENTE DE MANCHAS RESULTADO INSPECCIÓN AGENTE DE LIMPIEZA
Laca de uñas Mancha eliminada Acetona

Barra de labios Mancha eliminada Limpiador jabonoso neutro
Botadino Mancha eliminada Acetona

Vino Mancha eliminada Acetona
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ES · CONDICIONES DE USO Y MANTENIMIENTO
Para la limpieza rutinaria bastará con enjuagar el plato con agua y asegurar una ventilación suficiente en el cuarto de baño. Para la limpieza más cuidadosa se debe enjuagar el plato con agua, jabón comercial y una 
esponja no abrasiva. Se pueden utilizar productos de limpieza que contengan disolventes, ácidos y desinfectantes. Es importante proteger el plato de ducha durante la instalación contra posibles golpes y arañazos, 
así como de posibles restos de mortero, cemento o cualquier otra sustancia utilizada para la colocación del plato o del alicatado. Por favor, sea especialmente cuidadoso con la pasta del rejuntado de los azulejos, 
ya que contiene resinas y cales que al impregnarse sobre el plato y resecarse en él pueden dejar incrustaciones difíciles de eliminar. Para evitar este problema recomendamos enjuagar con abundante agua, evitando 
que esos restos se queden sobre la superficie del plato. Si aún así aparecieran manchas causadas por incrustaciones de cemento o pasta de rejuntado sobre el plato, al finalizar la obra puede utilizar algún producto 
doméstico anti-cal del tipo Viakal, Bosque Verde o similar. Retirar la rejilla de acero inoxidable del desagüe y aplicar con un paño húmedo por toda la superficie. Dejar actuar 15 minutos. Transcurrido ese tiempo, 
enjuagar con abundante agua, teniendo la precaución de limpiar bien las zonas poco accesibles. Si fuese necesario, repetir la operación hasta la limpieza total del plato. Volver a colocar la rejilla de acero inoxidable 
del desagüe al terminar la limpieza.
EN · CONDITIONS OF USE AND MAINTENANCE
For routine cleaning, it is sufficient to rinse the shower tray with water and make sure that the bathroom is ventilated adequately. For more intense cleaning, the shower tray must be cleaned with water and commercial 
soap, using a non-abrasive sponge. It is possible to use cleaning products containing solvents, acids and disinfectants. It is important to protect the shower tray during installation to avoid any possible knocks or 
scratches, and any possible remains of mortar, cement or any other substance used for laying the shower tray or the tiling. Please take special care with the tile grouting paste since it contains resins and limes that can 
impregnate the tray and dry on it, leaving incrustations that are difficult to remove. To avoid this problem, we recommend rinsing with plenty of water to prevent these remains from staying on the surface of the shower 
tray. If nevertheless stains do appear on the tray, caused by incrustations from cement or grouting paste, when you have finished working use a household anti-limescale product such as Viakal, Bosque Verde or similar. 
Remove the stainless-steel drain grid and apply to the whole surface with a damp cloth. Leave for 15 minutes. After this time, rinse with plenty of water, and take care to clean well any areas that are difficult to access. 
If necessary, repeat this operation until the shower tray is completely clean. Put the stainless-steel drain grid back in place when you finish cleaning.
FR · CONDITIONS D’UTILISATION ET D’ENTRETIEN
Pour le nettoyage régulier, il suffit de rincer le receveur à l’eau et d’assurer une ventilation suffisante de la salle de bains. Pour un nettoyage plus profond, il faut laver le receveur avec de l’eau, du savon commercial et une 
éponge non abrasive. Les produits de nettoyage contenant des solvants, des acides et des désinfectants peuvent être utilisés. Il est important de protéger le receveur de douche pendant l’installation contre d’éventuels 
coups et égratignures, ainsi que contre d’éventuels restes de mortier, ciment ou toute autre substance utilisée pour la pose du receveur ou du carrelage. Faites très attention avec le mastic de jointoiement des carreaux, 
car il contient des résines et de la chaux pouvant laisser des incrustations sur le receveur, difficiles à éliminer. Pour éviter ce problème, nous vous recommandons de rincer abondamment à l’eau, évitant que ces restes 
ne collent à la surface du receveur. Si malgré cela des taches apparaissent dues à des incrustations de ciment ou de mastic de jointoiement sur le receveur, en fin d’ouvrage vous pouvez utiliser un produit domestique 
anti-cal du type Viakal, Bosque Verde ou similaire. Retirez la grille en acier inoxydable de l’évacuation et appliquez avec un chiffon humide sur toute la surface. Laissez agir 15 minutes. Une fois ce temps écoulé, rincez 
abondamment à l’eau, en nettoyant bien les zones peu accessibles. Si nécessaire, répétez l’opération jusqu’à ce que le receveur soit propre. En fin de nettoyage, remettez en place la grille inoxydable de l’évacuation.

IT · CONDIZIONI D’USO E MANUTENZIONE
Per la pulizia di routine, sarà sufficiente sciacquare il piatto con acqua e garantire un’aerazione sufficiente nel bagno. Per la pulizia più profonda, sciacquare il piatto con acqua, sapone normale e una spugna non abrasiva. 
Si possono utilizzare detergenti che contengono solventi, acidi e disinfettanti. Durante l’installazione, è importante proteggere il piatto doccia da urti e graffi, nonché da residui di malta, cemento o qualsiasi altra sostanza 
utilizzata per la collocazione del piatto o delle piastrelle. Si prega di prestare pArcticolare attenzione alla pasta per la stuccatura delle fughe delle piastrelle, poiché contiene resine e calci che, se impregnano il piatto e 
si seccano, possono lasciare incrostazioni difficili da eliminare. Per evitare questo problema, consigliamo di sciacquare con abbondante acqua, evitando che i residui rimangano sulla superficie del piatto. Se sul piatto 
comparissero comunque macchie causate da incrostazioni di cemento o pasta per la stuccatura, al termine del lavoro è possibile usare un prodotto domestico anticalcare, tipo Viakal, Bosque Verde o simile. Rimuovere 
la copri-piletta in acciaio inossidabile dello scarico e applicare con un panno umido su tutta la superficie. Lasciar agire per 15 minuti. Trascorso tale periodo, sciacquare con abbondante acqua, avendo l’accortezza 
di pulire bene le zone difficilmente raggiungibili. Qualora necessario, ripetere l’operazione finché il piatto sarà completamente pulito. Riporre la copri-piletta in acciaio inossidabile dello scarico e concludere la pulizia.

DE · NUTZUNGS- UND WARTUNGSBEDINGUNGEN
Für die routinemäßige Reinigung reicht es aus, die Duschwanne mit Wasser abzuspülen und eine ausreichende Belüftung im Badezimmer sicherzustellen. Für eine gründlichere Reinigung sollte die Duschwanne mit 
Wasser, handelsüblichem Seifenreiniger und einem nicht scheuernden Schwamm gereinigt werden. Es können auch Reinigungsmittel verwendet werden, die Lösungsmittel, Säuren oder Desinfektionsmittel enthalten. Es 
ist wichtig, die Duschwanne während der Installation vor möglichen Stößen und Kratzern sowie vor Mörtelresten, Zement oder anderen bei der Verlegung der Wanne oder der Fliesen verwendeten Substanzen zu schützen. 
Bitte seien Sie besonders vorsichtig mit dem Fugenmaterial der Fliesen, da es Harze und Kalk enthält, die sich auf der Wanne ablagern und dort austrocknen können, was schwer zu entfernende Rückstände hinterlässt. 
Um dieses Problem zu vermeiden, empfehlen wir, die Wanne mit reichlich Wasser abzuspülen und sicherzustellen, dass keine Rückstände auf der Oberfläche zurückbleiben. Sollten dennoch Flecken durch Zement- oder 
Fugenmassenablagerungen auf der Wanne entstehen, können Sie nach Abschluss der Arbeiten ein handelsübliches Antikalkmittel wie Viakal, Bosque Verde oder ein ähnliches Produkt verwenden. Entfernen Sie das 
Edelstahlgitter vom Abfluss und tragen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch auf die gesamte Oberfläche auf. Lassen Sie es 15 Minuten einwirken. Danach gründlich mit reichlich Wasser abspülen und darauf achten, 
auch schwer zugängliche Stellen gut zu reinigen. Falls nötig, wiederholen Sie den Vorgang, bis die Wanne vollständig sauber ist. Bringen Sie nach Abschluss der Reinigung das Edelstahlgitter wieder am Abfluss an.

ES · CONDICIONES DE ENTREGA
Todos los platos de ducha HIDRONATUR son embalados individualmente en caja de cartón de alta resistencia para que llegue a su destino sin desperfectos. Si aún así cuando se le entregue observa desperfectos 
importantes en el embalaje le rogamos nos lo notifique de inmediato al correo sat@hidronatur.com , adjuntando fotos, número de albarán. No utilice ningún objeto punzante para abrir la caja puesto que podría rayar 
el plato. En caso de haber pedido válvula, ésta irá en una caja aparte. La rejilla estará o en la caja de la válvula o en el interior de la caja del plato de ducha, dependiendo del modelo. Cuando abra la caja, asegúrese 
de que les ha llegado en perfectas condiciones y que coincide el color, las medidas y el modelo con el pedido realizado. En el momento en que se decide instalar el plato, el cliente está asumiendo que el plato le ha 
llegado en perfectas condiciones, no habiendo lugar a una posterior reclamación por defectos superficiales, cromáticos o dimensionales. Antes de su colocación definitiva se debe situar en el lugar donde vaya a ser 
instalado, se debe nivelar y se deben comprobar las pendientes echando agua encima y asegurándose de que se dirige hacia el desagüe,  ya que una vez puesto con mortero o cola no asumiremos ninguna reclamación.
EN · DELIVERY TERMS
All HIDRONATUR shower trays are packaged individually in a cardboard box with a high-strength so that they reach their destination in good condition. If nevertheless when your tray is delivered to you, you notice some 
significant defects in the packaging, please notify us immediately at the following e-mail address: sat@hidronatur.com, attach photographs, the number of the delivery note and the number appearing in the Quality Control 
box on this leaflet. Do not use any sharp object to open the box as this could scratch the shower tray. If you have ordered a valve, this will come in a separate box. The grid will be either in the valve box or inside the box 
with the shower tray, depending on the product model. When opening the box, make sure that it has reached you in perfect condition and that the colour, measurements and model coincide with the original order placed. 
When you are ready to install the shower tray, the client assumes that it has arrived in perfect conditions, however it is not possible to make any subsequent claim for superficial or colour or dimension-related claims. 
Before finally implementing the tray, it must be placed in its destined location and levelled, and the sloping angles must be checked by pouring water onto it and making sure that this drains away towards the drain. Once 
the shower tray is laid with mortar or glue mortar we will not accept any claims.

FR · CONDITIONS DE LIVRAISON
Tous les receveurs de douche HIDRONATUR sont emballés individuellement dans une boîte en carton haute résistance pour une arrivée à destination sans dommage. Toutefois, en cas de dommage important de l’em-
ballage, veuillez le notifier immédiatement à l’adresse de courrier électronique sat@hidronatur.com, en joignant des photos et en indiquant le numéro du bon de livraison et le numéro figurant dans la case Contrôle de 
la Qualité de cette brochure. N’utilisez aucun objet pointu pour ouvrir la boîte au risque de rayer le receveur. Si vous avez commandé une vanne, celle-ci se trouvera dans une boîte séparée. Selon modèle, vous trouverez 
la grille dans la boîte de la vanne ou à l’intérieur de la boîte du receveur de douche. En ouvrant la boîte, vérifiez si cela arrive en parfait état et si la couleur, les dimensions et le modèle coïncident avec la commande 
réalisée. Au moment où le client décide d’installer le receveur, il assume que le receveur est arrivé en parfait état, renonçant ainsi à toute réclamation ultérieure pour défaut superficiel, chromatique ou dimensionnel. 
Avant la pose définitive, il faut le mettre à l’endroit exact où il sera installé, niveler et vérifier la pente en versant de l’eau sur le dessus et en vérifiant si elle se dirige vers le drainage, car une fois posé avec le mortier ou 
la colle, aucune réclamation ne sera acceptée.

IT · CONDIZIONI DI CONSEGNA
Tutti i piatti doccia HIDRONATUR sono imballati singolarmente in una scatola di cartone altamente resistente, affinché giungano a destinazione senza subire danni. Tuttavia, qualora si notassero importanti danni al 
momento della consegna, si prega di comunicarlo immediatamente alla seguente e-mail sat@hidronatur.com, allegando fotografie, numero di bolla di consegna e il numero indicato nel riquadro di Quality Control del pre-
sente opuscolo. Non utilizzare alcun oggetto appuntito per aprire la scatola, giacché potrebbe graffiare il piatto. Se è stata ordinata la piletta, questa sarà imballata separatamente. La copri-piletta si troverà nella scatola 
della piletta oppure all’interno della scatola del piatto doccia, in base al modello. Quando si apre la scatola, assicurarsi che il piatto doccia sia in perfette condizioni e che il colore, le dimensioni e il modello coincidano 
con l’ordine effettuato. Con l’installazione del piatto, il cliente conferma che il piatto è arrivato in perfette condizioni e non sarà possibile presentare reclami a posteriori per difetti superficiali, cromatici o inerenti alle 
dimensioni. Prima della collocazione definitiva, occorre posizionare il piatto nel punto in cui va installato, livellare e verificare la pendenza versandovi sopra dell’acqua per assicurarsi che fluisca verso lo scarico, poiché 
non accetteremo alcun reclamo dopo che sia stato installato con la malta o la colla.

DE · LIEFERBEDINGUNGEN
Alle HIDRONATUR-Duschwannen werden einzeln in einer hochbelastbaren Kartonverpackung geliefert, damit sie unbeschädigt am Zielort ankommen. Sollte die Verpackung bei der Anlieferung dennoch sichtbare Schäden au-
fweisen, bitten wir Sie, uns dies umgehend per E-Mail an sat@hidronatur.com zu melden und Fotos sowie die Lieferscheinnummer beizufügen. Bitte verwenden Sie keine scharfen Gegenstände zum Öffnen der Verpackung, da dies die 
Duschwanne zerkratzen könnte. Falls Sie ein Ventil bestellt haben, wird dieses in einer separaten Box geliefert. Das Abflussgitter befindet sich entweder in der Ventilbox oder im Inneren der Duschwannenverpackung, je nach Modell. 
Beim Öffnen der Verpackung vergewissern Sie sich bitte, dass die Duschwanne in einwandfreiem Zustand angekommen ist und dass die Farbe, Maße und das Modell mit Ihrer Bestellung übereinstimmen. Sobald die Duschwanne insta-
lliert wird, geht der Kunde davon aus, dass die Ware in einwandfreiem Zustand geliefert wurde, sodass nachträgliche Reklamationen bezüglich oberflächlicher, farblicher oder dimensionsbedingter Mängel ausgeschlossen sind. 
Vor der endgültigen Installation sollte die Duschwanne an dem vorgesehenen Platz positioniert, ausgerichtet und das Gefälle überprüft werden, indem Wasser darüber gegossen wird, um sicherzustellen, dass es in 
Richtung des Abflusses fließt. Sobald die Duschwanne mit Mörtel oder Kleber befestigt ist, übernehmen wir keine Verantwortung für eventuelle Reklamationen.

EXTRAS
EXTRAS  ·  SUPPLÉMENTAIRES  ·  EXTRA  ·  EXTRAS

Kit reparación (Gel Coat)
Repair kit (Gel Coat) · Kit de réparation (Gel Coat) · Kit di 
riparazione (Gel Coat) · Reparaturset (Gel Coat)

Kit de pintura (0,5 kg)
Painting kit (0,5 kg) · Kit de peinture (0,5 kg) · Kit di 
pittura (0,5 kg) · Färbungsset (0,5 kg)
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HidroBand
Installation guide  ·  Guide d’installation  ·  Guida d’installazione

La banda de impermeabilización HidroBand puede ser usada en cualquier plato de ducha o bañera ya sea 
de metal, cerámica, resinas o acrílico. La banda se coloca pegada en los bordes del plato o bañera y se fija 
a la pared y/o al suelo con cemento cola adheriendo a la lámina. Posteriormente, se cubrirá con baldosas 
o azulejos. El resultado será una protección segura e invisible contra las humedades.
The HidroBand waterproofing strip can be used in any shower tray or bathtub, whether metal, ceramic, 
resin, or acrylic. The strip is applied to the edges of the tray or bathtub and is fixed to the wall and/or floor 
with adhesive cement. It is then covered with tiles. The result is a secure and invisible protection against 
moisture. 
La bande d’étanchéité HidroBand peut être utilisée sur n’importe quel receveur de douche ou baignoire, 
qu’ils soient en métal, céramique, résine ou acrylique. La bande est collée sur les bords du receveur ou de 
la baignoire et fixée au mur et/ou au sol avec du ciment-colle. Elle est ensuite recouverte de carreaux. Le 
résultat est une protection sûre et invisible contre l’humidité. 
La banda impermeabilizzante HidroBand può essere utilizzata su qualsiasi piatto doccia o vasca da bagno, 
che sia in metallo, ceramica, resina o acrilico. La banda viene applicata sui bordi del piatto o della vasca e 
fissata alla parete e/o al pavimento con cemento adesivo. Successivamente, viene coperta con piastrelle. 
Il risultato sarà una protezione sicura e invisibile contro l’umidità.

LIMPIAR - Frotar el contorno del plato de ducha o de la bañera con 
una bayeta y un limpiador adecuado a la superficie. Dejar airear 
unos minutos.
CLEAN - Rub the outline of the shower tray or bathtub with a cloth 
and a cleaner suitable for the surface. Let it air for a few minutes. 
NETTOYER - Frottez le contour du receveur de douche ou de la baig-
noire avec un chiffon et un nettoyant adapté à la surface. Laissez 
aérer quelques minutes. 
PULIRE - Strofina il contorno del piatto doccia o della vasca da bag-
no con un panno e un detergente adatto alla superficie. Lasciare 
areare per alcuni minuti.

1

PREPARAR LAS ESQUINAS - Utilizar los refuerzos de butilo adhesi-
vos y pegarlos en las esquinas donde se tenga que pegar la banda.
PREPARE THE CORNERS - Use the adhesive butyl reinforcements 
and stick them in the corners where the strip needs to be glued.
PRÉPARER LES COINS - Utilisez les renforcements adhésifs en bu-
tyle et collez-les dans les coins où la bande doit être collée. 
PREPARARE GLI ANGOLI - Utilizza i rinforzi adesivi in butile e inco-
llali negli angoli dove è necessario incollare la banda.

2

MEDIR LOS LADOS A LA PARED - HidroBand debe instalarse en una 
tira continua de una sola pieza para formar la barrera antifiltracio-
nes en las paredes. Cortar la medida necesaria.
MEASURE THE SIDES TO THE WALL - HidroBand must be installed 
in a continuous strip of a single piece to form the leak-proof barrier 
on the walls. Cut the necessary measurement.
MESURER LES CÔTÉS AU MUR - HidroBand doit être installé en une 
bande continue d’une seule pièce pour former la barrière étanche 
sur les murs. Coupez la mesure nécessaire. 
MISURARE I LATI AL MURO - HidroBand deve essere installato in 
una striscia continua di un’unica pezza per formare la barriera an-
tisperdite sulle pareti. Tagliare la misura necessaria.

3

ADHERIR EN PRIMER LUGAR LOS LADOS QUE VAN A LA PARED - HidroBand tiene 2 alas, una más ancha que otra, preparadas con unas líneas de butilo ad-
hesivo protegidas por 2 tiras de papel. Retire unos 20 cm de la tira más ancha de papel y empiece a pegar desde una esquina en el lateral del plato o bañera. 
No despegar el papel protector de la banda estrecha, esta debe quedar sobre el borde superior del plato de ducha o bañera.
FIRST, ADHERE THE SIDES THAT GO TO THE WALL - HidroBand has 2 flanges, one wider than the other, prepared with adhesive butyl lines protected by 2 paper 
strips. Remove about 20 cm of the wider paper strip and start sticking from a corner on the side of the tray or bathtub. Do not remove the protective paper from 
the narrow flange, as it should remain on the upper edge of the shower tray or bathtub.
ADHÉREZ D’ABORD LES CÔTÉS QUI VONT AU MUR - HidroBand a 2 ailes, une plus large que l’autre, préparées avec des lignes de butyle adhésif protégées par 2 
bandes de papier. Retirez environ 20 cm de la bande de papier la plus large et commencez à coller à partir d’un coin sur le côté du receveur ou de la baignoire. 
Ne retirez pas le papier protecteur de la bande étroite, celle-ci doit rester sur le bord supérieur du receveur de douche ou de la baignoire.
PER PRIMA COSA, ADERIRE I LATI CHE VANNO AL MURO - HidroBand ha 2 ali, una più larga dell’altra, preparate con linee di butile adesivo protette da 2 strisce 
di carta. Rimuovere circa 20 cm della striscia di carta più larga e iniziare a incollare da un angolo sul lato del piatto o della vasca da bagno. Non rimuovere la 
carta protettiva dalla banda stretta, questa deve rimanere sul bordo superiore del piatto doccia o della vasca da bagno.

4

Retire lentamente el papel protector y siga pegando manteniendo la alineación. Antes de 
doblar en las esquinas, haga un pequeño pliegue de pellizco en la esquina y realice un 
pequeño corte en el ala estrecha.
Slowly remove the protective paper and continue sticking while maintaining alignment. 
Before folding at the corners, make a small pinch fold at the corner and make a small cut 
on the narrow wing.
Retirez lentement le papier protecteur et continuez à coller tout en maintenant l’aligne-
ment. Avant de plier aux coins, faites un petit pli de pincement à l’angle et faites une petite 
découpe sur l’aile étroite. 
Rimuovere lentamente la carta protettiva e continua a incollare mantenendo l’allineamen-
to. Prima di piegare negli angoli, fai un piccolo pieghettamento a pizzico all’angolo e fai 
un piccolo taglio sull’ala stretta.

5

Empiece ahora a retirar el protector del ala estrecha y vaya pegando esta en el borde 
superior. Una vez pegada toda la tira, presione fuerte con el aplicador en toda la banda 
estrecha.
Now start removing the protector from the narrow flange and stick it on the upper edge. 
Once the entire strip is attached, press firmly with the applicator along the entire narrow 
flange.
Commencez maintenant à retirer le protecteur de la bande étroite et collez-la sur le bord 
supérieur. Une fois que toute la bande est fixée, appuyez fermement avec l’applicateur sur 
toute la bande étroite.
Ora iniziate a rimuovere il protettore dalla banda stretta e incollatela sul bordo superiore. 
Una volta che l’intera striscia è fissata, premere con forza con l’applicatore su tutta la 
banda stretta.

6

Banda de impermeabilización HidroBand
HidroBand waterproofing strip · Bande d’étanchéité HidroBand 
Banda impermeabilizzante HidroBand

14 cm x 
5 m

14 cm x 
7,5 m

14 cm x 
30 m

TARIFA DE PRECIOS P.V.P. 
Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  
Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

14 cm 5 / 7,5 / 30 m
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Para la barrera antifiltraciones en los lados que 
van al suelo o a planos horizontales se necesi-
ta cortar una tira de HidroBand para cada lado.
For the leak-proof barrier on the sides that go to 
the floor or horizontal planes, it is necessary to 
cut a strip of HidroBand for each side.
Pour la barrière étanche sur les côtés qui vont 
au sol ou aux plans horizontaux, il est néces-
saire de couper une bande de HidroBand pour 
chaque côté.
Per la barriera antisperdite sui lati che vanno 
al pavimento o a piani orizzontali, è necessario 
tagliare una striscia di HidroBand per ogni lato.

7
Si se va a instalar en 2 lados:
If it’s going to be installed on 2 sides:
Si elle doit être installée sur 2 côtés:
Se verrà installato su 2 lati:

C+40 cm | D+20 cm

Si se va a instalar en 3 lados:
If it’s going to be installed on 3 sides:
Si elle doit être installée sur 3 côtés:
Se verrà installato su 3 lati:

A+20 cm | C+40 cm | D+20 cm

La banda de los lados que van al suelo debe remontar en las paredes y conectarse con la banda de los otros 
lados. Retire unos 20 cm de la tira más ancha de papel y empiece a pegar desde una esquina en la cara inferior 
del plato o bañera. El ala estrecha, aún con su papel protector, debe quedar en el lateral.
The strip on the sides that go to the floor should run up the walls and connect with the strip on the other sides. Re-
move about 20 cm of the wider paper strip and start sticking from a corner on the underside of the tray or bathtub. 
The narrow wing, still with its protective paper, should be on the side.
La bande sur les côtés qui vont au sol doit remonter sur les murs et se connecter avec la bande sur les autres cô-
tés. Retirez environ 20 cm de la bande de papier la plus large et commencez à coller depuis un coin sur le dessous 
du plateau ou de la baignoire. L’aile étroite, toujours avec son papier protecteur, doit être sur le côté.
La striscia sui lati che vanno al pavimento dovrebbe salire lungo le pareti e connettersi con la striscia sugli altri 
lati. Rimuovere circa 20 cm della striscia di carta più larga e iniziare a incollare da un angolo sul lato inferiore del 
piatto o della vasca da bagno. L’ala stretta, ancora con la sua carta protettiva, dovrebbe essere sul lato.

8

Retire lentamente el papel protector y siga pegan-
do, manteniendo la alineación. Antes de doblar en 
la esquina para remontar haga un pequeño corte 
en el ala estrecha para facilitar el plegado. Siga pe-
gando en la parte trasera de la banda del otro lado.
Slowly remove the protective paper and continue 
sticking while maintaining alignment. Before fol-
ding at the corner to run up, make a small cut on the 
narrow wing to facilitate folding. Continue sticking 
on the backside of the strip on the other side.
Retirez lentement le papier protecteur et continuez 
à coller tout en maintenant l’alignement. Avant de 
plier à l’angle pour remonter, faites une petite coupe 
sur l’aile étroite pour faciliter le pliage. Continuez à 
coller sur l’arrière de la bande de l’autre côté.
Rimuovere lentamente la carta protettiva e conti-
nua a incollare mantenendo l’allineamento. Prima 
di piegare l’angolo per salire, fai un piccolo taglio 
sull’ala stretta per facilitare la piegatura. Continua 
a incollare sul retro della striscia dell’altro lato.

9
Empiece ahora a retirar el papel protector del ala 
estrecha y vaya pegando esta en el borde lateral y 
sobre la banda del otro lado. Una vez pegada toda 
la tira, presione fuerte con el aplicador en todo el 
contorno. Recorte el sobrante.
Now begin to remove the protective paper from the 
narrow wing and start sticking it to the side edge 
and over the strip on the other side. Once the entire 
strip is glued, press firmly with the applicator along 
the entire contour. Trim the excess.
Commencez maintenant à retirer le papier protec-
teur de l’aile étroite et commencez à la coller sur le 
bord latéral et par-dessus la bande de l’autre côté. 
Une fois que toute la bande est collée, appuyez 
fermement avec l’applicateur sur tout le contour. 
Découpez l’excédent.
Ora inizia a rimuovere la carta protettiva dall’ala 
stretta e inizia a incollarla sul bordo laterale e sulla 
striscia dell’altro lato. Una volta che l’intera striscia 
è incollata, premere con forza con l’applicatore lun-
go tutto il contorno. Tagliare l’eccesso.

10

Una vez instalado el plato de ducha o bañera en su posición definitiva y pegar HidroBand a las paredes y al suelo con cemento cola tipo C2. Instalar, si 
está previsto, la impermeabilización de suelos y paredes. HidroBand debe solapar sobre la del suelo y de las paredes sobre HidroBand. Pegar el solado 
o alicatado sobre HidroBand con cemento cola tipo C2.
Once the shower tray or bathtub is installed in its final position and HidroBand is glued to the walls and floor with C2 type adhesive cement. Install, if 
planned, the waterproofing of floors and walls. HidroBand should overlap over the floor’s waterproofing and the walls’ waterproofing over HidroBand. Glue 
the flooring or tiling over HidroBand with C2 type adhesive cement.
Une fois que le bac de douche ou la baignoire est installé dans sa position finale et que HidroBand est collé aux murs et au sol avec du ciment adhésif de 
type C2. Installer, si prévu, l’étanchéité des sols et des murs. HidroBand doit se chevaucher sur l’étanchéité du sol et l’étanchéité des murs sur HidroBand. 
Coller le revêtement de sol ou le carrelage sur HidroBand avec du ciment adhésif de type C2.
Una volta che il piatto doccia o la vasca da bagno sono installati nella loro posizione finale e HidroBand è incollato alle pareti e al pavimento con cemento 
collante di tipo C2. Installare, se previsto, l’impermeabilizzazione di pavimenti e pareti. HidroBand dovrebbe sovrapporsi sul pavimento impermeabile e 
sulle pareti impermeabili sopra HidroBand. Incollare il rivestimento o il piastrellamento sopra HidroBand con cemento collante di tipo C2.

11
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Lámina impermeabilizante HidroStop
Hidro-stop waterproofing membrane · Hidro-stop membrane 
d’étanchéité · Hidro-stop guaina impermeabilizzante

2 x 
2,5 m

1 x 
10 m

2 x 
10 m

1,5 x 
20 m

2 x 
20 m

Suelos
Floors · Sols · Pavimenti

Paredes
Walls · Murs · Pareti

LÁMINA IMPERMEABILIZANTE
Para uso en paredes y suelos bajo revestimiento cerámico en interiores y exteriores.
WATERPROOFING MEMBRANE
For indoor and outdoor applications, under tile, for walls and floors.
MEMBRANE D’ÉTANCHÉITÉ
Sous-couche d’étanchéité pour sols et murs en zones humides intérieures et extérieures.
GUAINA IMPERMEABILIZZANTE
Per l’uso su pareti e pavimenti sotto rivestimenti ceramici interni ed esterni.

A EVA Copolímero 100 %

B 50% Poliéster / 
50% Polipropileno

B

A

TARIFA DE PRECIOS P.V.P. 
Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  
Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

HidroStop
Installation guide  ·  Guide d’installation  ·  Guida d’installazione

HidroStop

Cemento cola C2 · C2 Thin-set mortar · Colle à 
carrelage C2 · Colla flessible C2

HidroStop es una lámina geotextil impermeable, elástica, con un muy buen agarre a las superficies y con un grosor muy pequeño debido a su innovador proceso de extrusión multicapa.
Está formada por una doble hoja de poliolefina termoplástica obtenida por extrusión que proporciona la impermeabilización y con revestimiento en ambas caras de fibras sintéticas no tejidas 
que proporciona el agarre. 
Espesor total de 0,57 mm.
HidroStop is a waterproof elastic geotextile membrane with a very good grip on surfaces and with a very low thickness due to its exclusive multilayer extrusion process.
It is formed by a double sheet of thermoplastic polyolefin obtained by extrusion that provides waterproofing and is coated on both sides of non-woven synthetic fibres that provide the grip. 
Total thickness: 0.57 mm. 
HidroStop est une natte géotextile élastique, imperméable, avec une très bonne adhérence aux surfaces et une très faible épaisseur grâce à son procédé innovant d’extrusion multicouche.
Elle est constituée d’une double feuille de polyoléfine thermoplastique extrudée pour l’étanchéité et recouverte sur les deux faces de fibres synthétiques non tissées pour l’adhérence. 
Épaisseur totale de 0,57 mm. 
HidroStop é una guama geotessile impermeable, sottilissima, leggera ed elastica che rispoode ad un concetto innovativvo di impermeabilizzazione sia a pavimento che e parete.
Estrutturata in 4 strati: i due centrali formano una membrana impermeabile in pellicola elastica (EVAC) protetta estemamente su esternamente su entrambi i lati da uno strato di tessu o non 
tessuto in fibra di poliestera e polipropilene a maglia intrecciata che le conferisoono una miglior presa oon il oollante.
Spessore totale: 0.57 mm. 

100% Impermeable
100% Waterproof 

100% Imperméable 
100% Impermeable

Flexible y resistente
Flexible and resistant
Flexible et résistant

Flessible e resistente

Soporte · Support · Support · Supporto

Cemento cola C2 · C2 Thin-set mortar · Colle à carrelage C2 · 
Colla flessible C2

Pavimento · Pavement · Revêtement · Pavimentazione
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1

Medir la superficie a cubrir y cortar a la medida y forma necesaria, dejando como mínimo 15 cm para el solape entre las piezas. La lámina se corta fácilmente con tijeras o con cúter.
Measure the surface to be covered and cut to the required size and shape, leaving at least 15 cm for the overlap between the pieces. The sheet is easily cut with scissors or a cutter.
Mesurez la surface à couvrir et découpez-la à la taille et à la forme voulues, en laissant au moins 15 cm pour le chevauchement entre les pièces. La feuille se découpe facilement à l’aide de ciseaux ou d’un cutter.
Misurare la superficie da ricoprire e tagliare nelle dimensioni e nella forma desiderate, lasciando almeno 15 cm per la sovrapposizione tra i pezzi. Il foglio si taglia facilmente con le forbici o con un cutter.

2

Aplicar un mortero adhesivo con clasificación mínima de C2. Extender el mortero adhesivo en una capa de espesor regular haciendo pasadas en una sola dirección con una llana dentada de 4 x 4 x 4 mm.
Apply an adhesive mortar with a minimum rating of C2. Spread the adhesive mortar in a layer of regular thickness making passes in one direction only with a 4 x 4 x 4 x 4 mm notched trowel.
Appliquer un mortier-colle de classe C2 au minimum. Étendre le mortier-colle en une couche d’épaisseur régulière dans une direction à l’aide d’une truelle dentée de 4 x 4 x 4 x 4 mm.
Applicare una malta adesiva di classe minima C2. Stendere la malta adesiva in uno strato di spessore uniforme in una direzione con una spatola dentata di 4 x 4 x 4 x 4 mm.

3

Colocar la lámina sobre el cemento cola y presionar enérgicamente con la cara lisa de la llana hacia el borde para eliminar el aire que haya debajo y lograr total adherencia.
Levantar una esquina para comprobar que el tejido no tejido del dorso de la membrana queda completamente cubierto de mortero adhesivo. Si fuera necesario, aumentar la cantidad de adhesivo o corregir 
la presión.
Install the sheet over the tile adhesive and press vigorously with the smooth side of the trowel towards the edge to remove any air underneath and to achieve full adhesion. 
Lift a corner to check that the nonwoven backing of the membrane is completely covered with adhesive mortar. If necessary, increase the amount of adhesive or correct the pressure.
Placer la feuille sur la colle à carreaux et presser vigoureusement le côté lisse de la truelle vers le bord afin d’éliminer l’air sous-jacent et d’obtenir une adhérence totale. 
Soulever un coin pour vérifier que l’endos non tissé de la membrane est entièrement recouvert de mortier-colle. Si nécessaire, augmenter la quantité de colle ou corriger la pression.
Posizionare il foglio sull’adesivo per piastrelle e premere energicamente il lato liscio della spatola verso il bordo per eliminare l’aria sottostante e ottenere la completa adesione. 
Sollevare un angolo per verificare che il supporto in tessuto non tessuto della membrana sia completamente ricoperto dalla malta adesiva. Se necessario, aumentare la quantità di adesivo o correggere la 
pressione.

4

La colocación de las piezas se hará empezando por la parte más baja de la superficie y en dirección perpendicular a la línea de máxima pendiente del faldón, de tal forma que ninguna junta entre piezas de 
cada hilera resulte alineada con las de las hileras contiguas. Entre láminas dejar un solape de al menos 15 cm. Este viene indicado por las lineas discontinuas de los laterales de la lámina.
The installation of the pieces will be done starting from the lowest part of the surface and perpendicular to the line of maximum slope of the skirt, in such a way that no joint between pieces of each row is 
aligned with those of the adjoining rows. Leave an overlap of at least 15 cm between sheets. This is indicated by the dashed lines on the sides of the sheet.
La pose des pièces se fait à partir de la partie la plus basse de la surface et perpendiculairement à la ligne de pente maximale de la jupe, de manière à ce qu’aucun joint entre les pièces de chaque rangée ne 
soit aligné avec ceux des rangées adjacentes. Laisser un chevauchement d’au moins 15 cm entre les feuilles. Ceci est indiqué par les lignes pointillées sur les côtés de la feuille.
La posa dei pezzi deve avvenire partendo dalla parte più bassa della superficie e perpendicolarmente alla linea di massima pendenza della gonna, in modo tale che nessun giunto tra i pezzi di ogni fila sia 
allineato con quelli delle file adiacenti. Lasciare una sovrapposizione di almeno 15 cm tra le lastre. Questo è indicato dalle linee tratteggiate sui lati della lastra.
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PIZARRA 
Slate · Ardoise · 
Ardesia · Schieffer

LAVABOS
WASHBASINS · LAVABOS · WASCHBECKEN · LAVABI

Corian™ DuPont®   62

GEL COAT 88

SOLID SURFACE 70
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A B 1,2 cm 12 cm
70 45 / 50
80 45 / 50
90 45 / 50

100 45 / 50
110 45 / 50
120 45 / 50
130 45 / 50
140 45 / 50
150 45 / 50
160 45 / 50
170 45 / 50
180 45 / 50
190 45 / 50
200 45 / 50
210 45 / 50
220 45 / 50
230 45 / 50
240 45 / 50
250 45 / 50
260 45 / 50
270 45 / 50
280 45 / 50
290 45 / 50
300 45 / 50

cm

30 
cm

A

B

ORION
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · 
Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CO-
RIAN dans les limites du budget · Colori CORIAN sotto il 
budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

INDICAR ORIFICIO DE GRIFERÍA EN PEDIDOS (NO INCLUIDO)
INDICATE FAUCET HOLE ON ORDERS (NOT INCLUDED) · INDIQUER LE TROU DE ROBINET LORS DE LA COMMANDE (NON INCLUS) · INDICARE AL MOMENTO 
DELL’ORDINE IL FORO PER IL RUBINETTO (NON INCLUSO) · FASSUNGSLOCH FÜR ARMATUREN BEI BESTELLUNGEN ANGEBEN (NICHT ENTHALTEN)

Válvula NO incluida
Valve NOT included
Bonde NON compris
Valvola NON incluso
Ventil NICHT enthalten

Soporte NO incluido
Support NOT included
Support NON compris
Supporto NON incluso
Halterung NICHT enthalten

Precios con un seno
Prices with one sink · Prix net avec un seul lavabo 

Prezzi con un lavandino · Die Preise beinhalten ein Becken

Toallero integrado 35x5
Integrated towel holder 35x5
Porte-serviettes intégré 35x5
Portasciugamani integrato 35x5 
Integrierter Handtuchhalter 35x5

Seno adicional
Additional sink
Lavabo supplémentaire
Lavandino aggiuntivo 
Zusätzliches Becken

10 cm
1,2 / 12 

cm

50 cm

15 cm

25 cm

Para calcular precios a medida seleccionar medida superior · To calculate custom prices, select 
the next higher size · Pour calculer les prix sur mesure, veuillez sélectionner la taille supérieure · 
Per calcolare i prezzi su misura, selezionare la taglia più grande · Für die Preiskalkulation von 
Sondermaßen bitte die nächsthöhere Größe auswählen.
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A B 1,2 cm 12 cm
70 45 / 50
80 45 / 50
90 45 / 50

100 45 / 50
110 45 / 50
120 45 / 50
130 45 / 50
140 45 / 50
150 45 / 50
160 45 / 50
170 45 / 50
180 45 / 50
190 45 / 50
200 45 / 50
210 45 / 50
220 45 / 50
230 45 / 50
240 45 / 50
250 45 / 50
260 45 / 50
270 45 / 50
280 45 / 50
290 45 / 50
300 45 / 50

cm
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MAIA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

30 
cm

A

B

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · 
Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CO-
RIAN dans les limites du budget · Colori CORIAN sotto il 
budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

INDICAR ORIFICIO DE GRIFERÍA EN PEDIDOS (NO INCLUIDO)
INDICATE FAUCET HOLE ON ORDERS (NOT INCLUDED) · INDIQUER LE TROU DE ROBINET LORS DE LA COMMANDE (NON INCLUS) · INDICARE AL MOMENTO 
DELL’ORDINE IL FORO PER IL RUBINETTO (NON INCLUSO) · FASSUNGSLOCH FÜR ARMATUREN BEI BESTELLUNGEN ANGEBEN (NICHT ENTHALTEN)

Válvula NO incluida
Valve NOT included
Bonde NON compris
Valvola NON incluso
Ventil NICHT enthalten

Soporte NO incluido
Support NOT included
Support NON compris
Supporto NON incluso
Halterung NICHT enthalten

Toallero integrado 35x5
Integrated towel holder 35x5
Porte-serviettes intégré 35x5
Portasciugamani integrato 35x5 
Integrierter Handtuchhalter 35x5

Seno adicional
Additional sink
Lavabo supplémentaire
Lavandino aggiuntivo 
Zusätzliches Becken

9 cm
1,2 / 12 

cm

45/55 cm

15 cm

Precios con un seno
Prices with one sink · Prix net avec un seul lavabo 

Prezzi con un lavandino · Die Preise beinhalten ein Becken

Para calcular precios a medida seleccionar medida superior · To calculate custom prices, select 
the next higher size · Pour calculer les prix sur mesure, veuillez sélectionner la taille supérieure · 
Per calcolare i prezzi su misura, selezionare la taglia più grande · Für die Preiskalkulation von 
Sondermaßen bitte die nächsthöhere Größe auswählen.
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A B 1,2 cm 12 cm
70 45 / 50
80 45 / 50
90 45 / 50

100 45 / 50
110 45 / 50
120 45 / 50
130 45 / 50
140 45 / 50
150 45 / 50
160 45 / 50
170 45 / 50
180 45 / 50
190 45 / 50
200 45 / 50
210 45 / 50
220 45 / 50
230 45 / 50
240 45 / 50
250 45 / 50
260 45 / 50
270 45 / 50
280 45 / 50
290 45 / 50
300 45 / 50

cm

ANTALIA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · 
Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CO-
RIAN dans les limites du budget · Colori CORIAN sotto il 
budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

INDICAR ORIFICIO DE GRIFERÍA EN PEDIDOS (NO INCLUIDO)
INDICATE FAUCET HOLE ON ORDERS (NOT INCLUDED) · INDIQUER LE TROU DE ROBINET LORS DE LA COMMANDE (NON INCLUS) · INDICARE AL MOMENTO 
DELL’ORDINE IL FORO PER IL RUBINETTO (NON INCLUSO) · FASSUNGSLOCH FÜR ARMATUREN BEI BESTELLUNGEN ANGEBEN (NICHT ENTHALTEN)

Válvula NO incluida
Valve NOT included
Bonde NON compris
Valvola NON incluso
Ventil NICHT enthalten

Soporte NO incluido
Support NOT included
Support NON compris
Supporto NON incluso
Halterung NICHT enthalten

Toallero integrado 35x5
Integrated towel holder 35x5
Porte-serviettes intégré 35x5
Portasciugamani integrato 35x5 
Integrierter Handtuchhalter 35x5

Seno adicional
Additional sink
Lavabo supplémentaire
Lavandino aggiuntivo 
Zusätzliches Becken

A

B

9 cm
1,2 / 12 

cm

Ø 35 cm

Precios con un seno
Prices with one sink · Prix net avec un seul lavabo 

Prezzi con un lavandino · Die Preise beinhalten ein Becken

Para calcular precios a medida seleccionar medida superior · To calculate custom prices, select 
the next higher size · Pour calculer les prix sur mesure, veuillez sélectionner la taille supérieure · 
Per calcolare i prezzi su misura, selezionare la taglia più grande · Für die Preiskalkulation von 
Sondermaßen bitte die nächsthöhere Größe auswählen.
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A B 1,2 cm 12 cm
70 45 / 50
80 45 / 50
90 45 / 50

100 45 / 50
110 45 / 50
120 45 / 50
130 45 / 50
140 45 / 50
150 45 / 50
160 45 / 50
170 45 / 50
180 45 / 50
190 45 / 50
200 45 / 50
210 45 / 50
220 45 / 50
230 45 / 50
240 45 / 50
250 45 / 50
260 45 / 50
270 45 / 50
280 45 / 50
290 45 / 50
300 45 / 50
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POLARIS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · 
Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CO-
RIAN dans les limites du budget · Colori CORIAN sotto il 
budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

INDICAR ORIFICIO DE GRIFERÍA EN PEDIDOS (NO INCLUIDO)
INDICATE FAUCET HOLE ON ORDERS (NOT INCLUDED) · INDIQUER LE TROU DE ROBINET LORS DE LA COMMANDE (NON INCLUS) · INDICARE AL MOMENTO 
DELL’ORDINE IL FORO PER IL RUBINETTO (NON INCLUSO) · FASSUNGSLOCH FÜR ARMATUREN BEI BESTELLUNGEN ANGEBEN (NICHT ENTHALTEN)

Válvula NO incluida
Valve NOT included
Bonde NON compris
Valvola NON incluso
Ventil NICHT enthalten

Soporte NO incluido
Support NOT included
Support NON compris
Supporto NON incluso
Halterung NICHT enthalten

Toallero integrado 35x5
Integrated towel holder 35x5
Porte-serviettes intégré 35x5
Portasciugamani integrato 35x5 
Integrierter Handtuchhalter 35x5

Seno adicional
Additional sink
Lavabo supplémentaire
Lavandino aggiuntivo 
Zusätzliches Becken

30 
cm

A

B

10 cm

1,2 / 12 
cm

45 cm

15 cm

22,5 cm

Precios con un seno
Prices with one sink · Prix net avec un seul lavabo 

Prezzi con un lavandino · Die Preise beinhalten ein Becken

Para calcular precios a medida seleccionar medida superior · To calculate custom prices, select 
the next higher size · Pour calculer les prix sur mesure, veuillez sélectionner la taille supérieure · 
Per calcolare i prezzi su misura, selezionare la taglia più grande · Für die Preiskalkulation von 
Sondermaßen bitte die nächsthöhere Größe auswählen.
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A B 1,2 cm 12 cm
70 45 / 50
80 45 / 50
90 45 / 50

100 45 / 50
110 45 / 50
120 45 / 50
130 45 / 50
140 45 / 50
150 45 / 50
160 45 / 50
170 45 / 50
180 45 / 50
190 45 / 50
200 45 / 50
210 45 / 50
220 45 / 50
230 45 / 50
240 45 / 50
250 45 / 50
260 45 / 50
270 45 / 50
280 45 / 50
290 45 / 50
300 45 / 50

cm

HYDRA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · 
Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CO-
RIAN dans les limites du budget · Colori CORIAN sotto il 
budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

INDICAR ORIFICIO DE GRIFERÍA EN PEDIDOS (NO INCLUIDO)
INDICATE FAUCET HOLE ON ORDERS (NOT INCLUDED) · INDIQUER LE TROU DE ROBINET LORS DE LA COMMANDE (NON INCLUS) · INDICARE AL MOMENTO 
DELL’ORDINE IL FORO PER IL RUBINETTO (NON INCLUSO) · FASSUNGSLOCH FÜR ARMATUREN BEI BESTELLUNGEN ANGEBEN (NICHT ENTHALTEN)

Válvula NO incluida
Valve NOT included
Bonde NON compris
Valvola NON incluso
Ventil NICHT enthalten

Soporte NO incluido
Support NOT included
Support NON compris
Supporto NON incluso
Halterung NICHT enthalten

Toallero integrado 35x5
Integrated towel holder 35x5
Porte-serviettes intégré 35x5
Portasciugamani integrato 35x5 
Integrierter Handtuchhalter 35x5

Seno adicional
Additional sink
Lavabo supplémentaire
Lavandino aggiuntivo 
Zusätzliches Becken

30 
cm

A

B

1,2 / 12 
cm

9 cm

50 cm

19 cm

Precios con un seno
Prices with one sink · Prix net avec un seul lavabo 

Prezzi con un lavandino · Die Preise beinhalten ein Becken

Para calcular precios a medida seleccionar medida superior · To calcu-
late custom prices, select the next higher size · Pour calculer les prix sur 
mesure, veuillez sélectionner la taille supérieure · Per calcolare i prezzi 
su misura, selezionare la taglia più grande · Für die Preiskalkulation von 
Sondermaßen bitte die nächsthöhere Größe auswählen.

66



A B 1,2 cm 15 cm
70 45 / 50
80 45 / 50
90 45 / 50

100 45 / 50
110 45 / 50
120 45 / 50
130 45 / 50
140 45 / 50
150 45 / 50
160 45 / 50
170 45 / 50
180 45 / 50
190 45 / 50
200 45 / 50
210 45 / 50
220 45 / 50
230 45 / 50
240 45 / 50
250 45 / 50
260 45 / 50
270 45 / 50
280 45 / 50
290 45 / 50
300 45 / 50
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OMEGA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · 
Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CO-
RIAN dans les limites du budget · Colori CORIAN sotto il 
budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

INDICAR ORIFICIO DE GRIFERÍA EN PEDIDOS (NO INCLUIDO)
INDICATE FAUCET HOLE ON ORDERS (NOT INCLUDED) · INDIQUER LE TROU DE ROBINET LORS DE LA COMMANDE (NON INCLUS) · INDICARE AL MOMENTO 
DELL’ORDINE IL FORO PER IL RUBINETTO (NON INCLUSO) · FASSUNGSLOCH FÜR ARMATUREN BEI BESTELLUNGEN ANGEBEN (NICHT ENTHALTEN)

Válvula NO incluida
Valve NOT included
Bonde NON compris
Valvola NON incluso
Ventil NICHT enthalten

Soporte NO incluido
Support NOT included
Support NON compris
Supporto NON incluso
Halterung NICHT enthalten

Toallero integrado 35x5
Integrated towel holder 35x5
Porte-serviettes intégré 35x5
Portasciugamani integrato 35x5 
Integrierter Handtuchhalter 35x5

Seno adicional
Additional sink
Lavabo supplémentaire
Lavandino aggiuntivo 
Zusätzliches Becken

31,6 
cm

A

B

37,3 cm

14 cm1,2 / 15 cm

18,65 cm

25,6 
cm

Precios con un seno
Prices with one sink · Prix net avec un seul lavabo 

Prezzi con un lavandino · Die Preise beinhalten ein Becken

Para calcular precios a medida seleccionar medida superior · To calculate 
custom prices, select the next higher size · Pour calculer les prix sur mesure, 
veuillez sélectionner la taille supérieure · Per calcolare i prezzi su misura, 
selezionare la taglia più grande · Für die Preiskalkulation von Sondermaßen bitte 
die nächsthöhere Größe auswählen.
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cm

A B €

5 1,2

A B 1,2 cm 12 cm

70 45 / 50

80 45/50

90 45/50

100 45/50

110 45/50

120 45 / 50

130 45 / 50

140 45 / 50

150 45 / 50

160 45 / 50

170 45 / 50

180 45 / 50

cm

A B 1,2 cm 12 cm

190 45 / 50

200 45/50

210 45/50

220 45/50

230 45/50

240 45 / 50

250 45 / 50

260 45 / 50

270 45 / 50

280 45 / 50

290 45 / 50

300 45 / 50

cm

ENCIMERAS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  · 

 PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · 
Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CO-
RIAN dans les limites du budget · Colori CORIAN sotto il 
budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

1

2

3

A

B

1

A

B

1,2 
cm

2

A

B

12 
cm

3

Copete 5 cm · 5 cm crest · Copete 5 cm · Copete 5 cm · 
Endkappe 5 cm

Encimera 1,2 cm · Countertop 1,2 cm · Plan vasque 1,2 
cm · Top lavabo 1,2 cm · Arbeitsplatte 1,2 cm

Encimera 12 cm · Countertop 12 cm · Plan vasque 12 cm
Top lavabo 12 cm · Arbeitsplatte 12 cm

Los copetes se sirven por separado
The crests are supplied separately · Les copetes sont 
vendus séparément · Le coppette vengono servite sepa-
ratamente · Die Endkappen werden separat geliefert
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MECANIZADOS 
MECHANIZED  ·  MECANISÉS  ·  PRODOTTI MECCANIZZATI  ·  MECHANISIERT

ENCIMERAS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Toallero 35x5 cm frontal
Frontal towel holder 35x5 cm · Porte-ser-
viettes 35x5 frontal · Porta asciugamani 
35x5 cm anteriore · Handtuchhalter 35x5 
cm vorne

Toallero 35x5 cm superior
Top towel holder 35x5 cm · Porte-serviettes 
35x5 superior · Portasciugamani 35x5 cm 
top · Handtuchhalter 35x5 cm oben links 
oder rechts

Toallero 35x5 cm lateral
Lateral towel holder 35x5 cm  · Porte-servie-
ttes 35x5 lateral · Porta asciugamani 35x5 
cm lato · Handtuchhalter 35x5 cm seitlich

Toallero 35x5 cm superior frontal
Top frontal towel holder 35x5 cm  · Por-
te-serviettes 35x5 cm superieur frontal · 
Portasciugamani 35x5 cm fronte superiore · 
Handtuchhalter 35x5 cm oben vorne

Toallero 35x5 cm superior lateral
Top lateral towel holder 35x5 cm   · Por-
te-serviettes 35x5 superieur lateral · Porta 
asciugamani 35x5 cm lato superiore · Hand-
tuchhalter 35x5 cm oben

Mecanizado para desagüe
Mechanized for drain · Mecanisé pour le vi-
dage · Lavorazione per il drenaggio · Vorbe-
reitet für Ablaufearbeitung

Mecanizado para grifería
Mechanized for faucet · Mécanisé pour 
robinnaterie · Lavorazione per il rubinetti · 
Vorbereitet für Armaturen

Hidronatur by Plasvina no se hace responsable de los montajes sobre pared de pladur o cualquier otra superficie no apta para el debido anclaje · Hidronatur by Plasvina is not responsible for installations on 
plasterboard walls or any other surface not suitable for proper anchoring · Hidronatur by Plavina n´est pas responsable du montage sur des murs en plaques de platre ou toute autre surface ne permettant pas un 
ancrage correct · Hidronatur by Plasvina non è responsabile del montaggio su pareti in cartongesso o su qualsiasi altra superficie non adatta a un corretto ancoraggio · Hidronatur by Plasvina übernimmt keine 
Verantwortung für Montagen an Gipskartonwänden oder anderen Oberflächen, die nicht für eine ordnungsgemäße Befestigung geeignet sind.

AVISO · WARNING · AVIS · AVVISO · ACHTUNG

Soporte metálico lacado epoxi color blanco
White epoxy lacquered metal support · Support métallique laqué 
époxy blanc · Supporto in metallo laccato epossidico bianco · 
Weiß lackierter Epoxidmetallträger

45 cm
10 
cm

8 cm

UNIDAD
UNIT · UNITÉ
UNITÀ · UNIT

Izquierda Central Derecha

Izquierda

Central

Derecha

Izquierda

Central

Derecha

Izquierda Central Derecha
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cm

A B C €

40 40 90

CULLA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

B

C

20 cm

A

20 cm

12 cm

1,2 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B C €

Ø 45 Ø 40 83
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CHELVA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

C

B

A

15 cm

22,5 
cm

10,2 cm

1,2 cm

4,5 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B €

Ø 42,5 90

ANDILLA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

15 cm

B

A

21,25 cm

1,2 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B €

Ø 42,5 45
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SAX
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

14 cm

B

A

21,25 cm

1,2 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B €

Ø 40 10

BORA BORA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

9 cmB

A

20 cm

1,2 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B €

Ø 40 10
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BORA BORA SEMI
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

9 cmB

A

20 cm

1,2 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B €

Ø 40 12

FORCALL
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

10,5 
cmB

A

20 cm

1,2 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B C €

50 33 16
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ARES
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

C

B

A

10 cm

1,2 cm

25 cm

16,5 
cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B €

Ø 38 17

NICOSIA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

15,5 
cmB

A

19 cm

2 cm

Bañera a juego
Matching bathtub · Baignoire assortie 
Vasca da bagno abbinata · Dazupassende Badewanne 116

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B €

Ø 38 19
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MANILA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Bañera a juego
Matching bathtub · Baignoire assortie 
Vasca da bagno abbinata · Dazupassende Badewanne 117

15,5 
cmB

A

19 cm

2 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B C €

50 31 15

TONGA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Bañera a juego
Matching bathtub · Baignoire assortie 
Vasca da bagno abbinata · Dazupassende Badewanne 114

C

B

A

12 cm

39 cm

2,5 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B C €

50 33 17
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PAPUA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Bañera a juego
Matching bathtub · Baignoire assortie 
Vasca da bagno abbinata · Dazupassende Badewanne 112

C

B

A

12,5 
cm

2 cm

25 cm

16,5 
cm

14,5 
cm

15 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B C €

50 33 17

NEPAL
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Bañera a juego
Matching bathtub · Baignoire assortie 
Vasca da bagno abbinata · Dazupassende Badewanne 118

C

B

A

2 cm

25 cm

16,5 
cm

15 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B C €

50 33 16
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TUPAI
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Bañera a juego
Matching bathtub · Baignoire assortie 
Vasca da bagno abbinata · Dazupassende Badewanne 113

C

B

A

2 cm

25 cm

16,5 
cm

14 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B C €

50 33 17

ATENAS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Bañera a juego
Matching bathtub · Baignoire assortie 
Vasca da bagno abbinata · Dazupassende Badewanne 115

C

B

A

2 cm

18,5 cm

15 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B C €

48 34 15
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SAMOA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Bañera a juego
Matching bathtub · Baignoire assortie 
Vasca da bagno abbinata · Dazupassende Badewanne 111

A

B

C
13 cm 2 cm

24 cm

17 cm

BLANCO
Válvula NO incluida
Valve NOT included · Bonde NON compris · 
Valvola NON incluso · Ventil NICHT enthalten

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%) 
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)

RA
L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

85



cm

A B 1,2 cm 14 cm

60 45

80 45

100 45

110 45

120 45

140 45

160 45

180 45

200 45

TOGA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

BLANCO

SOLID SURFACE

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%)
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)RA

L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

INDICAR ORIFICIO DE GRIFERÍA EN PEDIDOS (NO INCLUIDO)
INDICATE FAUCET HOLE ON ORDERS (NOT INCLUDED) · INDIQUER LE TROU DE ROBINET LORS DE LA COMMANDE (NON INCLUS) · INDICARE AL MOMENTO DELL’ORDINE IL FORO PER IL RUBINETTO (NON 
INCLUSO) · FASSUNGSLOCH FÜR ARMATUREN BEI BESTELLUNGEN ANGEBEN (NICHT ENTHALTEN)

Válvula NO incluida
Valve NOT included
Bonde NON compris
Valvola NON incluso
Ventil NICHT enthalten

Soporte NO incluido
Support NOT included
Support NON compris
Supporto NON incluso
Halterung NICHT enthalten

Toallero integrado 35x5
Integrated towel holder 35x5
Porte-serviettes intégré 35x5
Portasciugamani integrato 35x5 
Integrierter Handtuchhalter 35x5

B

12 cm
1,2 / 14 

cm

Ø 35 cm

60 / 80 / 100 / 110 / 120 / 140 cm 160 / 180 / 200 cm

A

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B 1,2 cm 12 cm

60 45

80 45

100 45

110 45

120 45

140 45

* 160 45

* 180 45

* 200 45
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ONDA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+20% +15%)
RAL colour (+20% +15%) · Couleur RAL (+20% +15%) Colore RAL (+20% +15%) · RAL-Farbe  (+20% +15%)RA

L

Colores (+20%)
Colours (+20%) · Couleurs (+20%) · Colori (+20%) · Farben (+20%)

INDICAR ORIFICIO DE GRIFERÍA EN PEDIDOS (NO INCLUIDO)
INDICATE FAUCET HOLE ON ORDERS (NOT INCLUDED) · INDIQUER LE TROU DE ROBINET LORS DE LA COMMANDE (NON INCLUS) · INDICARE AL MOMENTO DELL’ORDINE IL FORO PER IL RUBINETTO (NON 
INCLUSO) · FASSUNGSLOCH FÜR ARMATUREN BEI BESTELLUNGEN ANGEBEN (NICHT ENTHALTEN)

Válvula NO incluida
Valve NOT included
Bonde NON compris
Valvola NON incluso
Ventil NICHT enthalten

Soporte NO incluido
Support NOT included
Support NON compris
Supporto NON incluso
Halterung NICHT enthalten

Toallero integrado 35x5
Integrated towel holder 35x5
Porte-serviettes intégré 35x5
Portasciugamani integrato 35x5 
Integrierter Handtuchhalter 35x5

60 / 80 / 100 / 110 / 120 / 140 cm * 160 / 180 / 200 cm

30 
cm

A

B

11 cm
1,2 / 12 

cm

43 cm

15 cm

21,5 cm

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO
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cm

A B C 1,2 cm 12 cm

60 45 / 50 45

80 45 / 50 50

100 45 / 50 60

120 45 / 50 60

140 45 / 50 100

140 45 / 50 *50

160 45 / 50 100

EGEA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

GEL COAT

INDICAR ORIFICIO DE GRIFERÍA EN PEDIDOS (NO INCLUIDO)
INDICATE FAUCET HOLE ON ORDERS (NOT INCLUDED) · INDIQUER LE TROU DE ROBINET LORS DE LA COMMANDE (NON INCLUS) · INDICARE AL MOMENTO DELL’ORDINE IL FORO PER IL RUBINETTO (NON 
INCLUSO) · FASSUNGSLOCH FÜR ARMATUREN BEI BESTELLUNGEN ANGEBEN (NICHT ENTHALTEN)

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Textura PIZARRA
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

Textura PIZARRA solo en cara superior
SLATE texture only on the upper side · Texture de l´ardoise sur la face supérieure 
uniquement · Struttura in ardesia solo sul lato superiore · Schiefertextur nur auf 
der Oberseite

B

A

30 
cm

C

15 cm

8 cm

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

C/2

1,2 / 12 
cm

* 2 senos · 2 sinks · 2 lavabos · 2 lavandinos · 2 Becken
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Opciones
OPTIONS · OPTIONS · OPZIONI · OPTIONEN

VÁLVULAS 
VALVES  ·  BONDES  ·  VALVOLE  ·  VENTILEN

NO se admiten pedidos de válvulas sueltas, solo para recambios.
Loose valve orders are not accepted, only for replacements · Il n´est pas possible de commander des bondes individualles, mais uniquement des pièces de remplacement · Non è possibile 
ordinare valvole singole, ma solo pezzi di ricambio · Bestellungen von losen Ventilen werden nicht akzeptiert, nur für Ersatzteile

RA
L

Válvula click-clack CROMO
Chrome click-clack valve · Bonde click-clack chrome · Val-
vola click-clack chrome · Chrom click-clack Ablaufventil

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve · Bonde click-clack blanche · Val-
vola click-clack bianca · Weißes click-clack Ablaufventil

Válvula click-clack RAL *
RAL click-clack valve · Bonde click-clack RAL · Valvola 
click-clack RAL · RAL click-clack Ablaufventil

* Las válvulas click-clack color RAL deben pedirse en el mismo momento de efectuar el pedido del lavabo correspondiente.
* RAL color click-clack valves must be ordered together with the corresponding sink order · Les bondes click-clack de couleur RAL doivent etre commandés en meme temps que le lavabo · Le 
valvole click-clack di colore RAL devono essere ordinate contestualmente all’ordine del lavabo · Die RAL-Farbe von Click-Clack Ventilen muss gleichzeitig mit der Bestellung des entsprechen-
den Waschbeckens gemacht werden.

Hidronatur by Plasvina no se hace responsable de los montajes sobre pared de pladur o cualquier otra superficie no apta para el debido anclaje · Hidronatur by Plasvina is not responsible for installations on 
plasterboard walls or any other surface not suitable for proper anchoring · Hidronatur by Plavina n´est pas responsable du montage sur des murs en plaques de platre ou toute autre surface ne permettant pas un 
ancrage correct · Hidronatur by Plasvina non è responsabile del montaggio su pareti in cartongesso o su qualsiasi altra superficie non adatta a un corretto ancoraggio · Hidronatur by Plasvina übernimmt keine 
Verantwortung für Montagen an Gipskartonwänden oder anderen Oberflächen, die nicht für eine ordnungsgemäße Befestigung geeignet sind.

AVISO · WARNING · AVIS · AVVISO · ACHTUNG

Soporte metálico lacado epoxi color blanco
White epoxy lacquered metal support · Support métallique laqué 
époxy blanc · Supporto in metallo laccato epossidico bianco · 
Weiß lackierter Epoxidmetallträger

45 cm
10 
cm

8 cm

UNIDAD
UNIT · UNITÉ
UNITÀ · UNIT

Izquierda Central Derecha

Izquierda Central Derecha

Izquierda Central DerechaCentral Izquierda Central Derecha Izquierda Central Derecha Izquierda Central Derecha
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Manual de instalación de lavabos suspendidos
Washbasins installation guide · Manuel d´installation du lavabos · Manuale di installazione dei lavabi · Montageanleitungen für Waschbecken

25 cm

10 
cm

15 15

1,5 1,5

Instalar los soportes metalicos, atornillándolos a la pared a 1,5 cm por debajo de la medida 
que queramos que quede la encimera. Lateralmente los soportes deberán ser posicionados 
a 15 cms de cada extremo de la encimera. Asegurarse que los dos soportes están a nivel, 
las placas de anclaje estan provistas de taladros ovalados para permitir un mejor nivelado.

Install the metal supports by screwing them into the wall 1.5 cm below the desired countertop 
height. The supports should be positioned laterally 15 cm from each end of the countertop. 
Make sure that both supports are leveled and the mounting plates are equipped with oval 
holes to allow a better leveling.

Installez les supports métalliques en les vissant au mur à 1,5 cm en dessous de la taille du 
plan de travail. Les supports doivent etre placés à 15 cms de chaque extrémité du plan de tra-
vail. Veillez à ce que les deux supports soient de niveau, les plaques d´ancrage sont pourvues 
de trous ovales pour permettre une meilleure mise à niveau.

Installare le staffe metalliche, avvitandole alla parete 1,5 cm al di sotto della dimensione del 
piano di lavoro. Le staffe devono essere posizionate a 15 cm da ciascuna estremità del piano 
di lavoro. Assicurarsi che i due supporti siano in piano; le piastre di ancoraggio sono dotate 
di fori ovali per consentire un migliore livellamento.

Installieren Sie die Metallträger, indem Sie sie 1,5 cm unter der gewünschten Höhe der Ar-
beitsplatte an die Wand befestigen. Seitlich sollten die Träger 15 cm von jedem Ende der 
Arbeitsplatte positioniert werden. Stellen Sie sicher, dass beide Träger eben sind und dass die 
Befestigungsplatten mit ovalen Bohrungen ausgestattet sind, um eine bessere Nivellierung 
zu ermöglichen.

Una vez los soportes sujetados a pared, comprobar de nuevo que están perfectamente nive-
lados. Para sujetar la encimera sobre los soportes, utilizar cinta adhesiva a doble cara 3M 
de 1,5mm de grosor. Posicionar la encimera sobre los soportes y presionar para que quede 
bien adherida.

Once the supports are secured to the wall, check again that they are perfectly leveled. To 
attach the countertop to the supports, use 1.5mm thick 3M double-sided adhesive tape. Posi-
tion the countertop on the supports and press it down to ensure it is properly adhered.

Une fois les supports fixés au mur, vérifiez à nouveau qu´ils sont parfaitement de niveau. Pour 
fixer le plan vasque aux supports, utilisez du ruban adhésif double face 3M d´une épaisseur 
de 1,5 mm. Positionnez le plan vasque sur les supports et appuyez pour qu´il soit bien collé.

Una volta fissati i supporti alla parete, verificare nuovamente che siano perfettamente in pia-
no. Per fissare il piano di lavoro ai supporti, utilizzare il nastro biadesivo 3M di 1,5 mm di 
spessore. Posizionare il piano di lavoro sui supporti e premere in modo da farlo aderire bene.

Wenn die Träger an die Wand befestigt sind, überprüfen Sie erneut, ob sie perfekt ausnivelliert 
sind. Um die Arbeitsplatte auf den Trägern zu fixieren, verwenden Sie 1,5 mm dickes 3M do-
ppelseitiges Klebeband. Positionieren Sie die Arbeitsplatte auf den Trägern und drücken Sie 
sie fest, damit sie gut haftet.

Una vez la encimera instalada, realizar las conexiones de las tomas de agua de la grifería 
(en el caso que esté instalada en la propia encimera) y la conexión del sifón para el desagüe.

Once the countertop is installed, connectthe faucet water supply (in case it is installed on the 
countertop) and  the siphon for the drain.

Une fois le plan vasque installé, effectuez les connections d´eau pour les robinets (s´ils sont 
installés sur le plan vasque lui-meme) et la connection du siphon pour l´évacuation.

Una volta installato il piano di lavoro, realizzare i collegamenti idrici per i rubinetti (se installa-
ti sul piano di lavoro stesso) e il collegamento del sifone per lo scarico.

Nachdem die Arbeitsplatte installiert ist, stellen Sie die Wasseranschlüsse für die Armaturen 
her (falls diese auf der Arbeitsplatte installiert sind) und schließen Sie den Siphon für den 
Ablauf an.

En caso de que se detecten anomalías o deficiencias NO INSTALAR la encimera y contactar con el distribuidor para informar de la situación. No se aceptará ninguna reclamación una vez colocada la encimera  ·  
In case of detection of abnormalities or deficiencies DON’T INSTALL the countertop and contact inmediately the distributor to inform about the situation. No claim will be accepted once the countertop is has been 
installed  ·  En cas d’anomalies détectées ou lacunes NE PAS INSTALLER le plans vasque et contacter le distributeur pour rapport sur la situatuion. Aucune réclamation ne sera acceptée une fois le plans vasque 
installé  ·  In caso di percepire difetti o anomalie a NON INSTALLARE il piano lavabo e contattare il disbributore per segnalare la situazione. Non si accetterà alcun reclamo una volta installato il piano lavabo  ·  Wenn 
Sie irgendwelche Abweichungen oder Mängel feststellen, installieren Sie den Waschtisch NICHT und kontaktieren Sie den Händler, um die Situation zu melden. Nach dem Einbau des Waschtisches können keine 
Reklamationen mehr anerkannt werden.

AVISO · WARNING · AVIS · AVVISO · ACHTUNG
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PIZARRA 
Slate · Ardoise · 
Ardesia · Schieffer

COLUMNAS DE DUCHA
SHOWER COLUMNS · COLONNES DE DOUCHE · COLONNE DOCCIA · DUSCHPANEELE

Corian™ DuPont®   94 GEL COAT 95
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EQUIPAMIENTO · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B €

Equipamiento Media blanco
White Medium equipment · Équipment Moyen blanc · Attrezzature bianche Medie · Mittelweiße ausrüstung 
Grifería monomando · Single-lever faucet · Mitigeur monocommande · Einhandmischer · Rubinetteria monocomando

200 x 20

Equipamiento Extra blanco
White Extra equipment · Équipment Extra blanc Attrezzatura Extra bianca · Extra weiße ausrüstung 
Grifería termostática · Thermostatic faucet · Mitigeur thermostatique · Thermostatarmatur · Rubinetteria termostatica

200 x 20

PALMA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Consumo máximo 30 l/min
Maximum consuption 30 l/min · Consommation maximale 30 l/min
Consumo massimo 30 l/min · Maximale Verbrauch 30 l/min

A

B

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CORIAN dans les limites du budget 
Colori CORIAN sotto il budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

Acabados cuadrados
Square finishes 
Finitions en carré
Finiture quadrate 
Quadratische Oberflächen

Jets laterales · Lateral jets · Buses latérales · Seitenjets · Getti laterali 4

Rociador de ducha · Shower head · Douche plafond · Duschbrause · Soffione doccia 1

Desviador 3 vías · 3-way diverter · Inverseur 3 voies · Drei-Wege-Umsteller · Deviatore a 3 vie 1

Toma de agua · Water inlet · Connexion d’eau · Wasseranschluss · Presa di acqua 1

Manguera ducha flexible · Flexible shower hose · Flexible de douche · Flexibler Duschschlauch · Tubo 
flessibile per doccia

1

94



EQUIPAMIENTO · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B €

Equipamiento Media blanco
White Medium equipment · Équipment Moyen blanc · Attrezzature bianche Medie · Mittelweiße ausrüstung 
Grifería monomando · Single-lever faucet · Mitigeur monocommande · Einhandmischer · Rubinetteria monocomando

150 x 20

Equipamiento Extra blanco
White Extra equipment · Équipment Extra blanc Attrezzatura Extra bianca · Extra weiße ausrüstung 
Grifería termostática · Thermostatic faucet · Mitigeur thermostatique · Thermostatarmatur · Rubinetteria termostatica

150 x 20
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ALFARP
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

GEL COAT

Consumo máximo 30 l/min
Maximum consuption 30 l/min · Consommation maximale 30 l/min
Consumo massimo 30 l/min · Maximale Verbrauch 30 l/min

A

B

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Textura PIZARRA
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

Rociador de ducha · Shower head · Douche plafond · Duschbrause · Soffione doccia 1

Desviador 2 vías · 2-way diverter · Inverseur 2 voies · Drei-Wege-Umsteller · Deviatore a 2 vie 1

Toma de agua · Water inlet · Connexion d’eau · Wasseranschluss · Presa di acqua 1

Manguera ducha flexible · Flexible shower hose · Flexible de douche · Flexibler Duschschlauch · Tubo 
flessibile per doccia

1
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EQUIPAMIENTO · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B €

Equipamiento Media blanco
White Medium equipment · Équipment Moyen blanc · Attrezzature bianche Medie · Mittelweiße ausrüstung 
Grifería monomando · Single-lever faucet · Mitigeur monocommande · Einhandmischer · Rubinetteria monocomando

150 x 20

Equipamiento Extra blanco
White Extra equipment · Équipment Extra blanc Attrezzatura Extra bianca · Extra weiße ausrüstung 
Grifería termostática · Thermostatic faucet · Mitigeur thermostatique · Thermostatarmatur · Rubinetteria termostatica

150 x 20

CHIVA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

GEL COAT

Consumo máximo 30 l/min
Maximum consuption 30 l/min · Consommation maximale 30 l/min
Consumo massimo 30 l/min · Maximale Verbrauch 30 l/min

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Textura PIZARRA
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

A

B

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

Jets laterales · Lateral jets · Buses latérales · Seitenjets · Getti laterali 2

Rociador de ducha · Shower head · Douche plafond · Duschbrause · Soffione doccia 1

Desviador 3 vías · 3-way diverter · Inverseur 3 voies · Drei-Wege-Umsteller · Deviatore a 3 vie 1

Toma de agua · Water inlet · Connexion d’eau · Wasseranschluss · Presa di acqua 1

Manguera ducha flexible · Flexible shower hose · Flexible de douche · Flexibler Duschschlauch · Tubo 
flessibile per doccia

1

96



EQUIPAMIENTO · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B €

Equipamiento Media blanco
White Medium equipment · Équipment Moyen blanc · Attrezzature bianche Medie · Mittelweiße ausrüstung 
Grifería monomando · Single-lever faucet · Mitigeur monocommande · Einhandmischer · Rubinetteria monocomando

204 x 20

Equipamiento Extra blanco
White Extra equipment · Équipment Extra blanc Attrezzatura Extra bianca · Extra weiße ausrüstung 
Grifería termostática · Thermostatic faucet · Mitigeur thermostatique · Thermostatarmatur · Rubinetteria termostatica

204 x 20
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CULLERA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

GEL COAT

Consumo máximo 30 l/min
Maximum consuption 30 l/min · Consommation maximale 30 l/min
Consumo massimo 30 l/min · Maximale Verbrauch 30 l/min

A

B

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Textura PIZARRA
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

Jets laterales · Lateral jets · Buses latérales · Seitenjets · Getti laterali 3

Rociador de ducha · Shower head · Douche plafond · Duschbrause · Soffione doccia 1

Desviador 3 vías · 3-way diverter · Inverseur 3 voies · Drei-Wege-Umsteller · Deviatore a 3 vie 1

Toma de agua · Water inlet · Connexion d’eau · Wasseranschluss · Presa di acqua 1

Manguera ducha flexible · Flexible shower hose · Flexible de douche · Flexibler Duschschlauch · Tubo 
flessibile per doccia

1
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PIZARRA 
Slate · Ardoise · 
Ardesia · Schieffer

CABINAS DE DUCHA
SHOWER CABINS · CABINES DE DOUCHE · CABINE DOCCIA · KOMPLETTDUSCHEN

Corian™ DuPont®   100 GEL COAT 102
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Equipamiento Media Masaje 
Medium massage equipment
Équipment massage moyen 
Attrezzature per massaggi medi
Mittlere massaggeräte

80 x

100
120
140
160
180

90 x

100
120
140
160
180

100 x

100
120
140
160
180

Equipamiento Básico Vapor 
Steam basic equipment 
Équipment vapeur basique
Attrezzatura di base per il vapore
Grundlegende dampfausrüstung

80 x

100
120
140
160
180

90 x

100
120
140
160
180

100 x

100
120
140
160
180

Equipamiento Medio Vapor 
Steam medium equipment 
Équipment vapeur moyen
Attrezzatura a vapore medio
Mittlere dampfausrüstung

80 x

100
120
140
160
180

90 x

100
120
140
160
180

100 x

100
120
140
160
180

Equipamiento Extra Vapor 
Steam extra equipment 
Équipment vapeur extra
Attrezzatura extra a vapore
Zusätzliche dampfausrüstung

80 x

100
120
140
160
180

90 x

100
120
140
160
180

100 x

100
120
140
160
180

BERNA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Consumo máximo 30 l/min
Maximum consuption 30 l/min · Consommation maximale 30 l/min
Consumo massimo 30 l/min · Maximale Verbrauch 30 l/min

204 
cm

100 / 120 / 140 / 160 / 180 cm

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  PRODOTTO 

REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CORIAN 

dans les limites du budget  ·  Colori CORIAN sotto il budget 
CORIAN-Farben auf Anfrage    www.corian.es

3 cm

7 cm

80 / 90 / 100 cm

214 
cm

Los paneles se pueden realizar en las mismas texturas y colores que los platos de ducha · The panels can be made in the same texture and color as the shower tray. · Les panneaux peuvent etre 
réalisés dans les memes textures et couleurs que les receveurs · I pannelli possono essere realizzati nelle stesse texture e colori dei piatti doccia · Die Paneele können in den gleichen Texturen und 
Farben wie die Duschwannen gefertigt werden.

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Mandos
Controls · Commandes · Comandi · Bedienung

100



Equipamiento Media Masaje 
Medium massage equipment
Équipment massage moyen 
Attrezzature per massaggi medi
Mittlere massaggeräte

80 x

100
120
140
160
180

90 x

100
120
140
160
180

100 x

100
120
140
160
180

Equipamiento Básico Vapor 
Steam basic equipment 
Équipment vapeur basique
Attrezzatura di base per il vapore
Grundlegende dampfausrüstung

80 x

100
120
140
160
180

90 x

100
120
140
160
180

100 x

100
120
140
160
180

Equipamiento Medio Vapor 
Steam medium equipment 
Équipment vapeur moyen
Attrezzatura a vapore medio
Mittlere dampfausrüstung

80 x

100
120
140
160
180

90 x

100
120
140
160
180

100 x

100
120
140
160
180

Equipamiento Extra Vapor 
Steam extra equipment 
Équipment vapeur extra
Attrezzatura extra a vapore
Zusätzliche dampfausrüstung

80 x

100
120
140
160
180

90 x

100
120
140
160
180

100 x

100
120
140
160
180
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LISBOA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Consumo máximo 30 l/min
Maximum consuption 30 l/min · Consommation maximale 30 l/min
Consumo massimo 30 l/min · Maximale Verbrauch 30 l/min

204 
cm

100 / 120 / 140 / 160 / 180 cm

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  PRODOTTO 

REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CORIAN 

dans les limites du budget  ·  Colori CORIAN sotto il budget 
CORIAN-Farben auf Anfrage    www.corian.es

3 cm

7 cm

80 / 90 / 100 cm

214 
cm

Mandos
Controls · Commandes · Comandi · Bedienung

Cromoterapia
Chromotherapy 
Chromothérapie
Cromoterapia 
Farbtherapie

Jet adicional
Additional Jet 
Buse supplémentaire 
Jet aggiuntivo 
Zusátzlicher Jet

Filtro con válvula antiretorno
Filter non-return valve
Filtre avec valve antiretour
Filtro con valvola di non ritorno
Filter mit Rückschlagventil
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Equipamiento Media Masaje 
Medium massage equipment
Équipment massage moyen 
Attrezzature per massaggi medi
Mittlere massaggeräte

80 x
120
140
160

90 x 120

Equipamiento Básico Vapor 
Steam basic equipment 
Équipment vapeur basique
Attrezzatura di base per il vapore
Grundlegende dampfausrüstung

80 x
120
140
160

90 x 120

Equipamiento Medio Vapor 
Steam medium equipment 
Équipment vapeur moyen
Attrezzatura a vapore medio
Mittlere dampfausrüstung

80 x
120
140
160

90 x 120

Equipamiento Extra Vapor 
Steam extra equipment 
Équipment vapeur extra
Attrezzatura extra a vapore
Zusätzliche dampfausrüstung

80 x
120
140
160

90 x 120

Equipamiento Extra Masaje 
Extra massage equipment
Équipment massage extra 
Attrezzature per massaggi extra
Zusätzliche massaggeräte

80 x
120
140
160

90 x 120

CARLET
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Consumo máximo 30 l/min
Maximum consuption 30 l/min · Consommation maximale 30 l/min
Consumo massimo 30 l/min · Maximale Verbrauch 30 l/min

204 
cm

120 / 140 / 160 cm

3 cm

H

80 / 90 cm

210 · 
214 · 
cm

Mandos
Controls · Commandes · Bedienung · Comandi

GEL COAT

80 x 120 / 140 / 160  H= 3 cm
90 x 120  H= 7 cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Fotoluminescencia (+15%) 
Photoluminiscence · Photoluminiscent · Fotoluminescenza · Photolumineszenz

Colores RAL (+15%) 
RAL Colours · Couleurs RAL · Colori RAL · RAL Farben

RA
L

Textura PIZARRA
Slate · Ardoise · Ardesia · Schieffer

BLANCO 9003

9003

STANDARD

NIEVE CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

Cromoterapia
Chromotherapy 
Chromothérapie
Cromoterapia 
Farbtherapie

Jet adicional
Additional Jet 
Buse supplémentaire 
Jet aggiuntivo 
Zusátzlicher Jet

Filtro con válvula antiretorno
Filter non-return valve
Filtre avec valve antiretour
Filtro con valvola di non ritorno
Filter mit Rückschlagventil
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Equipamiento Media Masaje · Medium massage equipment · Équipment massage moyen · Attrezzature per massaggi medi · Mittlere massaggeräte CARLET BERNA LISBOA

Barra ducha ·  Shower bar · Barre coulissante · Duschstange · Asta doccia 1 1 1

Rociador de ducha · Shower head · Douche plafond · Duschbrause · Soffione doccia 1 1 1

Manguera ducha flexible · Flexible shower hose · Flexible de douche · Flexibler Duschschlauch · Tubo flessibile per doccia 1 1 1

Jets multichorro · Multi jets · Buses multi · Mehrstrahl-Düsen · Getti multipli 6 6 -

Jets impacto · Impact jets · Buses impact · Strahl-Düsen · Getti d’impatto - - 12

Asiento · Seat · Siège · Sitz· Sedile 1 1 1

Grifería termostática · Thermostatic faucet · Mitigeur thermostatique · Thermostatarmatur · Rubinetteria termostatica 1 1 1

Desviador 3 vías · 3-way diverter · Inverseur 3 voies · Drei-Wege-Umsteller · Deviatore a 3 vie 1 1 1

Equipamiento Extra Masaje · Extra massage equipment · Équipment massage supplémentaire · Attrezzature per massaggi extra · Zusätzliche massagegeräte

Barra ducha ·  Shower bar · Barre coulissante · Duschstange · Asta doccia 1 1 1

Rociador de ducha · Shower head · Douche plafond · Duschbrause · Soffione doccia 1 1 1

Manguera ducha flexible · Flexible shower hose · Flexible de douche · Flexibler Duschschlauch · Tubo flessibile per doccia 1 1 1

Jets multichorro · Multi jets · Buses multi · Mehrstrahl-Düsen · Getti multipli 6 6 -

Jets impacto · Impact jets · Buses impact · Strahl-Düsen · Getti d’impatto 6 6 12

Asiento · Seat · Siège · Sitz· Sedile 1 1 1

Grifería termostática · Thermostatic faucet · Mitigeur thermostatique · Thermostatarmatur · Rubinetteria termostatica 1 1 1

Desviador 5 vías · 5-way diverter · Inverseur 5 voies · Fünf-Wege-Umsteller · Deviatore a 5 vie 1 1 1

Equipamiento Básico Vapor · Steam basic equipment · Équipment vapeur basique · Attrezzatura di base per il vapore · Grundlegende dampfausrüstung

Barra ducha ·  Shower bar · Barre coulissante · Duschstange · Asta doccia 1 1 1

Rociador de ducha · Shower head · Douche plafond · Duschbrause · Soffione doccia 1 1 1

Manguera ducha flexible · Flexible shower hose · Flexible de douche · Flexibler Duschschlauch · Tubo flessibile per doccia 1 1 1

Jets multichorro · Multi jets · Buses multi · Mehrstrahl-Düsen · Getti multipli 6 6 -

Jets impacto · Impact jets · Buses impact · Strahl-Düsen · Getti d’impatto - - 12

Asiento · Seat · Siège · Sitz· Sedile 1 1 1

Grifería termostática · Thermostatic faucet · Mitigeur thermostatique · Thermostatarmatur · Rubinetteria termostatica 1 1 1

Desviador 3 vías · 3-way diverter · Inverseur 3 voies · Drei-Wege-Umsteller · Deviatore a 3 vie 1 1 1

Control ON / OFF vapor · ON / OFF Steam control · ON / OFF Contrôle vapeur · ON / OFF Dampfsteuerung · ON / OFF Controllo del vapore 1 1 1

Equipamiento Medio Vapor · Steam medium equipment · Équipment vapeur moyen · Attrezzatura a vapore medio · Mittlere dampfausrüstung

Barra ducha ·  Shower bar · Barre coulissante · Duschstange · Asta doccia 1 1 1

Rociador de ducha · Shower head · Douche plafond · Duschbrause · Soffione doccia 1 1 1

Manguera ducha flexible · Flexible shower hose · Flexible de douche · Flexibler Duschschlauch · Tubo flessibile per doccia 1 1 1

Jets multichorro · Multi jets · Buses multi · Mehrstrahl-Düsen · Getti multipli 6 6 -

Jets impacto · Impact jets · Buses impact · Strahl-Düsen · Getti d’impatto 6 6 12

Asiento · Seat · Siège · Sitz· Sedile 1 1 1

Grifería termostática · Thermostatic faucet · Mitigeur thermostatique · Thermostatarmatur · Rubinetteria termostatica 1 1 1

Desviador 5 vías · 5-way diverter · Inverseur 5 voies · Fünf-Wege-Umsteller · Deviatore a 5 vie 1 1 1

Control tiempo y temperatura vapor · Steam time and temperature control · Contrôle du temps et de la température de vapeur · Zeit- und Temperatursteu-
erung für Dampf · Controllo del tempo e della temperatura del vapore

1 1 1

Cromoterapia · Chromotherapy · Chromothérapie · Farbtherapie · Cromoterapia 1 1 1

Radio ·  Radio · Radio · Radio · Radio 1 1 1

Equipamiento Extra Vapor · Steam extra equipment · Équipment vapeur extra · Attrezzatura extra a vapore · Zusätzliche dampfausrüstung

Barra ducha ·  Shower bar · Barre coulissante · Duschstange · Asta doccia 1 1 1

Rociador de ducha electrónico · Electronic shower head · Douche plafond électronique · Elektronischer Duschbrause · Soffione doccia elettronico 1 1 1

Manguera ducha flexible · Flexible shower hose · Flexible de douche · Flexibler Duschschlauch · Tubo flessibile per doccia 1 1 1

Jets multichorro electrónicos · Electronic multi jets · Buses multi électronique· Elektronischer Mehrstrahl-Düsen · Getti multipli elettronico 6 6 -

Jets impacto · Impact jets · Buses impact · Strahl-Düsen · Getti d’impatto 6 6 12

Asiento · Seat · Siège · Sitz· Sedile 1 1 1

Grifería termostática · Thermostatic faucet · Mitigeur thermostatique · Thermostatarmatur · Rubinetteria termostatica 1 1 1

Desviador 3 vías · 3-way diverter · Inverseur 3 voies · Drei-Wege-Umsteller · Deviatore a 3 vie 1 1 1

Control ON / OFF vapor · ON / OFF Steam control · ON / OFF Contrôle vapeur · ON / OFF Dampfsteuerung · ON / OFF Controllo del vapore 1 1 1

Cromoterapia · Chromotherapy · Chromothérapie · Farbtherapie · Cromoterapia 1 1 1
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BAÑERAS
BATHTUBS · BAIGNOIRES · VASCHE DA BAGNO · BADEWANNEN

ACRÍLICO TRANSPARENTE
Transparent acrylic · Acrylique transparent · Acrilico trasparente · Transparenter acryl

106

104



BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

Corian™ DuPont®   108

GEL COAT 122

SOLID SURFACE 110

ACRÍLICO   Acrylic · Acrylique · Acryl · Acrilico   124

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss
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cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 80 78 300

TIBI
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles
Colori disponibili · Verfügbare Farben

B

A/2

44 cm

ACRÍLICO TRANSPARENTE
Transparent acrylic · Acrylique transparent · Acrilico trasparente · Transparenter acryl

ROJO
RED · ROUGE · ROSSO · ROT

AZUL
BLUE · BLEU · BLU · BLAU

NEGRO
BLACK · NOIR · NERO · SCHWARZ

A

C

4 cm

B/2

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

#
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cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 80 62 300
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PUZOL
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO TRANSPARENTE
Transparent acrylic · Acrylique transparent · Acrilico trasparente · Transparenter acryl

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles
Colori disponibili · Verfügbare Farben

ROJO
RED · ROUGE · ROSSO · ROT

AZUL
BLUE · BLEU · BLU · BLAU

NEGRO
BLACK · NOIR · NERO · SCHWARZ

B

A/2

44 cm

A

C

3 cm

B/2

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

#
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EQUIPAMIENTO · 
Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento 170x70 180x70 170x80 180x80 190x80 170x90 180x90 190x90 200x90 200x100 200x120 220x130

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio 
Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica 
Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie 
Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 
Farbtherapie 

Doble sistema Electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · 
Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line

cm

VIENA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

A

B

* Incluye soporte y válvula automática
Includes support and automatic valve · Support et valve automatique inclus · Compresa el supporto e la valvola automatica · Inklusive Unterstützung und automatisches Ventil

42
cm 56

cm

Mueble estantería (+14 cm] y faldones no incluidos 
Shelf unit (+14 cm] and skirts not included · Étagère (+14 cm) et tabliers non inclus · Mobile scaffale (+14 cm) e bordi non inclusi · Regalvorbau (+14 cm] und Schürze sind nicht inbegriffen

(*a)  8 jets
(*b) 12 Jets

(*a) (*a) (*a) (*a) (*b) (*b) (*b)

10 
cm

10 cm

10 cm

10 
cm
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ACCESORIOS · Accessories · Accessoires · Accessori · Zubehör 70 80 90 100 120 130 170 180 190 200 220

Faldón frontal liso
Smooth front skirt · Tablier frontal lisse · Pannello anteriore liscio · Glatte Schürze

Faldón lateral liso
Smooth side skirt  · Tablier latéral lisse · Pannello laterale liscio · Glatte seitliche 
Schürze

Mueble estantería (+14 cm)
Shelf unit ·  Étagère · Mobile scaffale · Regalvorbau (+14 cm)

cm
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VIENA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

PRODUCTO FABRICADO A MEDIDA, CONSULTAR PARA MEDIDAS ESPECIALES
CUSTOM-MADE PRODUCT, CONTACT US FOR SPECIAL DIMENSIONS  ·  PRODUIT FABRIQUÉ SUR MESURE, VEUILLEZ NOUS CONTACTER POUR DES MESURES SPÉCIALES  ·  

PRODOTTO REALIZZATO SU MISURA, SI PREGA DI CONTATTARCI PER MISURE SPECIALI · MASSGEFERTIGTES PRODUKT, BITTE FÜR BESONDERE MASSE ANFRAGEN

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · 
Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO
Arctic White

Colores CORIAN bajo presupuesto
CORIAN colors available upon request · Couleurs CORIAN dans les limites du budget · 
Colori CORIAN sotto il budget · CORIAN-Farben auf Anfrage 
www.corian.es

52
cm

14 cm

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · 
Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

Mueble estantería (+14 cm)
Shelf unit ·  Étagère · Mobile scaffale · Regalvorbau (+14 cm)

A B

170 70 300*

180 70 320*

170 80 340*

180 80 360*

190 80 380*

170 90 385*

A B

180 90 410*

190 90 430*

200 90 450*

200 100 500*

200 120 600*

220 130 880*

A
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cm

A B C €

153 75 50 360* 155

kg

ELDA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

A

C
41
cm

B

38 cm97 cm

50 cm

1,5 
cm

37,5 cm

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)

RA
L
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cm

A B C €

165 70 58 391* 175

kg
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SAMOA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Lavabo a juego
Matching washbasin · Lavabo assortie 
Lavabi abbinata · Dazupassende Waschbecken 85

A

C
48
cm

B

49 cm120 cm

82,5 cm

3,5 
cm

35 cm

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)

RA
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cm

A B C €

180 85 63 480* 201

kg

PAPUA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Lavabo a juego
Matching washbasin · Lavabo assortie 
Lavabi abbinata · Dazupassende Waschbecken 81

A

C
42
cm

B

63 cm127 cm

90 cm

2,5 
cm

42,5 cm

55 
cm

50
cm

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)

RA
L
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cm

A B C €

190 100 53 540* 175

kg
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TUPAI
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Lavabo a juego
Matching washbasin · Lavabo assortie 
Lavabi abbinata · Dazupassende Waschbecken 83

A

C49
cm

B

67 cm124 cm

95 cm

2,5 
cm

50 cm

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)
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cm

A B C €

170 92 63 370* 185

kg

TONGA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

Lavabo a juego
Matching washbasin · Lavabo assortie 
Lavabi abbinata · Dazupassende Waschbecken 80

A

C
35
cm

B

41 cm109 cm

85 cm

2,5 
cm

40,5 cm

46
cm

79,5 cm

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)
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cm

A B C €

1 150 76 55

2 170 88 55

310* 165

360* 201

kg
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ATENAS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Lavabo a juego
Matching washbasin · Lavabo assortie 
Lavabi abbinata · Dazupassende Waschbecken 84

A

C

B

2,5 
cm 44,5

cm

Atenas 1 = 44 cm 
Atenas 2 = 38 cm

Atenas 1 = 85 cm 
Atenas 2 = 75 cm

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)
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cm

A C €

Ø 135 52 480* 280

kg

NICOSIA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Lavabo a juego
Matching washbasin · Lavabo assortie 
Lavabi abbinata · Dazupassende Waschbecken 78

C
5,5 
cm 42

cm

67,5 cm

A

2,5 cm

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)
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cm

A C €

Ø 150 52 560* 190

kg
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MANILA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Lavabo a juego
Matching washbasin · Lavabo assortie 
Lavabi abbinata · Dazupassende Waschbecken 79

C

2,5 
cm 42

cm

75 cm

A

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)
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cm

A B C €

170 72 55 430* 185

kg

NEPAL
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

Lavabo a juego
Matching washbasin · Lavabo assortie 
Lavabi abbinata · Dazupassende Waschbecken 82

A

44
cm

B

115 cm

85 cm

3 
cm

36 cm

46,8 cm

C

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)
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cm

A B C €

170 80 62 410* 196

kg
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BLANES
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

A

51
cm

B

85 cm

2,5 
cm

40 cm

C

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)
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PEGO
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

IMPORTANTE: Esta bañera lleva válvula con rebosadero normal o válvula autovaciado según el corte de la misma. (Para más información consultar)
IMPORTANT: This bathtub comes with a standard overflow valve or an auto-draining valve, depending on its cut. (For more information, please ask.) · IMPORTANT: Cette baignoire est équipée 
d´un robinet de trop-plein normal ou d´un robinet à vidange automatique en fonction de la coupe de la baignoire (pour plus d´infomations, veuillez consulter) · IMPORTANTE: Questa vasca 
è dotata di una valvola con troppopieno normale o di una valvola di autosvuotamento a seconda del taglio della vasca (per maggiori informazioni consultare). · WICHTIG: Diese Badewanne, 
abhängend von der Modellausführung, wird entweder mit einem Standard-Überlaufventil oder einem Selbstentleerungsventil geliefert. (Für weitere Informationen, bitte anfragen.)

A

C

B D

43
cm

2 
cm

Válvula click-clack BLANCA
White click-clack valve
Bonde click-clack blanche
Valvola click-clack bianca 
Weißes click-clack Ablaufventil

Válvula click-clack CROMO incluida
Chrome Click-clack valve included · Bonde click-clack com-
prise dans le chrome · Valvola click-clack inclusa in cromo 
Chromiertes Click-Clack-Ventil in Preis enthalten

GRAFITO NEGRO

BLANCO

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO

Colores RAL solo en exterior (+15% +5%) 
RAL colour only for exterior (+15% +5%) · Couleur RAL uniquement à l’ex-
térieur (+15% +5%) · Colore RAL solo per esterni (+15% +5%) · RAL-Farbe 
nur auf der Außenseite  (+15% +5%)

RA
L

Colores bañera completa (+25%)
Standard color painted bathtub (+25%) · Baignoire peinte en couleur standard (+25%) · Vasca 
da bagno verniciata in colore standard (+25%) · Badewanne gefärbt mit Standard-Farbe (+25%)

Colores solo en exterior (+15%) 
Colour only for exterior (+15%) · Couleur uniquement à l’extérieur (+15%) 
Colori solo per esterni (+15%) · Farbe nur auf der Außenseite  (+15%)

Colores RAL bañera completa (+25% +5%) 
RAL color painted bathtub  (+25% +5%) · Baignoire peinte en couleur RAL
 (+25% +5%) · Vasca da bagno verniciata in colore RAL (+25% +5%) · Badewanne 
gefärbt mit RAL-Farbe  (+25% +5%)

RA
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cm

A B C D €

125 - 140 85 - 100 115 75

150 - 165 75 - 90 140 65

175 - 185 75 - 90 165 65

320* 115

336* 120

396* 130

kg A B C D €

125 - 140 85 - 100 115 75

150 - 165 75 - 90 140 65

175 - 185 75 - 90 165 65

320* 115

336* 120

396* 130

kg

A B C D €

125 - 140 85 - 100 115 75

150 - 165 75 - 90 140 65

175 - 185 75 - 90 165 65

320* 115

336* 120

396* 130

kg A B C D €

125 - 140 85 - 100 115 75

150 - 165 75 - 90 140 65

175 - 185 75 - 90 165 65

320* 115

336* 120

396* 130

kg
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PEGO
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

SOLID SURFACE

* Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · 
Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

PEGO - V1

Faldón frontal
Front skirt · Tablier frontal · Pannello anteriore · Schürze aus für die Vorderseite der Badewanne

FF

Faldón lateral
Side skirt · Tablier latéral · Pannello laterale · Schürze aus für die Badewannenseitenwand

FL

FF FFFL

FF
FL

FL

FF
FL

FLFF

cm

PEGO - V2

cm

PEGO - V3

cm

PEGO - V4

52
cm

2 
cm

140 gr x cml

kg
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cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 80 76,5 430

ANDRÓMEDA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

GEL COAT

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+10% +15%) 
RAL colour (+10% +15%) · Couleur RAL (+10% +15%) Colore RAL (+10% +15%) · RAL-Farbe  (+10% +15%)RA

L

Colores (+10%)
Colours (+10%) · Couleurs (+10%) · Colori (+10%) · Farben (+10%)

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

A

B

C

20 cm

10 cm

40 
cm

48 
cm

52 
cm

6 cm

8 cm

63 
cm

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

#
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cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Hidro electrónico
Electronic Hydro · Hydro electronique · Idro Electronico · Elektronische Hydro 180 85 76,5 430
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ANDRÓMEDA HIDRO
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

GEL COAT

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

Colores RAL (+10% +15%) 
RAL colour (+10% +15%) · Couleur RAL (+10% +15%) Colore RAL (+10% +15%) · RAL-Farbe  (+10% +15%)RA

L

Colores (+10%)
Colours (+10%) · Couleurs (+10%) · Colori (+10%) · Farben (+10%)

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

A

B

C

20 cm

10 cm

40 
cm

48 
cm

52 
cm

6 cm

8 cm

63 
cm

CRETA ARENA PIOMBO GRIS TORTORA CEMENTO GRAFITO NEGRO

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

#
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cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 78 58

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 170 78 58

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 170 78 58

260

260

260

cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 150 72 58

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 150 72 58

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 150 72 58

220

220

220

ALTEA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* Incluye soporte y válvula click-clack
Includes support and click-clack valve · Support et valve click-clack inclus · Compresa el supporto e la valvola click-clack · Inklusive Unterstützung und click-clack Ventil

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

A

B

C

27,5 
cm

43 
cm

#

ALTEA 1

#

ALTEA 2

+ 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 78 58

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 170 78 58

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 170 78 58

300

300

300

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 150 72 58

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 150 72 58

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 150 72 58

260

260

260

cm

cm
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ASPE
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* Incluye soporte y válvula click-clack
Includes support and click-clack valve · Support et valve click-clack inclus · Compresa el supporto e la valvola click-clack · Inklusive Unterstützung und click-clack Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

A

B

C

25,6
cm

43 
cm

#

#

ASPE 1

ASPE 2

+ 20%
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cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 78 60 375

cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 150 72 60 330

BUSOT
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

A

C

A/2

45 
cm

B

B/2

3 cm

* Incluye soporte y válvula click-clack
Includes support and click-clack valve · Support et valve click-clack inclus · Compresa el supporto e la valvola click-clack · Inklusive Unterstützung und click-clack Ventil

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

#

BUSOT 1

#

BUSOT 2

+ 20%
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cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 78 60 370

cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 150 72 60 330
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SELLA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

A

C

Sella 1 = 30 cm 
Sella 2 = 34 cm

45 
cm

B

B/2

3 cm 6 cm

* Incluye soporte y válvula click-clack
Includes support and click-clack valve · Support et valve click-clack inclus · Compresa el supporto e la valvola click-clack · Inklusive Unterstützung und click-clack Ventil

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

#

SELLA 1

#

SELLA 2

+ 20%
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cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 80 58

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 170 80 58

360

360

ELCHE
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* Incluye soporte y válvula click-clack
Includes support and click-clack valve · Support et valve click-clack inclus · Compresa el supporto e la valvola click-clack · Inklusive Unterstützung und click-clack Ventil

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

A

C

85 cm

43 
cm

B

40 
cm

8 cm

#

+ 20%
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cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 180 80 58

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 180 80 58

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 180 80 58

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 180 80 58

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 180 80 58

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

180 80 58

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 180 80 58

370

370

370

370

370

370

370
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CASTELLÓN
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* Incluye soporte y válvula click-clack
Includes support and click-clack valve · Support et valve click-clack inclus · Compresa el supporto e la valvola click-clack · Inklusive Unterstützung und click-clack Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

A

C

90 cm

42
cm

B

25 
cm

6,5 cm

12 cm

9,5 cm
9,5 
cm

#

+ 20%

129

PRODUCTO DESCATALOGADO
Discontinued product



cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C € € €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 73 55 302

cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C € € €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 152 73 55 265

CALPE
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* Incluye soporte y válvula click-clack
Includes support and click-clack valve · Support et valve click-clack inclus · Compresa el supporto e la valvola click-clack · Inklusive Unterstützung und click-clack Ventil

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

NEGRO MATE
Matte black
Noir mat
Nero opaco 
Mattschwarz

A

C
45 
cm

A/2

B/2

B

#

CALPE 1

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant
Bianco lucido
Glänzend weiss

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

NEGRO MATE
Matte black
Noir mat
Nero opaco 
Mattschwarz

#

CALPE 2

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant
Bianco lucido
Glänzend weiss

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

NEGRO MATE
Matte black
Noir mat
Nero opaco 
Mattschwarz
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cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C € € €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 73 55 260

cm

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C € € €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 150 73 55 217
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CATRAL
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* Incluye soporte y válvula click-clack
Includes support and click-clack valve · Support et valve click-clack inclus · Compresa el supporto e la valvola click-clack · Inklusive Unterstützung und click-clack Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe

NEGRO MATE
Matte black
Noir mat
Nero opaco 
Mattschwarz

A

C
45 
cm

A/2

B/2

B

#

CATRAL 1

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant
Bianco lucido
Glänzend weiss

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

NEGRO MATE
Matte black
Noir mat
Nero opaco 
Mattschwarz

#

CATRAL 2

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant
Bianco lucido
Glänzend weiss

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

NEGRO MATE
Matte black
Noir mat
Nero opaco 
Mattschwarz
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento 150 / 160 
x 70 170 x 70 160 / 170 

x 75 170 x 80 180 x 80 180 x 90 
(*a)

190 x 90 
(*a)

190 x 120 
(*b) 200 x 100

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · 
Pneumatischer Whirlpool

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · 
Pneumatischer Luft + Wasser

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool 
Luft+Wasser

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+
Acqua Cromoterapia · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft
+Wasser+Hydro Massage

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en 
acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus weißem 
Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm

Faldón lateral acrílico blanco H 53 cm · White acrylic side skirt H 53 cm · Tablier latéral en 
acrylique blanc H 53 cm · Pannello laterale in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus weißem 
Acryl für die Badewannenseitenwand H 53 cm

Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · 
Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe 255 / 270 285 275 / 290 325 345 385 406 560 440

NOVETLÉ
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

A/2

42,5
cm

B

22,5 
cm

4 
cm

9 cm

44 
cm

(*a)  8 Jets y 1 motor 1.5 CV
8 Jets and a 1.5 CV engine · 8 Jets et un moteur 1.5 CV · 8 Jet e un motore da 1,5 CV · 8 Jets und 
ein 1,5-CV-Motor

(*b)  12 Jets y 2 motores 1CV
12 Jets and two 1CV engine · 12 Jets et deux moteur 1CV · 12 Jet e due motore da 1CV 12 Jets 
und zwei 1-CV-Motor

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss + 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento 160 / 170 
x 70 170 x 80 180 / 190 

x 90 (*a)
200 x 120 

(*b)

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · 
Pneumatischer Luft + Wasser

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool 
Luft+Wasser

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+
Acqua Cromoterapia · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm 
· Schürze aus weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm
Faldón lateral acrílico blanco H 53 cm · White acrylic side skirt H 53 cm · Tablier latéral en acrylique blanc H 53 cm · Pannello laterale in acrilico bianco H 53 cm · 
Schürze aus weißem Acryl für die Badewannenseitenwand H 53 cm

Faldón frontal madera · Wooden front skirt · Tablier frontal en bois · Pannello anteriore in legno · Schürze aus Holz für die Vorderseite der Badewanne

Faldón lateral madera · Wooden lateral skirt · Tablier latéral en bois · Pannello laterale in legno · Schürze aus Holz für die Badewannenseitenwand

Frontal mueble madera · Front wooden furniture · Meuble frontal en bois · Pannello del mobile in legno · Holzverkleidung für die Vorderseite der Badewanne

Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · 
Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe 270 / 285 325 385 / 406 580
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ALBAL
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

C

A/2

42,5
cm

B

22,5 
cm

4 
cm

7 cm

5,5 cm

13 
cm

(*a)  8 Jets y 1 motor 1.5 CV
8 Jets and a 1.5 CV engine · 8 Jets et un moteur 1.5 CV · 8 Jet e un motore da 1,5 CV · 8 Jets und 
ein 1,5-CV-Motor

(*b)  12 Jets y 2 motores 1CV
12 Jets and two 1CV engine · 12 Jets et deux moteur 1CV · 12 Jet e due motore da 1CV 12 Jets 
und zwei 1-CV-Motor

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss + 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 180 120 44

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 180 120 44

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 180 120 44

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 180 120 44

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 180 120 44

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

180 120 44

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 180 120 44

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 180 120 44

480

480

480

480

480

480

480

480

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

FFaldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · Schürze 
aus weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm

Faldón lateral acrílico blanco H 53 cm · White acrylic side skirt H 53 cm · Tablier latéral en acrylique blanc H 53 cm · Pannello laterale in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Badewannenseitenwand H 53 cm

SAGUNTO
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

C

B

44 cm

37 
cm

32 
cm

4,5 
cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

12 Jets y 2 motores 1CV
12 Jets and two 1CV engine · 12 Jets et deux moteur 1CV · 12 Jet e due motore da 
1CV · 12 Jets und zwei 1-CV-Motor

#

+ 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 170 75 43

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 170 75 43

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 170 75 43

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 170 75 43

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 170 75 43

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

170 75 43

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 170 75 43

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 170 75 43

340

340

340

340

340

340

340

340

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm

Faldón lateral acrílico blanco H 53 cm · White acrylic side skirt H 53 cm · Tablier latéral en acrylique blanc H 53 cm · Pannello laterale in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Badewannenseitenwand H 53 cm
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SCALS
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

C

B

41 cm

30
cm

37,5 
cm

4 
cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento 140 x 70 150 x 70 160 x 70

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · 
Pneumatischer Luft + Wasser

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool 
Luft+Wasser

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+
Acqua Cromoterapia · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · 
Schürze aus weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm

Faldón lateral acrílico blanco H 53 cm · White acrylic side skirt H 53 cm · Tablier latéral en acrylique blanc H 53 cm · Pannello laterale in acrilico bianco H 53 cm · 
Schürze aus weißem Acryl für die Badewannenseitenwand H 53 cm

Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · 
Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe 240 255 270

AYORA 1
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

C44 cm

3,5 
cm

24,5 
cm

35 
cm

8,5 cm

8,5 cm

7 cm 7 cm

B

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss + 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento 170 x 70 170 x 80 180 x 80

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · 
Pneumatischer Luft + Wasser

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool 
Luft+Wasser

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+
Acqua Cromoterapia · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · 
Schürze aus weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm

Faldón lateral acrílico blanco H 53 cm · White acrylic side skirt H 53 cm · Tablier latéral en acrylique blanc H 53 cm · Pannello laterale in acrilico bianco H 53 cm · 
Schürze aus weißem Acryl für die Badewannenseitenwand H 53 cm

Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · 
Fassungsvermögen berechnet bei 40 cm Tiefe 285 325 345
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AYORA 2
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

C44 cm

3,5 
cm

A/2

27,5 
cm

8,5 cm

8,5 cm

7 cm 7 cm

B

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss + 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 180 110 43

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 180 110 43

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 180 110 43

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 180 110 43

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 180 110 43

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

180 110 43

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 180 110 43

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 180 110 43

405

405

405

405

405

405

405

405

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm

Faldón lateral acrílico blanco H 53 cm · White acrylic side skirt H 53 cm · Tablier latéral en acrylique blanc H 53 cm · Pannello laterale in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Badewannenseitenwand H 53 cm

ALCUDIA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

B

C41 cm

4 
cm

39,5 
cm

80,5 cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

8 Jets y 1 motor 1.5 CV
8 Jets and a 1.5 CV engine · 8 Jets et un moteur 1.5 CV · 8 Jet e un motore da 1,5 CV 
· 8 Jets und ein 1,5-CV-Motor

#

+ 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 190 100 43

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 190 100 43

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 190 100 43

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 190 100 43

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 190 100 43

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

190 100 43

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 190 100 43

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 190 100 43

405

405

340

340

340

340

340

340

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm

Faldón lateral acrílico blanco H 53 cm · White acrylic side skirt H 53 cm · Tablier latéral en acrylique blanc H 53 cm · Pannello laterale in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Badewannenseitenwand H 53 cm
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BIAR
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

B

41 cm

4 
cm

C

50 
cm

32 cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%

8 Jets y 1 motor 1.5 CV
8 Jets and a 1.5 CV engine · 8 Jets et un moteur 1.5 CV · 8 Jet e un motore da 1,5 CV 
· 8 Jets und ein 1,5-CV-Motor
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 140 140 46

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 140 140 46

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 140 140 46

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 140 140 46

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 140 140 46

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

140 140 46

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 140 140 46

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 140 140 46

370

370

370

370

370

370

370

370

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm

Frontal mueble madera · Front wooden furniture · Meuble frontal en bois · Pannello del mobile in legno · Holzverkleidung für die Vorderseite der Badewanne

SUECA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

B

C

3 
cm

44 cm

149 
cm

84
 cm

84 cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 150 100 54

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 150 100 54

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 150 100 54

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 150 100 54

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 150 100 54

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

150 100 54

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 150 100 54

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 150 100 54

270

270

270

270

270

270

270

270

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

Faldón frontal acrílico blanco H 50 cm · White acrylic front skirt H 50 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 50 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 50 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 50 cm

Frontal mueble madera · Front wooden furniture · Meuble frontal en bois · Pannello del mobile in legno · Holzverkleidung für die Vorderseite der Badewanne
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ALBOY
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

B

C

50
cm

134 cm

24,5 cm

22,5 cm

28 
cm

41 cm

Izquierda Derecha

4 
cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 140 140 43

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 140 140 43

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 140 140 43

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 140 140 43

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 140 140 43

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

140 140 43

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 140 140 43

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 140 140 43

360

360

360

360

360

360

360

360

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm

PATERNA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

B

C

5 
cm

144,5
cm

41 cm

23 cm

41 
cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 150 150 44

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 150 150 44

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 150 150 44

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 150 150 44

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 150 150 44

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

150 150 44

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 150 150 44

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 150 150 44

380

380

380

380

380

380

380

380

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

Faldón frontal acrílico blanco H 50,5 cm · White acrylic front skirt H 50,5 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 50,5 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 50,5 cm · 
Schürze aus weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 50,5 cm BA
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VALENCIA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

B

C

4 
cm

41,5 
cm

164 
cm

98,5
cm

98,5 cm

A

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%

8 Jets y 1 motor 1.5 CV
8 Jets and a 1.5 CV engine · 8 Jets et un moteur 1.5 CV · 8 Jet e un motore da 1,5 CV 
· 8 Jets und ein 1,5-CV-Motor
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 140 140 43

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 140 140 43

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 140 140 43

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 140 140 43

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 140 140 43

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

140 140 43

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 140 140 43

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 140 140 43

360

360

360

360

360

360

360

360

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm

XÁTIVA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

B

C

4 
cm

41,5 
cm

147 
cm

89
cm

89 cm

A

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 160 160 42

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 160 160 42

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 160 160 42

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 160 160 42

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 160 160 42

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

160 160 42

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 160 160 42

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 160 160 42

410

410

410

410

410

410

410

410

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

Faldón frontal acrílico blanco H 53 cm · White acrylic front skirt H 53 cm · Tablier frontal en acrylique blanc H 53 cm · Pannello anteriore in acrilico bianco H 53 cm · Schürze aus 
weißem Acryl für die Vorderseite der Badewanne H 53 cm BA
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GANDÍA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

B

C

A

4,5 
cm

41
cm

184 
cm

70
cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%

8 Jets y 1 motor 1.5 CV
8 Jets and a 1.5 CV engine · 8 Jets et un moteur 1.5 CV · 8 Jet e un motore da 1,5 CV 
· 8 Jets und ein 1,5-CV-Motor
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal Ø 140 43

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool Ø 140 43

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser Ø 140 43

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool Ø 140 43

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Ø 140 43

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

Ø 140 43

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage Ø 140 43

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line Ø 140 43

360

360

360

360

360

360

360

360

SAIT
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

C

2 
cm

41
cm

A

70
cm

25 cm

Faldones NO disponibles
Front panels are NOT available · Tabliers NON disponibles · Pannello NON disponibili 
Frontalplatte NICHT verfügbar

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profon-
deur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen 
berechnet bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal Ø 160 45

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool Ø 160 45

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser Ø 160 45

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool Ø 160 45

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Ø 160 45

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

Ø 160 45

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage Ø 160 45

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line Ø 160 45

360

360

360

360

360

360

360

360
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PICASENT
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

C

5 
cm

43
cm

A

59
cm

39 cm

Faldones NO disponibles
Front panels are NOT available · Tabliers NON disponibles · Pannello NON disponibili 
Frontalplatte NICHT verfügbar

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

#

+ 20%

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profon-
deur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen 
berechnet bei 40 cm Tiefe

8 Jets y 1 motor 1.5 CV
8 Jets and a 1.5 CV engine · 8 Jets et un moteur 1.5 CV · 8 Jet e un motore da 1,5 
CV · 8 Jets und ein 1,5-CV-Motor
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal Ø 180 46

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool Ø 180 46

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser Ø 180 46

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool Ø 180 46

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Ø 180 46

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

Ø 180 46

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage Ø 180 46

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line Ø 180 46

440

440

440

440

440

440

440

440

BARX
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

C

5 
cm

45
cm

A

90
cm

40 cm

Faldones NO disponibles
Front panels are NOT available · Tabliers NON disponibles · Pannello NON disponibili 
Frontalplatte NICHT verfügbar

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profon-
deur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen 
berechnet bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%

12 Jets y 2 motores 1CV
12 Jets and two 1CV engine · 12 Jets et deux moteur 1CV · 12 Jet e due motore da 
1CV · 12 Jets und zwei 1-CV-Motor
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal Ø 180 46

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool Ø 180 46

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser Ø 180 46

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool Ø 180 46

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Ø 180 46

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

Ø 180 46

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage Ø 180 46

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line Ø 180 46

440

440

440

440

440

440

440

440
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ESTANY
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

C

4 
cm

45
cm

A

90
cm

46,3 cm

Faldones NO disponibles
Front panels are NOT available · Tabliers NON disponibles · Pannello NON disponibili 
Frontalplatte NICHT verfügbar

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

#

+ 20%

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profon-
deur d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen 
berechnet bei 40 cm Tiefe

12 Jets y 2 motores 1CV
12 Jets and two 1CV engine · 12 Jets et deux moteur 1CV · 12 Jet e due motore da 
1CV · 12 Jets und zwei 1-CV-Motor
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 180 160 45

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 180 160 45

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 180 160 45

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 180 160 45

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 180 160 45

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

180 160 45

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 180 160 45

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 180 160 45

610

610

610

610

610

610

610

610

ÉNOVA
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

12 Jets y 2 motores 1CV
12 Jets and two 1CV engine · 12 Jets et deux moteur 1CV · 12 Jet e due motore da 
1CV · 12 Jets und zwei 1-CV-Motor

A

B

C41 cm

4,5 
cm

28 
cm

90 cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%

Faldones NO disponibles
Front panels are NOT available · Tabliers NON disponibles · Pannello NON disponibili 
Frontalplatte NICHT verfügbar
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Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento A B C €

Normal *
Basic · Normal · Normale · Normal 150 150 56

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool 150 150 56

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol+Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria+Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser 150 150 56

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool 150 150 56

Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser 150 150 56

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · 
Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

150 150 56

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage 150 150 56

Top Line
Top Line · Top line · Top line · Top line 150 150 56

520

520

520

520

520

520

520

520

Accesorios · Accessories · Accessoires · Zubehör · Accessori €

Faldón frontal madera · Wooden front skirt · Tablier frontal en bois · Pannello anteriore in legno · Schürze aus Holz für die Vorderseite der Badewanne

Faldón lateral madera · Wooden lateral skirt · Tablier latéral en bois · Pannello laterale in legno · Schürze aus Holz für die Badewannenseitenwand

Frontal mueble madera · Front wooden furniture · Meuble frontal en bois · Pannello del mobile in legno · Holzverkleidung für die Vorderseite der Badewanne
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CATÍ
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

A

B

C

25 
cm

4 cm

24 cm

75 cm

75 
cm

53 
cm

Colores disponibles
Available colours · Couleurs disponibles · Colori disponibili · Verfügbare Farben

BLANCO BRILLO
Gloss white
Blanc brillant 
Bianco lucido 
Glänzend weiss

* No incluye soporte ni válvula automática
It includes neither support nor automatic valve · Sans support on valve automatique · Non comprende supporto né valvola automatica · Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil

BLANCO MATE
Matte white
Blanc mat
Bianco opaco 
Mattweiss

# Litros calculados a 40 cm de profundidad de agua
Liters calculated at a water depth of 40 cm · Litres calculés avec 40 cm de profondeur 
d’eau · Litri calcolati con 40 cm di profondità dell’acqua · Fassungsvermögen berech-
net bei 40 cm Tiefe

#

+ 20%

12 Jets y 2 motores 1CV
12 Jets and two 1CV engine · 12 Jets et deux moteur 1CV · 12 Jet e due motore da 
1CV · 12 Jets und zwei 1-CV-Motor
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ACRÍLICOGuía rápida bañeras
Acrylic · Acrylique · Acrilico · AcrylQuick bathtub guide · Guide rapide des baignoires · Guida alle vasche da bagno · Kurzanleitung für Badewannen

140 
cm

150 
cm

152 
cm

160 
cm

170 
cm

180 
cm

190 
cm

200 
cm

·
·
·
·

72 
cm

ALTEA 1
124

ASPE 1
125

BUSOT 1
126

SELLA 1
127

· ·
· ·

73 
cm

CALPE
130

CATRAL
131

·
·
·
·

78
cm

ALTEA 2
124

ASPE 2
125

BUSOT 2
126

SELLA 2
127

· ·
·

75 
cm

NOVETLÉ
132

SCALS
135

·
·

· ·
·
· ·

80
cm

ELCHE
128

CASTELLÓN
129

NOVETLÉ
132

ALBAL
133

AYORA 2
137

· · ·
· ·

· · ·
·

NOVETLÉ
132

ALBAL
133

AYORA 1
136

AYORA 2
137

70 
cm
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ACRÍLICOGuía rápida bañeras
Acrylic · Acrylique · Acrilico · AcrylQuick bathtub guide · Guide rapide des baignoires · Guida alle vasche da bagno · Kurzanleitung für Badewannen

140 
cm

150 
cm

152 
cm

160 
cm

170 
cm

180 
cm

190 
cm

200 
cm

· ·
· ·

90
cm

NOVETLÉ
132

ALBAL
133

·
·

·
100
cm

NOVETLÉ
132

BIAR
139

ALBOY
141

·110
cm

ALCUDIA
138

·
·

·
120
cm

NOVETLÉ
132

ALBAL
133

SAGUNTO
134

·
·
·
·

140
cm

SUECA
140

PATERNA
142

XÁTIVA
144

SAIT
146

·
·

150
cm

VALENCIA
143

CATÍ
151

·
·

160
cm

GANDÍA
145

PICASENT
147

·
·

·
180
cm

BARX
148

ESTANY
149

ÉNOVA
150
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Opciones Options · Options · Opzioni · Optionen

Griferia monomando, con caño y ducha 
Mixer with spout and hand shower
Mitigeur avec bec et douche
Rubinetti semplici con rubinetto e tubo doccia.
Einfache Wasserhähne mit Wasserhahn und Brauseschlauch

Grifería termostática con cascada y ducha
Thermostatic mixer set, cascade and hand shower
Thermostátique avec cascade et duchette
Rubinetti termostatici con cascata e doccia
Thermostatarmaturen mit Wasserfall und Dusche

Grifería minimal cuadrada Cromo
Minimalist square chrome faucet
Robinetterie carrée minimaliste chromée
Rubinetto minimalista quadrato in cromo 
Minimalistische Armatur, quadratisch, chrom

Grifería minimal cuadrada Negro
Minimalist square black faucet
Robinetterie carrée minimaliste noire
Rubinetto minimalista quadrato in nero 
Minimalistische Armatur, quadratisch, schwarz

Grifería minimal redonda Cromo
Minimalist round chrome faucet
Robinetterie ronde minimaliste chromée
Rubinetto minimalista rotondo in cromo
Minimalistische Armatur, rund, chrom  

Grifería minimal redonda Negro
Minimalist round black faucet
Robinetterie ronde minimaliste noire
Rubinetto minimalista rotondo in nero 
Minimalistische Armatur, rund, schwarz

Jets y microjets adicionales cromo
Additional jetmicrojet chrome
Buse supplémentarie chrome
Getti e microgetti aggiuntivi cromo
Zusatzdüsen und Mikrodüsen Chrom

Dorado brillo
Golden · Dorée ·
D’oro · Golden

Blanco brillo
White · Blanc · 
Bianco · Weiß

Negro brillo
Black · Noir · 
Nero · Schwarz

Grifería monomando Cascada Cromo
Waterfall Chrome mixer tap
Mitigeur Cascade Chrome
Miscelatore Cascata Chrome
Mischbatterie Whirlpool-Wasserfall Chrom

Grifería monomando Cascada Negro
Waterfall black mixer tap
Mitigeur Cascade noir
Miscelatore Cascata nero
Mischbatterie Whirlpool-Wasserfall schwarz

Grifería monomando V Cromo
Chrome Mixer tap
Mitigeur Chrome
Rubinetti Chrome
Mischbatterie Chrom

Grifería monomando V Negro
Black Mixer tap
Mitigeur noir
Rubinetti nero
Mischbatterie schwarz

Grifería Piantina Cuadrada Cromo
Square floor-standing chrome faucet
Robinetterie Carrée Piantana chromée
Piantana quadrata cromata 
Bodenstehende Wannenarmatur, quadratisch, chrom

Grifería Piantina Cuadrada Negro
Square floor-standing black faucet
Robinetterie Carrée Piantana noire
Piantana quadrata nera 
Bodenstehende Wannenarmatur, quadratisch, schwarz

Grifería Piantana Redonda Cromo
Round floor-standing chrome faucet
Robinetterie Ronde Piantana chromée
Piantana rotonda cromata 
Bodenstehende Wannenarmatur, rund, chrom

Grifería Piantana Redonda Negro
Round floor-standing black faucet
Robinetterie Ronde Piantana noire
Piantana rotonda nera 
Bodenstehende Wannenarmatur, rund, schwarz

Incremento por acabados · Increase by fini-
shing · Augmentation par finition · Aumento 
per finitura · Farbinkrement
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Mantenimiento de temperatura fijo
Fixed temperature maintenance
Maintien de la température fixe
Mantenimento costante della temperatura 
Gleichbleibende Temperatur

Bomba 1,5 CV
Engine 1,5 HP
Moteur 1,5 CV
Motore 1,5 CV 
Motor 1,5 CV

Grifería Piantana
Floor-standing faucet
Robinetterie Piantana
Piantana da pavimento 
Bodenstehende Wannenarmatur

Cabezal anatómico de gel
Gel headrest
Oreiller en gel
Poggiatesta gel 
Gel-Badewannekissen

Masaje cervical
Cervical massage
Massage cervical
Massaggio cervicale
Zervikale Massage

Chasis vertical
Vertical chassis 
Chassis vertical
Chasis Verticale
Vertikales Chassis

Cromoterapia
Chrometeraphy
Chrome-thérapie
Chromothéraphie
Farbtherapie

Doble regulador de aire
Double air flow
Double régulateur d’air
Doppio regolatore d’aria
Doppelluftregler

Cabezal Scals
Scals headrest
Appui-tête Scals
Poggiatesta Scals
Badewannekissen Scals

Cabezal Viena
Viena headrest
Appui-tête Viena
Poggiatesta Viena
Badewannekissen Viena

Cabezal Albal
Albal headrest
Appui-tête Albal
Poggiatesta Albal
Badewannekissen Albal

Soporte con patas regulables
Adjustable metal support
Support métalique adjustable
Supporto con gambe regola
Verstellbare Metallstütze

Vávula automática con rebosadero cromo
Drain valve with overflow chrome
Bonde automatique avec trop-plein chrome
Valvola automatica con troppopieno cromo
Einschließlich Automatisches Ablaufventil Chrom

Dorado brillo
Golden · Dorée ·
D’oro · Golden

Blanco brillo
White · Blanc · 
Bianco · Weiß

Negro brillo
Black · Noir · 
Nero · Schwarz

Opciones Options · Options · Opzioni · Optionen

Asa cromo
Chrome handle
Poignée chromée
Maniglia in cromo 
Griff chrom

Dorado brillo
Golden · Dorée ·
D’oro · Golden

Blanco brillo
White · Blanc · 
Bianco · Weiß

Negro brillo
Black · Noir · 
Nero · Schwarz
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Equipamientos
Equipment · Équipement · Equipaggiamento · Ausstattung

Normal
Basic · Normal · Normale · Normal

No incluye soporte ni válvula automática.
It includes neither support nor automatic valve.
Sans support on valve automatique.
Non comprende supporto né valvola automatica.
Es enthält weder Unterstützung noch automatisches Ventil.

Hidro Neumático
Pneumatic Whirlpool · Hydro Pneumatique · Vasca Idromassaggio Pneumatica · Pneumatischer Whirlpool

Jets hidromasaje (*)
Hydromassage jets · Buses Hydro · Getti 
idromassaggio · Whirlpool-Düsen

6
Boca de aspiración
Suction inlet · Bouche d’aspiration · Boc-
chetta di aspirazione · Sauganschluss

1

Motor 1 CV (*)
Engine 1 HP · Moteur 1 CV · Motore 1 
CV · Motor 1 CV

1
Válvula automática
Automatic valve · Bonde automatique 
Valvola automatica · Einschließlich 
Automatisches Ablaufventil  

1

Soporte con patas regulables
Adjustable metal stand · Support méta-
lique adjustable · Supporto con gambe 
regola · Verstellbare Metallstütze

1Regulador de aire · Air regulator · Régulateur d’air · Regolato-
re d’aria · Luftregler 1

Pulsador neumático · Pneumatic push button · Bouton pous-
soir pneumatique · Pulsante pneumatico · Pneumatischer 
Druckknopf

1

Doble sistema Neumático
Pneumatic Whirlpol + Airpool · Hydro Eau + Air Pneumatique · Pneumatica Aria + Acqua · Pneumatischer Luft + Wasser

Jets hidromasaje (*)
Hydromassage jets · Buses Hydro · Getti 
idromassaggio · Whirlpool-Düsen

6
Boca de aspiración
Suction inlet · Bouche d’aspiration · Boc-
chetta di aspirazione · Sauganschluss

1

Motor 1 CV (*)
Engine 1 HP · Moteur 1 CV · Motore 1 
CV · Motor 1 CV

1
Válvula automática
Automatic valve · Bonde automatique 
Valvola automatica · Einschließlich 
Automatisches Ablaufventil  

1

Soporte con patas regulables
Adjustable metal stand · Support méta-
lique adjustable · Supporto con gambe 
regola · Verstellbare Metallstütze

1
Jets de aire
Air Jets · Buses d’air · Getti d’aria · 
Luftdüsen

10

Blower
Blower · Souffleur · Soffiante · Blower 1

Regulador de aire · Air regulator · Régulateur d’air · Regolato-
re d’aria · Luftregler 1

Pulsador neumático · Pneumatic push button · Bouton pous-
soir pneumatique · Pulsante pneumatico · Pneumatischer 
Druckknopf

2

(*) La cantidad puede variar según modelos y medidas.
Quantity may vary according to models and sizes · La quantité peut varier selon les modèles et les dimensions · La quantità può variare a seconda dei modelli e delle dimensioni · Die 
Menge kann je nach Modell und Maß variieren
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Doble sistema Inox
Whirlpol+Airpool Inox · Hydro Eau + Air Inox · Idro Inox Aria+Acqua · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser

Jets hidromasaje (*)
Hydromassage jets · Buses Hydro · Getti 
idromassaggio · Whirlpool-Düsen

6
Boca de aspiración
Suction inlet · Bouche d’aspiration · Boc-
chetta di aspirazione · Sauganschluss

1

Motor 1 CV (*)
Engine 1 HP · Moteur 1 CV · Motore 1 
CV · Motor 1 CV

1
Válvula automática
Automatic valve · Bonde automatique 
Valvola automatica · Einschließlich 
Automatisches Ablaufventil  

1

Soporte con patas regulables
Adjustable metal stand · Support méta-
lique adjustable · Supporto con gambe 
regola · Verstellbare Metallstütze

1
Jets de aire
Air Jets · Buses d’air · Getti d’aria · 
Luftdüsen

10

Blower
Blower · Souffleur · Soffiante · Blower 1

Regulador de aire inox · Air regulator in stainless steel · 
Régulateur d’air en acier inoxydable · Regolatore d’aria in 
acciaio inox · Luftregler aus Edelstahl

1

Pulsador electrónico inox · Electronic stainless steel push 
button · Bouton poussoir électronique en acier inoxydable 
· Pulsante elettronico in acciaio inox · Elektronischer 
Edelstahl-Druckknopf

2

Hidro Inox
Whirlpol Inox · Hydro Eau Inox · Idro Inox · Edelstahl Whirlpool

Jets hidromasaje (*)
Hydromassage jets · Buses Hydro · Getti 
idromassaggio · Whirlpool-Düsen

6
Boca de aspiración
Suction inlet · Bouche d’aspiration · Boc-
chetta di aspirazione · Sauganschluss

1

Motor 1 CV (*)
Engine 1 HP · Moteur 1 CV · Motore 1 
CV · Motor 1 CV

1
Válvula automática
Automatic valve · Bonde automatique 
Valvola automatica · Einschließlich 
Automatisches Ablaufventil  

1

Soporte con patas regulables
Adjustable metal stand · Support méta-
lique adjustable · Supporto con gambe 
regola · Verstellbare Metallstütze

1Regulador de aire inox · Air regulator in stainless steel · 
Régulateur d’air en acier inoxydable · Regolatore d’aria in 
acciaio inox · Luftregler aus Edelstahl

1
Pulsador electrónico inox · Electronic stainless steel push 
button · Bouton poussoir électronique en acier inoxydable 
· Pulsante elettronico in acciaio inox · Elektronischer 
Edelstahl-Druckknopf

1

Doble sistema Inox + Cromoterapia
Whirlpol+Airpool Chromotherapy Inox · Hydro Eau + Air Chromotherapie Inox · Idro Inox Aria+Acqua Cromoterapia · Edelstahl Whirlpool Luft+Wasser Farbtherapie

Jets hidromasaje (*)
Hydromassage jets · Buses Hydro · Getti 
idromassaggio · Whirlpool-Düsen

6
Boca de aspiración
Suction inlet · Bouche d’aspiration · Boc-
chetta di aspirazione · Sauganschluss

1

Motor 1 CV (*)
Engine 1 HP · Moteur 1 CV · Motore 1 
CV · Motor 1 CV

1
Válvula automática
Automatic valve · Bonde automatique 
Valvola automatica · Einschließlich 
Automatisches Ablaufventil  

1

Soporte con patas regulables
Adjustable metal stand · Support méta-
lique adjustable · Supporto con gambe 
regola · Verstellbare Metallstütze

1
Jets de aire
Air Jets · Buses d’air · Getti d’aria · 
Luftdüsen

10

Blower
Blower · Souffleur · Soffiante · Blower 1

Cromoterapia
Chromotherapy · Chromothérapie · 
Cromoterapia · Farbtherapie

1

Regulador de aire inox · Air regulator in stainless steel · 
Régulateur d’air en acier inoxydable · Regolatore d’aria in 
acciaio inox · Luftregler aus Edelstahl

1

Pulsador electrónico inox · Electronic stainless steel push 
button · Bouton poussoir électronique en acier inoxydable 
· Pulsante elettronico in acciaio inox · Elektronischer 
Edelstahl-Druckknopf

3
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Equipamientos
Equipment · Équipement · Equipaggiamento · Ausstattung

(*) La cantidad puede variar según modelos y medidas.
Quantity may vary according to models and sizes · La quantité peut varier selon les modèles et les dimensions · La quantità può variare a seconda dei modelli e delle dimensioni · Die 
Menge kann je nach Modell und Maß variieren

Doble sistema electrónico
2 Electronic stma · 2 Stma électronique · Idro Electronico Aria+Acqua · Elektronische Luft+Wasser+Hydro Massage

Jets hidromasaje (*)
Hydromassage jets · Buses Hydro · Getti 
idromassaggio · Whirlpool-Düsen

6
Boca de aspiración
Suction inlet · Bouche d’aspiration · Boc-
chetta di aspirazione · Sauganschluss

1

Motor 1 CV (*)
Engine 1 HP · Moteur 1 CV · Motore 1 
CV · Motor 1 CV

1
Válvula automática
Automatic valve · Bonde automatique 
Valvola automatica · Einschließlich 
Automatisches Ablaufventil  

1

Soporte con patas regulables
Adjustable metal stand · Support méta-
lique adjustable · Supporto con gambe 
regola · Verstellbare Metallstütze

1
Jets de aire
Air Jets · Buses d’air · Getti d’aria · 
Luftdüsen

10

Blower
Blower · Souffleur · Soffiante · Blower 1

Cromoterapia
Chromotherapy · Chromothérapie · 
Cromoterapia · Farbtherapie

1

Regulador de aire · Air regulator · Régulateur d’air · Regola-
tore d’aria · Luftregler 1

Pulsador electrónico · Electronic push button · Bouton 
poussoir électronique · Pulsante elettronico · Elektronische 
Druckknopf

1

Top Line
Top Line · Top Line · Top Line · Top Line

Jets hidromasaje (*)
Hydromassage jets · Buses Hydro · Getti 
idromassaggio · Whirlpool-Düsen

6
Boca de aspiración
Suction inlet · Bouche d’aspiration · Boc-
chetta di aspirazione · Sauganschluss

1

Motor 1 CV (*)
Engine 1 HP · Moteur 1 CV · Motore 1 
CV · Motor 1 CV

1
Válvula automática
Automatic valve · Bonde automatique 
Valvola automatica · Einschließlich 
Automatisches Ablaufventil  

1

Soporte con patas regulables
Adjustable metal stand · Support méta-
lique adjustable · Supporto con gambe 
regola · Verstellbare Metallstütze

1
Jets de aire
Air Jets · Buses d’air · Getti d’aria · 
Luftdüsen

10

Blower
Blower · Souffleur · Soffiante · Blower 1

Cromoterapia
Chromotherapy · Chromothérapie · 
Cromoterapia · Farbtherapie

1

Regulador de aire electrónico · Electronic air regulator · 
Régulateur d’air électronique · Regolatore d’aria elettronico· 
Elektronische Luftregler

1

Pulsador electrónico · Electronic push button · Bouton 
poussoir électronique · Pulsante elettronico · Elektronische 
Druckknopf

1

Desinfección automática
Automatic disinfection · Désinfection 
automatique · Disinfezione automatica
Automatische Desinfektion

1

Mantenimiento fijo de temperatura
Fixed temperature maintenance · 
Maintien de la température fixe · Man-
tenimento costante della temperatura · 
Gleichbleibende Temperatur

1
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SPAS
SPAS · SPAS · SPA · AUSSEN-WHIRPOOL

ACRÍLICO
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cm

A B C €

200 190 80 980 350

kg

PAIPI
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

Conexión eléctrica: Monofásica, bifásica, trifásica
Electrical Connection: Single-phase, two-phase, three-phase  ·  Connexion électrique monophasée, 
biphasée, thiphasée  ·  Connessione elettrica: monofase, bifase, trifase  ·  Elektrischer Anschluss: 
einphasig, zweiphasig, dreiphasig

4-5 personas
4-5 Persons · 4-5 Personnes · 4-5 Persone · 4-5 Personen

Escalera
Stairs
Escalier
Treppe
Scala

A
B

C

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento

Bomba hidromasaje 2HP - 2V · Hydromassage pump 2HP-2V · Pompe d’hydromassage 2HP-2V · Whirlpoolpumpe  2HP-2V · Pompa idromassaggio 2HP-2V 1

Calentador 3000 W · Heater 3000 W · Chauffage 3000 W · Heizung 3000 W · Riscaldatore 3000 W 1

Reguladores de aire · Air regulators · Régulateur d’air · Regler · Regolatori 1

Luz de leds ·  LED light · Lumières leds · LED-Licht · Luce a LED 1

Skimmer con filtro ·  Skimmer with filter · Skimmer avec filtre · Skimmer mit Filter · Skimmer con filtro 1

Cabezal · Headrest · Appui-tête · Badewannekissen · Poggiatesta 1

Conexión bluetooth ·  Bluetooth connection · Connexion bluetooth · Bluetooth-Verbindung · Connessione Bluetooth 1

Jets hidromasaje · Hydromassage jets · Buses Hydro · Whirlpool-Düsen · Getti idromassaggio 26

Cascada · Waterfall · Cascade · Whirlpool-Wasserfall · Cascata 1

Composición · Composition · Composition · Zusammensetzung · Composizione

Cuerpo fabricado en material acrílico · Body made of acrylic material · Corps fabriqué en matériel acrylique · Körper hergestellt aus Acryl · 
Corpo realizzato in materiale acrilico

Chasis de acero inoxidable · Stainless steel chassis · Chassis en acier inox · Gestell aus Edelstahl · Struttura in acciaio inox

Base en material anticorrosión · Antirust material base · Base en matériau anticorrosion · Korrosionsschutz · Base di materiale anticorrosione

Mueble en resinas plásticas · Plastic resin furniture · Meuble fabriqué en résine · Möbel aus Kunstharzen · Mobile di resine plastiche

Tapa térmica · Thermal cover · Couvercle thermique · Thermodeckel · Calotta termica
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cm

A B C €

200 150 76 600 220

kg

TIERO
TARIFA DE PRECIOS P.V.P.  ·  Recommended retail price without V.A.T.  ·  Tarif prix de vente  ·  Prezzi P.V.P. senza I.V.A.  ·  Verkaufspreise ohne Mehrwertsteuer

ACRÍLICO
Acrylic · Acrylique · Acrilico · Acryl

Conexión eléctrica: Monofásica, bifásica, trifásica
Electrical Connection: Single-phase, two-phase, three-phase  ·  Connexion électrique monophasée, 
biphasée, thiphasée  ·  Connessione elettrica: monofase, bifase, trifase  ·  Elektrischer Anschluss: 
einphasig, zweiphasig, dreiphasig

2-3 personas
2-3 Persons · 2-3 Personnes · 2-3 Persone · 2-3 Personen

Escalera
Stairs
Escalier
Treppe
Scala

A
B

C

Equipamiento · Equipment · Équipement · Ausstattung · Equipaggiamento

Bomba hidromasaje 2HP - 2V · Hydromassage pump 2HP-2V · Pompe d’hydromassage 2HP-2V · Whirlpoolpumpe  2HP-2V · Pompa idromassaggio 2HP-2V 1

Calentador 3000 W · Heater 3000 W · Chauffage 3000 W · Heizung 3000 W · Riscaldatore 3000 W 1

Reguladores de aire · Air regulators · Régulateur d’air · Regler · Regolatori 1

Luz de leds ·  LED light · Lumières leds · LED-Licht · Luce a LED 1

Skimmer con filtro ·  Skimmer with filter · Skimmer avec filtre · Skimmer mit Filter · Skimmer con filtro 1

Cabezal · Headrest · Appui-tête · Badewannekissen · Poggiatesta 1

Conexión bluetooth ·  Bluetooth connection · Connexion bluetooth · Bluetooth-Verbindung · Connessione Bluetooth 1

Jets hidromasaje · Hydromassage jets · Buses Hydro · Whirlpool-Düsen · Getti idromassaggio 22

Cascada · Waterfall · Cascade · Whirlpool-Wasserfall · Cascata 1

Composición · Composition · Composition · Zusammensetzung · Composizione

Cuerpo fabricado en material acrílico · Body made of acrylic material · Corps fabriqué en matériel acrylique · Körper hergestellt aus Acryl · 
Corpo realizzato in materiale acrilico

Chasis de acero inoxidable · Stainless steel chassis · Chassis en acier inox · Gestell aus Edelstahl · Struttura in acciaio inox

Base en material anticorrosión · Antirust material base · Base en matériau anticorrosion · Korrosionsschutz · Base di materiale anticorrosione

Mueble en resinas plásticas · Plastic resin furniture · Meuble fabriqué en résine · Möbel aus Kunstharzen · Mobile di resine plastiche

Tapa térmica · Thermal cover · Couvercle thermique · Thermodeckel · Calotta termica
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Garantía
WARRANTY  ·  GARANTIE  · GARANZIA  · GARANTIE

ES

Plasvina garantiza sus productos ante cualquier defecto de fabricación por un periodo de 5 años para los acrílicos y 2 años para los montajes y/o accesorios, contados desde la fecha de 
factura efectuada a nuestro distribuidor. 
Esta garantía quedará sin efecto en todos aquellos casos en los que no se cumplan los procedimientos de instalación conforme a lo descrito en los manuales aportados por el fabricante.
Asimismo, no cubrirá los daños por el mal uso de nuestros productos, roturas o desperfectos ocasionados por el mal montaje o manipulación, almacenamiento inadecuado, instalación o 
reparación no realizadas por nuestro Servicio Técnico Autorizado.
Plasvina se reserva el derecho a modificar la estructura y/o estética de los componentes de cada uno de los montajes sin notificación previa, manteniendo en todo momento la calidad y 
prestaciones concebidas en cada uso.
Plasvina se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los precios vigentes en esta edición de catálogo. 
Precios válidos salvo error tipográfico.
Plasvina no se responsabilizará nunca de aquellos daños derivados por causas impugnables a nuestros productos, si la instalación no se ha realizado por medio de nuestro Servicio Técnico 
Autorizado, quedando la responsabilidad de Plasvina limitada a la reparación, reposición o sustitución del producto. 
Para cualquier divergencia originada por el incumplimiento de las obligaciones de la compraventa de producto, ambas partes se someten expresamente a los Juzgados y Tribunales de Xátiva 
(Valencia), con renuncia a su propio fuero, si éste fuera otro.

EN

Plasvina guarantees its products against any manufacturing defect for a period of  5 years for acrylics and 2 years for assemblies and/or accessories, starting from the date of invoice issued 
to our distributor. This warranty will become void in all cases where installation procedures are not followed as described in the manuals provided by the manufacturer.
Likewise, it will not cover damages due to misuse of our products, breakage or damage caused by improper assembly or handling, inadequate storage, installation, or repair not carried out by 
our Authorized Technical Service. 
Plasvina reserves the right to modify the structure and/or aesthetics of the components of each assembly without prior notice, always maintaining the quality and performance designed for 
each use.
Plasvina reserves the right to modify the prices in force in this catalogue edition without prior notice.
Prices are valid except for typographical errors. 
Plasvina will never be responsible for any damage caused by contestable causes to our products, if the installation has not been carried out through our Authorized Technical Service, with 
Plasvina’s responsibility limited to the repair, replacement, or substitution of the product.
For any disagreement arising from non-compliance with the obligations of the purchase and sale of the product, both parties expressly submit to the Courts and Tribunals of Xativa (Valencia), 
waiving their own jurisdiction, if it is different.

FR

Plasvina garantit ses produits de tout défaut de fabrication sur une période de 5 ans pour les acryliques et 2 ans pour les assemblages et/ou accessoires, à compter de la date de la facture 
émise à notre distributeur.
Cette garantie ne s’appliquera pas si les procédures d’installation fournies par le fabricant ne sont pas respectées.
De la même manière, il ne couvrira pas les dommages dus au mauvais usage de nos produits, aux casses ou détériorations occasionnées par le mauvais montage ou manipulation, stockage 
inadéquat, installation ou réparation non réalisées par notre Service Technique Autorisé.
Plasvina se réserve le droit de modifier la structure et/ou l’esthétique des composants de chacun des montages sans notification préalable, en maintenant à chaque instant la qualité et les 
prestations conçus dans chacun d’entre eux.
Plasvina se réserve le droit de modifier sans avis préalable les prix en vigueur à cette édition de catalogue. Les prix sont ceux figurant dans le présent document, sauf erreur typographique.
Plasvina n’assumera jamais la responsabilité des dommages causés par nos produits, si l’installation n’a pas été réalisée par notre Service Technique Autorisé, en restant la responsabilité 
de Plasvina limitée à la réparation, le renouvellement ou la substitution du produit. Pour n’importe quelle divergence provoquée par l’inaccomplissement des obligations du contrat d’achat de 
produit, les deux parties se soumettent expressément auprès des Juges et Tribunaux de Xàtiva (Valence), en renonçant a tout autre privilège, si celui-ci était un autre.

IT

Plasvina garantisce i propri prodotti da eventuali difetti di fabbricazione per un periodo di 5 anni per gli acrilici e 2 anni per gli assemblaggi e/o accessori, con validità a partire dalla data della 
fattura emessa al nostro distributore. Tale garanzia sarà nulla nei casi in cui non vengano seguiti i procedimenti di installazione come descritto nei manuali forniti dal produttore. Inoltre, non 
coprirà danni derivanti dall’uso improprio dei nostri prodotti, rotture o danni causati da un montaggio o una manipolazione scorretti, stoccaggio inadeguato, installazione o riparazione non 
eseguite dal nostro eventuale Servizio Tecnico Autorizzato. 
Plasvina si riserva il diritto di modificare la struttura e/o l’estetica dei componenti di ciascun prodotto senza preavviso, mantenendo in ogni momento la qualità e le prestazioni concepite per 
il loro utilizzo. 
Plasvina si riserva inoltre il diritto di modificare senza preavviso i prezzi validi in questa edizione del catalogo. I prezzi sono validi salvo errori tipografici. Plasvina non sarà mai responsabile 
dei danni derivanti da eventuale errato assemblaggio dei nostri prodotti se l’installazione non è stata eseguita tramite da un nostro eventuale Servizio Tecnico Autorizzato. In tal caso la res-
ponsabilità di Plasvina è limitata alla riparazione o alla parziale o totale sostituzione del prodotto. Per qualsiasi controversia derivante dall’inadempimento degli obblighi di compravendita di 
prodotti, entrambe le parti si sottopongono espressamente ai Giudici e ai Tribunali di Xátiva (Valencia), rinunciando alla propria giurisdizione se questa fosse diversa.

DE

Plasvina gewährt eine Garantie für ihre Produkte gegen jegliche Herstellungsfehler für einen Zeitraum von 5 Jahren für Acrylprodukte und 2 Jahren für Montagen und/oder Zubehör, ab dem 
Rechnungsdatum, das an unseren Händler ausgestellt wurde. Diese Garantie erlischt in allen Fällen, in denen die Installationsverfahren nicht gemäß den vom Hersteller bereitgestellten Anlei-
tungen durchgeführt werden.
Schäden aufgrund unsachgemäßer Verwendung unserer Produkte, Brüche oder Mängel aufgrund unsachgemäßer Montage oder Handhabung, unsachgemäßer Lagerung, Installation oder 
Reparatur, die nicht von unserem autorisierten Technischen Service durchgeführt wurden, sind nicht abgedeckt. Plasvina behält sich das Recht vor, die Struktur und/oder Ästhetik der Kompo-
nenten jeder Montage ohne vorherige Ankündigung zu ändern, wobei die Qualität und Leistungsfähigkeit für jeden Verwendungszweck jederzeit beibehalten werden.
Plasvina behält sich das Recht vor, die aktuellen Preise in dieser Katalogausgabe ohne vorherige Ankündigung zu ändern. Preise gültig bis auf Druckfehler. Plasvina übernimmt keine Veran-
twortung für Schäden, die durch Gründe entstehen, die auf unsere Produkte zurückzuführen sind, sofern die Installation nicht durch unseren autorisierten Kundendienst erfolgt ist. In diesem 
Fall beschränkt sich die Haftung von Plasvina auf die Reparatur, den Austausch oder die Ersatzlieferung des Produkts. Bei Meinungsverschiedenheiten, die sich aus der Nichterfüllung der 
Kaufverpflichtungen ergeben, unterwerfen sich beide Parteien ausdrücklich den Gerichten und Tribunalen von Xàtiva (Valencia), wobei sie auf ihren eigenen Gerichtsstand verzichten, sofern 
dieser ein anderer ist.
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Certificados
CERTIFICATES · CERTIFICATS · CERTIFICATI · ZERTIFIKATE

CERTIFICADO CE CLASE 1
CE CLASS 1 CERTIFICATE  ·  CERTIFICAT CE CLASSE 1
CERTIFICATO CE DI CLASSE 1  ·  CE-Zertifikat Klasse 1  

Cabinas de ducha 
Shower cabins
Cabines de douche
Cabine doccia
Komplettduschen

Antideslizante C3

Platos de ducha 
Shower trays  ·  
Receveurs de 
douche
Piatti doccia
Duschwannen

Bañeras 
Bathtubs
Baignoires
Vasche da bagno
Badewannen

Lavabos 
Washbasins 
Lavabos 
Lavabi
Waschbecken
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ES
El contenido de este catálogo está protegido por la ley de Propiedad Intelectual, Real Decreto Legistlativo 
1/1996. Cualquier reproducción del mismo, en parte o en su totalidad, sin autorización expresa de Hidronatur 
by Plasvina puede ser sancionada conforme el código penal.
Hidronatur by Plasvina se reserva el derecho de modificar y/o suprimir ciertos modelos, características o 
presentaciones de los modelos expuestos en este catálogo, sin previo aviso, por exigencias de producción sin 
que se contraiga derecho o perjuicio alguno.
Todas nuestras medidas stándard están sujetas a posibles variaciones por circunstancias de la producción.
Los ambientes que se muestran en este catálogo, son sugerencias decorativas de carácter publicitario.
Los colores y las texturas de los modelos mostrados en este catálogo, pueden presentar ligeras diferencias 
respecto a las piezas reales. Los precios reflejados en esta tarifa están sujetos a posibles errores tipográficos 
o de cálculo. La empresa se reserva el derecho de corregir cualquier discrepancia sin previo aviso. No nos 
hacemos responsables por errores en los precios publicados.

EN
The content of this catalogue is protected by the Intellectual Property law, Royal Decree Legislative 1/1996. Any 
reproduction in part or in its entirety, without express authorisation of Hidronatur by Plasvina, can be punishable 
under the penal code.
Due to production constraints, Hidronatur by Plasvina reserves the right, without prejudice, to modify and/or 
discontinue certain products or features, or vary the appearance of products in this catalogue, without prior 
notice. Statutory rights are not affected.
All standard measurements are subject to possible variation due to the production process. 
The illustrations shown in this catalogue are representative only and for advertising purposes.
The colours and textures shown in this catalogue may differ slightly from the actual items. The prices reflected 
in this tariff are subject to possible typographical or calculation errors. The company reserves the right to co-
rrect any discrepancies without prior notice. We are not responsible for errors in published prices.

FR
Le contenu de ce catalogue est protegé par la loi de propiété intellectuelle, royal décret législatif 1/
1996. La reproduction d´une part ou de la totalité sans autoritation de Hidronatur by Plasvina peut être
santioné par le code penal.
Hidronatur by Plasvina se réserve le droit de modifier et/ou de supprimer certains modèles, caractéristiques
ou présentations des modèles de ce catalogue, sans préavis, pour des raisons de production, sans
contracter aucun droit ou dommage.
Toutes les mesures standard peuvent faire l’objet d’éventuelles variations en raison des circonstances
de production.
Les ambiances faisant partie de ce catalogue sont des propositions de décoration de type publicitaire.
Les couleurs ou les tons et les textures des modèles présentés dans ce catalogue peuvent présenter de
légères différences par rapport aux pièces réelles. Les prix indiqués dans ce tarif sont sujets à d’éventuelles 
erreurs typographiques ou de calcul. L’entreprise se réserve le droit de corriger toute anomalie sans préavis. 
Nous ne sommes pas responsables des erreurs dans les prix publiés.

IT
Il contenuto di questo catalogo è protetto dalla legge di Proprietà Intellettuale, Regio Decreto
Legislativo 1/1996. Qualsiasi riproduzione, parziale o totale, senza l’autorizzazione espressa di Hidronatur by 
Plasvina è perseguito a norma di legge.
Hidronatur by Plasvina si riserva il diritto di modificare e/o eliminare determinati modelli, caratteristiche o
presentazioni dei modelli esposti nel presente catalogo, senza previo avviso, per esigenze di produzione
senza che ne derivi alcun diritto o pregiudizio.
Tutte le nostre misure standard sono soggette a possibili variazioni per circostanze di produzione.
Gli ambienti che vengono mostrati in questo catalogo sono suggerimenti di arredamento a carattere
pubblicitario.
I colori o i toni e le texture dei modelli mostrati in questo catalogo possono presentare leggere differenze
rispetto agli elementi reali. I prezzi riportati in questa tariffa sono soggetti a possibili errori tipografici o di cal-
colo. La società si riserva il diritto di correggere eventuali discrepanze senza preavviso. Non siamo responsabili 
di eventuali errori nei prezzi pubblicati.

DE
Der Inhalt dieses Katalogs ist durch das Gesetz über Geistiges Eigentum, Königliches Gesetzesde-
kret 1/1996, geschützt. Jede Vervielfältigung, sei es teilweise oder vollständig, ohne ausdrückli-
che Genehmigung von Hidronatur by Plasvina, kann gemäß dem Strafgesetzbuch geahndet werden. 
Hidronatur by Plasvina behält sich das Recht vor, bestimmte Modelle, Eigenschaften oder Präsentationen der in 
diesem Katalog aufgeführten Modelle ohne vorherige Ankündigung zu ändern und/oder zu entfernen, sofern dies 
aus produktionstechnischen Gründen erforderlich ist, ohne dass dadurch Rechte oder Ansprüche entstehen. 
Alle unsere Standardmaße können produktionsbedingt geringfügigen Abweichungen unterliegen. 
Die in diesem Katalog gezeigten Raumgestaltungen sind dekorative Anregungen zu Werbezwecken. 
Die Farben und Texturen der in diesem Katalog dargestellten Modelle können leichte Abweichungen im Vergleich 
zu den tatsächlichen Produkten aufweisen. Die in diesem Tarif angegebenen Preise sind vorbehaltlich möglicher 
Druck- oder Rechenfehler. Das Unternehmen behält sich das Recht vor, etwaige Unstimmigkeiten ohne vorherige 
Ankündigung zu korrigieren. Wir sind nicht verantwortlich für Fehler in den veröffentlichten Preisen.

Desarrollo de catálogo y 3D
www.kaustica.com 

Edición: 2025/02

www.hidronatur.com
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